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    [ 1 ]


    


    Victoria Joyce had wel willen weten waar ze naar toe werd gebracht.


    De jongeman verroerde geen vin en zei niets. Alleen het schijnsel van de lichtjes die aan de linnen roef van de hang yao (klein Thais scheepje) bevestigd, veroorzaakte trillingen op zijn gezicht. Zijn blik bleef ondoorgrondelijk. Schuimkragen omspoelden de lange, smalle prauw. Het geronk van de motor verbrak de stilte op de Menam Chao Phraya.


    Zwenkend tussen een tot restaurant omgebouwde jonk en een kustvaardertje, dat op weg was naar de Golf van Siam draaide het bootje bijna zonder snelheid in te houden een klong (kanaaltje) binnen aan de kant van Thonbury. De houten paalwoningen stonden achter elkaar te midden van een weelderige begroeiing van palmen en loofbomen. Pisangbomen ook, die door de maan werden beschenen.


    Op hun balkons, die over het water hingen, zaten mannen op hun hurken te eten. Vrouwen in sarongs en jakjes bedienden hen. Kinderen zaten elkaar lachend achterna, doken soms in het kanaal, waarin lange slierten verward gras dreven. Even wierpen ze een blik op de hang yao die hen besproeide. Daarna gingen ze weer verder met waar ze mee bezig waren.


    Victoria, die deze morgen was aangekomen had op haar eerste dag in Thailand nog maar één woord geleerd: e Sawatdi. En het gracieuze gebaar van de twee handpalmen die ter hoogte van het gezicht tegen elkaar werden gedrukt en dat het welkomst- dan wel afscheidswoord begeleidde en dat deed denken aan een gebed of een dankwoord. Ze kon niet praten met haar begeleiders. Noch met degene die aan het roer stond, noch met de jongeman die tegenover haar zat.


    Zeventien uur eerder was Victoria uit Londen vertrokken in een ijzige regen. Om neer te dalen in de verstikkende hitte van Bangkok met zijn geur van stof, benzine en vis en alleen af en toe, onverwacht een geur van jasmijn.


    De motor stopte. De 'langstaart'-boot was overdwars gegaan met zijn gebogen voorpunt naar de linker oever van het kanaal. Ze keek naar de jongeman die de roeispaan vasthield waarvan het einde door het water trok en als roer dienst deed. Hij glimlachte.


    De fameuze Thaise glimlach, die Victoria binnen een dag had leren verafschuwen omdat hij zonder iets te verraden om ieders lippen lag, en waarbij de blik uitdrukkingsloos bleef. Ongetwijfeld had zij niet de onschuldige geest van toeristen of was ze in een buitengewoon slecht humeur.


    Toch had ze Europa vol geestdrift verlaten. Het was haar eerste verblijf in het Verre Oosten en geholpen door de advertenties had ze zich, zoals iedereen, voorgesteld op reis te gaan naar een mysterieus paradijs. Na drie telefoontjes met contactpersonen die haar wellicht zouden kunnen helpen had Victoria het al in de gaten. Men had haar op een rotklus gestuurd.


    Victoria Joyce was nog maar een maand in de journalistiek en ondanks de avonturen die ze in Iran had beleefd nog zeer naïef. Ze had niet gerekend op de beroepsjaloezie bij haar collega's, noch op de naijver van een van hen voor de man van wie zij hield. Christofer Alan Bucckle was niet alleen haar minnaar sinds een paar dagen, hij was ook hoofdredacteur van LAPC en de waarschijnlijke kroonprins van de grote baas, Lord Melchior Adley, algemeen president-directeur van de London Adley Press Company.


    De twee jonge Thais hadden allebei een korte peddel met een breed roeiblad gepakt en stuurden de prauw naar een kleine klong waar de duisternis opeens totaal werd. De mangrovetakken grepen in elkaar en waren zo verweven dat ze een gewelf vormden.


    De stilte was benauwend. Victoria's hart sloeg sneller. Ze was niet echt bang maar het leek wel of ze een verboden universum binnendrong dat niet tot de ware wereld behoorde. Eerder tot de duistere wereld van de dromen, die sprookjesachtig konden zijn of een nachtmerrie.


    Even geloofde ze dat ze voor zich uit verheven boven het water het onduidelijke silhouet van een spook, gehuld in een lijkwade, te zien. De stem was echter van een man. Zwaar en schamper: Wees welkom in mijn nederige woning. En verontschuldig me voor deze kronkelige en slecht verlichte weg...'


    De hang yao meerde bij een steiger waarover een dak in de vorm van een pagode was gebouwd. De pilaartjes die het ondersteunden waren bedekt met duizenden stukjes glas. Ze fonkelden in de weerschijn van de stormlamp.


    Victoria stapte op het gangbord van het bootje zonder de steun van de hand die naar haar werd uitgestoken. Ze wachtte tot ze tegenover haar gastheer stond alvorens hem toe te glimlachen terwijl ze hem strak aankeek. Niet zonder een bepaalde uitdagende ironie.


    'Ik kreeg niet de indruk, daarnet aan de telefoon, welkom te zijn. Maar denkt u vooral niet dat ik me daarover verbaas. Niemand schijnt mijn aankomst in Bangkok op prijs te stellen.'


    De man boog voorover.


    'Ongetwijfeld zal men van mening veranderen als men u leert kennen. Ik zie niet dat men anders zou kunnen...'


    Hij wees haar de weg naar het nabijgelegen huis. Er hingen wat lampions verborgen in de warwinkel van bomen. Tropische geuren. Zeldzaam. Opnieuw steeg er een aardse warmte op gelijk met een zoete geur.


    'Sta me toe uw sandalen uit te doen.'


    Zonder op Victoria's toestemming te wachten ging hij met een knie op de grond zitten en strekte zijn linkerhand uit naar de gesp om die los te maken. Zijn rechterhand hield hij tegen zijn heup. Hij verklaarde:


    'Ik leef op zijn Thais.'


    Ze liepen blootsvoets over het prachtige teakhouten parket van een geweldig groot vertrek dat helemaal leeg was op een gevlochten mat en een hoog Boeddhabeeld met uitstaande oren en een minachtende mond na. De gulden opperlaag van het antieke brons, dat beschenen werd door de kleine gloeiende punten van wierookstaafjes, die in de aarde van een gebeeldhouwde pot stonden, glinsterde in het schemerlicht.


    'Het is prachtig,' mompelde Victoria terwijl ze een weids gebaar maakte langs de lege zaal.


    Hij boog.


    'Als u in staat bent dit te waarderen welke gans overbodige ongerustheid brengt u dan hierheen om mij te komen ondervragen over een probleem dat voor westerlingen geen ander dan anekdotisch belang heeft?'


    Hij was weer opgestaan en strekte zich rechtop. Hij mat minstens een meter negentig. Hij had brede schouders. Onder zijn loshangende, eerder Arabische dan oriëntaalse kleding lieten de stalen spieren zich raden. Zijn zeer blonde haren waren heel kort geknipt. Zijn ogen leken nog blauwer dan ze al waren door de getaande doorgroefde gelaatstrekken. Victoria richtte het woord tot hem.


    'Omdat u Aziaat bent? Stephane Joannie?'


    Ze namen elkaar op. In de tuin liet een vogel een kreet horen die op een koekoek leek. Victoria hoorde het zachte geluid van een roeispaan die door het water werd getrokken en zij fronste haar wenkbrauwen.


    'Mijn huis staat op een soort heel klein eilandje tussen twee armen van een klong. Ik zou u willen voorstellen aan tafel te gaan, dan bepraten we daar de zaak die u hierheen voert.


    Deze keer wees hij haar met zijn rechterhand de trap. Victoria onderdrukte een huivering van afkeer. De vingers waren met uitzondering van de duim en de wijsvinger geamputeerd. Vast en zeker door een chirurg met weinig ervaring. De stompjes, die verschillend van lengte waren, eindigden in kussentjes die van een afstotend roze waren. De huid die eroverheen lag leek op een bedekte brandwond, doorschijnend alsof er wondvocht doorkwam.


    Stephane Joannie hield zijn arm opzettelijk voor haar uitgestrekt, en zag de blik vol afschuw, waarmee ze ernaar keek.


    'Mijn Thaise vriendin,' zei hij, 'laat me haar haren zelfs met deze klauw strelen. Dat verhindert haar niet te lachen, te zingen, te vrijen... of te doen alsof. Zou u dat kunnen?'


    Victoria ging niet in op deze onbeschaamdheid. Ze bereikten de overloop. Twee kleine vertrekken waarvan de deuren openstonden, waren precies zo ingericht als de zaal op de begane grond.


    Op een lage tafel was voor twee gedekt. Het Chinese porselein was antiek, de boorden rood; roze en witte orchideeën openden hun kelken in een jaden vaas.


    Maar het schouwspel dat Victoria aan de grond nagelde werd gevormd door twee meisjes, die elk aan een uiteinde van de zwarte met gouden motieven gelakte tafel gehurkt zaten. Hun lange zwarte haren hingen tot op hun heupen en in de ivoren blankheid van hun gezicht zag je alleen de verblindende glimlach om hun zeer rode mond. En de donkere gloed in hun ogen die kil en vreemd bleven.


    'e Sawatdi.'


    'Ze verstaan geen Frans, we kunnen vrijuit praten.'


    Victoria had de indruk dat Stephane Joannie loog.


    Een van de meisjes bood haar op een zilveren schaaltje een warm, vochtig en naar citroen geurend doekje aan. Victoria ging in de aanval: 'Is het waar dat u de laatste bent geweest die de vermoorde Amerikaanse journaliste Barbara Chesley in levende lijve heeft gezien?'


    Stephane Joannie had zich voorbereid op deze vraag. Maar de twee Thaisen huiverden gedurende een fractie van een seconde. Om vervolgens weer hun ondoorgrondelijkheid als van glimlachende afgodsbeelden aan te nemen.


    Hij klapte in de handen. Een jongeman met ontbloot bovenlijf kwam het vertrek binnen. Een rode sarong met zwarte sjerpen hing tot op zijn voeten en dwong hem van die glijdende passen te maken zoals vrouwen dat doorgaans doen. Zijn baardeloos gezicht had ook iets dubbelzinnigs. Hij reikte zijn meester een fles champagne aan.


    'Wij moeten onze ontmoeting waardig vieren, vindt u ook niet? Wij zijn immers landgenoten.'


    Victoria begreep dat haar gastheer alles over haar wist. De loslippigheid kon niet komen van haar hoofdredacteur en de man van wie ze hield, Christofer Alan Bucckle, noch van Lord Melchior Adley.


    Toen zij Londen verliet waren zij allebei afwezig. En dat was juist de reden waarom zij sinds haar aankomst in Bangkok dacht dat men haar op zo'n klotenreportage had gestuurd.


    'Bryan Smith moet u van mijn aankomst op de hoogte hebben gesteld?'


    'Dat is zijn plicht als hoofdredacteur, is het niet? Hij heeft mij aanbevolen u ter wille te zijn bij uw... moeilijke onderneming...'


    'Bryan Smith is geen hoofdredacteur. Hij vervangt op het ogenblik Christofer Alan Bucckle.'


    'Echt waar... Christofer?'


    Stephane Joannie was bleek geworden. Zijn verharde gelaatstrekken gaven hem het uiterlijk van een frontsoldaat die op zijn hoede is.


    'Kent u hem?'


    De kurk sprong van de champagnefles, rolde over het parket en een kat, die zich tot nu toe niet had laten zien, sprong erachteraan. Het schuim liep uit de fles. Stephane vergat een glas te pakken om te voorkomen dat het vocht over de tafel liep. De twee meisjes en de jongen leken veranderd in standbeelden.


    'Ik heb die Engelse journalist ontmoet in omstandigheden waaraan ik geen goede herinneringen heb.'


    Ondanks zijn pogingen zich te beheersen merkte Victoria dat de man van zijn stuk was gebracht.


    'Hoe zo?'


    'Ach, vragen, altijd maar vragen! Jullie journalisten zijn nooit tevreden te stellen, hè. Waarom, wanneer, hoe? En daarna klaroengeschal en het binnenhalen van de buit... En als ik op mijn beurt u nu eens zou vragen: wie is die Christofer Alan Bucckle van u dan wel, die beruchte oorlogscorrespondent, die hoofdredacteur werd van, naar u zegt, de London Adley Press Company?'


    Zij hield hem eerst haar champagneglas voor. Hij schonk haar in. Zijn hand trilde.


    Toen haar glas vol was, wachtte Victoria kalm af. Hij bediende zichzelf. Toen hield ze haar glas voor haar gezicht. Haar ogen namen een beetje de goudachtige weerschijn aan van de champagne. Ondanks haar zelf straalde heel haar gezicht geluk uit.


    'Ik zou tegen u zeggen dat hij mijn minnaar was. En dat ik meer van hem hou dan van wie of wat ook.'


    Zij had zoiets nog nooit tegen Christofer zelf gezegd!


    'Als hij die gevoelens met u deelt verbaast het me dat hij u hierheen heeft gezonden. En bovendien nog naar mij!'


    Hij was weer schamper en zeker van zichzelf. Zijn mismaakte hand gleed over het met goud ingelegde lak. Naar Victoria's vuist. Als een vreemd giftig dier. Zij bewoog niet. De twee vingers grepen haar als een klauw vast, versterkten hun greep tot het pijn begon te doen en lieten haar vervolgens plotseling los.


    'Op uw gezondheid! U bent een onverschrokken type. Ik mag u erg graag.'


    'Ik u niet.'


    Victoria begon bang te worden, ze wist zelf niet waarom. Stephane Joannie nam weer het woord.


    'Is dat een oorlogsverklaring?'


    De drie bedienden hadden het vertrek verlaten. Ze kwamen terug met talloze diepe schalen, die gevuld waren met groenten, vruchten, vlees in sauzen, geroosterde schaaldieren en rijst met kerry en saffraan.


    De twee nog steeds glimlachende meisjes bewogen zich op hun knieën tot aan de tafel.


    'Dat is de traditionele manier van serveren,' legde Stephane uit. Alsof hij Victoria's vraag met betrekking tot Barbara Chesley was vergeten, die dan ook onbeantwoord bleef.


    Ze wilde er het hare van hebben. Ze boog zich over de tafel heen. Het decolleté van haar zijden jurk, die net als haar ogen blauwgrijs van kleur was, stond open. Stephane's blik bleef op haar borsten gericht, schitterde even maar doofde bijna onmiddellijk daarna.


    'Ik ben niet degene die aan wie dan ook de oorlog verklaart. Maar sinds vanmorgen lijkt het wel dat iedereen in Bangkok aan wie ik dezelfde vraag stel, bereid is om tegen mij ten strijde te trekken!'


    Hij gaf een teken aan de jongeman om Victoria op te scheppen en streelde vervolgens open en bloot de borsten en daarna de billen van een van de meisjes. De andere begon schril te lachen.


    'Europeanen, die zich in Thailand hebben gevestigd hebben bepaalde trekken overgenomen van de bewoners van dit land. Je moet ze nooit, nooit hoor je, gezichtsverlies bezorgen. Op het gevaar af erdoor kapot te gaan!'


    Victoria koos van haar schotel een roze en groene vrucht, die net zo goed een groente kon zijn en beet er in. De smaak was zowel zoetig als weeïg en, tenslotte bitter. Maar die verbluffende melange smaakte haar best. Ze hapte een stukje vlees van haar vork. Deze keer stond haar mond in vuur en vlam zodra ze de saus maar had aangeraakt. Ze veegde haar lippen af, dronk haar champagneglas leeg en reikte haar glas aan om nog meer te drinken.


    'En volgens u bezorg ik de mensen met wie ik contact opneem gezichtsverlies met de mededeling dat ik de opdracht heb een onderzoek in te stellen naar de vluchtelingenkampen? Dat ik die alleen wil bezoeken en niet met een begeleide groep journalisten?'


    De stilte hield aan. Stephane Joannie leek zich te verliezen in dromerijen die hem wegvoerden uit het heden.


    'Precies de reportage waaraan uw Amerikaanse collega was begonnen! Bent u van plan in haar sporen te treden?'


    Victoria gaf geen antwoord. Ze begon zich af te vragen of Bryan Smith haar geen loer had willen draaien, en tegelijkertijd ook Christofer. Ze haalde haar schouders op.


    'Een maand geleden was ik nog in Iran. Mij maken ze niet zo gemakkelijk bang!'


    Stephane Joannie gaf een kort teken met zijn gezonde hand. Een seconde later waren de bedienden verdwenen. Hij schonk de champagne in hun glazen bij.


    'In Iran... voordat de sjah werd verjaagd... en nu in Thailand... voordat de oorlog, de echte oorlog uitbreekt tussen Vietnam en Cambodja?'


    Na een zwijgen, dat Victoria niet wenste te verbreken, voegde hij er enigszins verbaasd aan toe: 'Het is gek, maar ik heb uw naam nog niet vaak in de Britse pers gezien. Afgezien van het verhaal over uw recente wederwaardigheden...'


    Het was duidelijk dat men Victoria Joyce nog niet serieus nam! Of te zeer! Ze zou proberen haar gastheer te overtuigen van haar goede bedoelingen en zo beknopt mogelijk de gebeurtenissen samen te vatten die haar er toe hadden gebracht om speciale verslaggeefster te worden van LAPC ...


    Op een andere, vijandige, dreigende toon vertelde Stephane.


    'Ik was in Pnom-Penh toen de Rode Khmers de stad in bezit namen... Daarvoor was ik in Vientiane...'


    Hij schudde zijn stompje onder Victoria's ogen en barstte in lachen uit.


    'Dit is nog maar de meest onschuldige amputatie, die mijn lichaam heeft moeten verdragen. De welvoeglijkheid verbiedt me mijn andere wonden te tonen. U zou zich niet verbazen over mijn geringe sympathie voor de communisten...'


    Victoria bloosde. Haar ogen kregen die duistere kleur, eerder groen dan blauw, die aankondigde dat ze woedend was. Ze schudde haar asblonde haren en schoof haar bord van zich af. De mismaakte hand bewoog voor haar ogen. Ze greep hem en hield hem stevig vast in de hare.


    'Doe niet zo belachelijk, Stephane Joannie. U weet heel goed dat ik geen communist ben! Maar ik ben in Iran geweest en geloof maar dat die kerels van de SAVAK geen haartje beter zijn!'


    Ze liet de hand die ze vasthield weer los, haalde de schouders op en mompelde bijna met tegenzin: 'Het is waar dat ik nog niet zo lang journaliste ben! Maar ik heb al genoeg gezien om u één ding te verzekeren. Ik heb alleen maar belangstelling voor de slachtoffers, van welke kant ze ook zijn. Niet voor de beulen, van welke kant die ook mogen zijn. Wilde mijn vermoorde collega iets anders? Hebt u enig idee wat haar is overkomen? En waarom?'


    Nog eens klapte haar gastheer in zijn handen, maar deze keer in een merkwaardig ritme alsof hij een morsebericht doorgaf. Er klonk muziek en gezang dat naar het leek uit de tuin kwam. Boven het geluid van cimbalen uit zette een scherpe, schrille stem, die hoger was dan het gekras van de driftig getokkelde snaren, een melodie in, die nostalgisch van toon was.


    'Ik ben niet de laatste geweest die Barbara Chesley in levende lijve heeft gezien.'


    'Wie dan wel?'


    Stephane Joannie moest heel mooi zijn geweest. Maar er was iets dat moeilijk te ontdekken was, dat hem van binnenuit deed wegkwijnen. Verdriet, wrok? Hij moest haar gedachten hebben geraden.


    'Probeer het niet te begrijpen... Ik gebruik verdovende middelen... Opium... De rest interesseert me niet meer. Bijna niet meer.'


    Victoria was vasthoudend. En omdat ze op een duidelijk omschreven reportage was gestuurd, was ze vastbesloten die tot een goed einde te brengen.


    'Als niets meer belangrijk voor u is, kunt u me even goed helpen. Ik wil de laatste persoon ontmoeten die Barbara Chesley voor haar dood heeft ontmoet. En uitvinden wat voor verband er bestaat tussen die moord... en de vluchtelingenkampen.'


    Haar gastheer bracht haar twee dingen onder ogen. Het eerste sprak voor zich. De moordenaar van de Amerikaanse journaliste was, geheel logisch, de laatste... Het tweede betrof haarzelf.


    'Ik vind u erg onverschrokken.'


    'Dat heeft u al gezegd.'


    Hij knikte. Hij scheen na te denken. Na een lang zwijgen, dat zij niet doorbrak, zei hij tegen haar: 'Wees niet verbaasd als een van mijn vrienden... een Thai... u bij hem thuis uitnodigt. Het is iemand, die beter op de hoogte is dan ik.' Victoria vroeg niet naar de naam van die 'vriend'. Hij zou zich vast en zeker zeer snel bekend maken.


    

  


  
    



    [ 2 ]


    


    De ochtendschemer hulde de onbeweeglijke jonken en de loodsbootjes die de rivier opvoeren in dikke wolken mist.


    Op de tiende verdieping van het Oriental-hotel liep een silhouet, zelf gewikkeld in die wollige nevel, naar het terras van een kamer, leunde op het balkon en wachtte op het opgaan van de zon.


    De Menam Chao Phraya was al vol geluiden. Deels opgewonden en onwerkelijk. Het begin van een beweging, die dan snel werd verzwolgen door de wolken die over het water rolden.


    Victoria had die nacht niet geslapen. Nadat ze door de hang yao die haar naar Stephane Joannie had gebracht was teruggebracht naar haar hotel was ze uitgeput van vermoeidheid naar bed gegaan. Maar de slaap was niet gekomen.


    Het martelverhaal van de man naar wie Bryan Smith haar had toegestuurd achtervolgde haar. Vooral die stem, die onbewogen, onverschillig wilde klinken. Een onmenselijke robotstem, die iets vaststelde en er de onvermijdelijke consequenties uit trok. Een daarvan scheen het uitschakelen van Victoria's nieuwsgierigheid te zijn. Als dat niet zou lukken, de uitschakeling van Victoria zelf.


    Die laatste mogelijkheid was niet de oorzaak van haar slapeloosheid. Sinds het begin van haar werkzaamheden als verslaggeefster had ze ontdekt dat het gevaar haar aantrok! Misschien was ze een beetje onverantwoordelijk.


    De weerstand, die ze onmiddellijk na haar aankomst in Bangkok had ontdekt bij iedereen bij wie ze navraag deed, stimuleerde haar. Bryan Smith had haar een lijst contactadressen meegegeven. Bij de ambassades en bij de verschillende persbureaus, ondermeer AFP. Men was er niet of men was terughoudend! Sommigen hadden onmiddellijk geprotesteerd: 'Het probleem van de vluchtelingenkampen in Thailand? Daar is niets geheimzinnigs aan! Dit land spant zich geweldig in om die ongelukkigen op te vangen. Zeker, er zijn heel ingewikkelde administratieve problemen. Maar de Verenigde Naties blijken heel doeltreffend te werken. Men getroost zich vele opofferingen, onder anderen de geestelijken en de leken. Maar als u zich zelf op de hoogte wilt stellen en de kampen wilt bezoeken moet u de geëigende weg volgen. Uw ambassade moet u bij het ministerie van Binnenlandse Zaken accrediteren. Zodra u toestemming heeft gekregen...'


    Niemand kon vertellen hoeveel tijd er nodig was om zo'n toestemming te verkrijgen! Men overlaadde haar met mooie woorden, met ontwijkende excuses. En toch had ze de naam Barbara Chesley nog niet uitgesproken! Stephane Joannie was de eerste geweest die hem van haar had gehoord.


    Victoria merkte opeens de aanwezigheid op van een man twee kamers van haar verwijderd. Hij staarde ook naar de ochtend op de rivier. Toen hij zag dat hij was opgemerkt boog hij zich diep om haar te begroeten.


    Victoria voelde zich gestoord. Zij had alleen naar dit unieke natuurschouwspel willen kijken, naar de zonnestralen die langs de smalle en lange trap omhoogklimmen voordat ze de chedi (vergulde tempelversieringen) van de Wat Arun, de tempel van de Dageraad, in vlam zetten. Deze ongenode gast zou haar dit zeldzame plezier ontnemen. Zij trok de ceintuur van haar witte zijden kamerjas strakker aan. Het was al warm, maar nog aangenaam, alsof de dampen en zware geuren van de dag waren weggewassen door de nacht.


    Zonder de groet van de onbekende te beantwoorden ging Victoria naar haar kamer terug en keek treurig naar het bed. Te groot om er alleen in te liggen... Op slag drongen alle beelden van de acht dagen die ze met Christofer in Ierland had doorgebracht aan haar op. Als in een lange film rolden alle gelukkige momentopnamen zich aan haar voorbij.


    Zij gooide haar lichte jas van zich af en wierp zich naakt plat op haar buik op de frisse roze lakens. De openslaande deuren naar het terras waren wagenwijd open blijven staan.


    De toeter van een sleepboot maakte een steunend geluid. Victoria ook.


    Op de laatste dag van hun korte vakantie had Christofer gezegd, zoals hij al eerder in Parijs en daarna in Londen had gedaan: 'Als je zou verkiezen dit vak vaarwel te zeggen, als je je er toe in staat zou achten tevreden te zijn... met mijn vrouw te zijn...'


    Maar zij had hem zijn zin niet laten afmaken en had, terwijl ze zijn dikke zwarte krullen streelde, gezegd: 'Minnaars die vaak van elkaar gescheiden worden, worden altijd herenigd... Dat heb jij zelf gezegd.'


    Christofer had haar langdurig tegen zijn borst gedrukt en zijn lippen verborgen in de zijden haren van Victoria. En tenslotte bekend: 'Jij bent niet in de wieg gelegd voor een gemakkelijke toekomst... ik ook niet. Het zal moeilijk worden!'


    Het was verrukkelijk om in de warmte van zijn armen te rusten, zijn ernstige, krachtige stem te horen beloven: 'Hoe dan ook: waar je je ook bevindt, ik zal er zijn. Jij zal ook moeten leren mij niet te vergeten, ook al scheiden duizenden kilometers ons... ook al...'


    Voordat hij zijn zin afmaakte liet Christofer haar los, hield haar op armafstand, keek haar doordringend aan en benadrukte elke lettergreep: 'Zelfs, liefste... als er anderen zijn, voorbijgangers, die ons eventjes in beslag nemen... en dat geldt evenzeer voor jou als voor mij...'


    Op het verlaten strand, waarover de noordenwind blies leken deze woorden onmiddellijk te vervliegen, zich te verspreiden zoals het zand en het schuim die door de windstoten werden opgetild. Ze waren teruggekeerd naar het huisje dat dicht bij Galway verborgen lag in de duinen...


    De deur viel achter hen dicht. Ongeduld, vertwijfeling bijna, had hen in zijn greep. Ze waren op het vloerkleed, voor het houtvuur, neergevallen en hadden elkaar bemind, als gejaagde minnaars die bang waren betrapt te worden. Gulzig, veeleisend, trachtend elkaar uit te putten om op die manier de tijd stil te zetten...


    Een zonnestraal fonkelde hel in de spiegel tegenover haar bed en verdween weer. Victoria rilde, draaide zich op haar rug, legde haar handen op haar borsten, liet ze over haar middel en haar heupen glijden, bereikte haar dijen en mompelde: 'Christofer... Als anderen ons in beslag nemen...'


    De zin kreeg opeens een dreigende betekenis. Overspoeld door een plotselinge jaloezie, die ze tot nu toe nog nooit had gekend, bedacht Victoria dat zij niets afwist van het leven van haar geliefde. Ze realiseerde zich bijna tegelijkertijd dat Stephane Joannie haar de geschiedenis van een vrouw had willen vertellen toen zij Christofer te berde had gebracht... Waren zij rivalen geweest? Waarom had hij gezwegen?


    Zij greep naar de telefoon.


    In begin december ging hier de zon om ongeveer kwart over zes op. Het was in Londen dus middernacht. Christofer moest terug zijn van zijn bliksembezoek met Melchior aan New York. Zij moest zijn stem horen! Zij wilde hem ook wat vragen stellen over Stephane Joannie. Op het ogenblik wist ze alleen maar dat de Fransman officier in het Vreemdelingenlegioen was geweest, daarna een officiële functie had bekleed in Cambodja en walgelijk was gemarteld...


    Maar door wie? Toen ze hem hiernaar had gevraagd had hij het gesprek een andere kant op gestuurd.


    De telefoon rinkelde voordat ze de hoorn van de haak had gepakt. Ze nam onmiddellijk op. Haar kamer lag op het zuidwesten en ze kon de zon tegen de hemel zien klimmen. Maar het licht werd steeds scheller.


    'Hallo!'


    Ze luisterde een paar seconden, spitste toen haar lippen en fronste haar wenkbrauwen. Op heel haar gezicht lag een uitdrukking van wantrouwig afwachten. Op vernietigende toon richtte ze zich tot degene, die opbelde.


    'Als u me absoluut wilt spreken, meneer, zal ik u om negen uur in de hal van het hotel ontmoeten. Zolang kan die boodschap wel wachten. Ik ben niet van plan een onbekende te ontvangen, trouwens niemand, wie het ook mag zijn, voordat ik heb ontbeten en een bad heb genomen. Ik mag u er bovendien wellicht op wijzen dat ik niet meer de gravin de Rostres ben. Men heeft u verkeerd ingelicht.'


    Zij hing op zonder het antwoord van de andere kant af te wachten.


    Volgens haar paspoort was ze helaas nog steeds de vrouw van Henry de Rostres, maar dat zou niet lang meer duren. Dat hoopte ze tenminste. De echtscheidingsprocedure was al op gang gebracht en Victoria had van haar advocaat geëist dat hij alle voorwaarden van de tegenpartij zou inwilligen. Op voorwaarde dat zij vrij zou zijn en wel zo snel mogelijk. Dat was trouwens het enige dat van belang was voor haar.


    Ze vroeg zich af wat de onbekende aan de telefoon van haar wilde. Ze had zijn naam niet erg goed verstaan. Het was geen westerse familienaam. Misschien was het, alles bij elkaar, alleen maar iemand die op een avontuurtje uit was. Hij had gezinspeeld op de schoonheid van de Menam in de vroege ochtend, die zij evenzeer als hij scheen te waarderen.


    Hij moest haar op haar terras hebben gezien en zijn kans hebben gewaagd...


    Dit soort avontuurtjes zou ze vaker riskeren nu ze alleen reisde.


    Victoria belde de centrale en vroeg het telefoonnummer van Christofer te bellen. Een paar minuten later deelde men haar mee dat het nummer geen antwoord gaf.


    Haar verblijf in Thailand begon onder een slecht gesternte, dat stond vast.


    


    De wit met groene bar had de allure van een wintertuin. Duitse toeristen, uitgerust met een indrukwekkende keus aan camera's en andere fotografische apparatuur, wachtten op hun gids. Zij spraken op tamelijk hoge toon, die de gesprekken aan de andere tafeltjes overstemde.


    Dat kwam de gesprekspartner van Victoria Joyce beslist goed uit en haar nog meer. Want de zeer jeugdige man sprak geen twee zinnen uit zonder die te onderbreken met een eerbiedig 'Mevrouw de Gravin', vergezeld van een buiging die gelukkig werd gestopt door de hoogte van de tafel. Hij had niets overdrevens of serviels, maar hij hechtte zichtbaar aan die titel.


    Deze prachtige Thai sprak een gekunsteld soort Frans, een beetje ouderwets, licht zangerig, met een net te scherpe stem. Als men daaraan de gratie van de gebaren toevoegde waarvan hij zijn woorden vergezeld deed gaan, de bewegingen van zijn hoofd om zijn instemming te betuigen of een ontkenning kenbaar te maken zou een oppervlakkige waarnemer hem indelen in de categorie homoseksuelen.


    Victoria wist onmiddellijk dat hij dat niet was. Achter zijn geaffecteerde gemaaktheid verborg hij een gespierdheid en waarschijnlijk ook verlangens die niet mannelijker konden zijn. In zijn onverstoorbare oosterse blik was, wat vluchtig, maar nadrukkelijk een ondubbelzinnige vastbeslotenheid herkenbaar.


    Victoria's haar, zo verschillend van dat van zijn landgenoten, leek hem te fascineren. Zijn ontembare woordenstroom stopte toen hij haar zag spelen met een weerbarstige lok.


    En toch had Somvahn Pointada geen afspraak met Victoria gemaakt om haar het hof te maken! Hij probeerde haar er nu van te overtuigen een bezoek te brengen aan een van zijn vrienden, een antiquaire die de mooiste antieke Boeddha's van Bangkok bezat!


    'Maar is de export daarvan niet verboden? Om het even of ze authentiek zijn of vals!'


    'Wij beschikken over een weg om ze het land uit te krijgen.'


    'Is dat geen heiligschennis?'


    Geen enkele verwarring bij haar gesprekspartner. Victoria begreep algauw dat hij geen koopman was, zelfs geen bemiddelaar van een koopman. Maar zij speelde het spel mee.


    'Waarom niet,' zei ze. 'Ik was toch van plan wat Thaise of Birmaanse kunstwerken te bemachtigen. Geef me het adres van uw vriend maar...'


    Hij veranderde van toon, nodigde haar plotseling uit voor een diner en lichtte toe dat de maaltijd geserveerd zou worden op een antieke jonk waarmee men rijst placht te vervoeren.


    'Mijn vriend, prins Suraya Ratanawong geeft een ontvangst voor een paar van zijn vrienden. Ik heb de eer tot hen te behoren. Het zal hem zeker gelukkig stemmen u te leren kennen. Het zal zeer romantisch zijn.'


    De mooie Somvahn scheen er geen moment aan te twijfelen dat Victoria de uitnodiging zou accepteren. Deze pretentie moest beantwoord worden met een koekje van eigen deeg. Zij zuchtte. 'Helaas kan ik geen plannen maken voor vanavond. Geef me uw kamernummer. Ik zal u tegen zessen bellen. Het kan helaas zijn dat professionele verplichtingen me weerhouden...'


    Het kwam voor haar niet als een verrassing dat haar tafelgenoot van deze eventuele verplichtingen afwist. Hij glimlachte.


    'De prins is een vriend van de premier, generaal Kriangsak Rhamada. Als een bezoek aan de Cambodjaanse en Laotiaanse vluchtelingenkampen niet alleen maar van anekdotisch belang is... Als u ze absoluut wenst te bezoeken zullen uw pogingen aanzienlijk worden vergemakkelijkt als de prins te uwer gunste zou interveniëren. Daarentegen...'


    Zonder zijn zin af te maken zocht hij Victoria's blik en hield die gedurende enige tijd gevangen. Hij wachtte.


    'Het zal mij zeer verheugen een zo invloedrijk persoon te ontmoeten,' zei ze.


    De ironie in haar stem ontging Somvahn niet. Hij stond op.


    'Wenst u een hang yao om u de klongs te laten zien? Overdag is hun charme minder verontrustend dan 's nachts.'


    Hij boog op zeer westerse wijze naar Victoria's hand. Ze had hem bijna gevraagd of hij Stephane Joannie kende. Hij verwijderde zich zonder verder aan te dringen. Hij had haar zijn kamernummer niet gegeven. Maar Victoria wist dat zij niet naar hem hoefde te zoeken om met hem in contact te komen. Somvahn Pointada zou, zichtbaar of niet, toch steeds in haar buurt zijn. Hij zou elk van haar stappen in de gaten houden, geen enkele van haar ontmoetingen zou hem ontgaan, hij zou misschien op de hoogte zijn van haar meest geheime gesprekken.


    Een paar minuten later verliet zij het hotel. Er stonden taxi's voor het Oriental. Zij riepen haar aan.


    'Silver shopping. King Place. Chinese city. Silk shopping... Number One... '


    Zij hoorde hoe aan een eenzame, aarzelende Amerikaanse toerist werd voorgesteld: 'Beautifull girls... special massage, very, very wonderfull... Number One!'


    Alles was Number One in Bangkok. De politie ook misschien? Wie stuurde galante heren op haar af om haar in de gaten te houden! Maar namens wie? Victoria was niet de eerste journalist die geïnteresseerd was in het probleem van de vluchtelingen, die uit Vietnam, Cambodja of Laos kwamen.


    Bij wijze van 'het ga u goed', of liever van 'tot ziens' had Stephane Joannie haar gewaarschuwd tegen te snelle oordelen. Hier moest ze nooit vergeten: de logica van de mensen uit het Verre Oosten volgt een weg die maar weinig lijkt op een rechte lijn.


    Wat Victoria nu voorkwam als een daad van wantrouwen zou weleens een beschermingsmaatregel kunnen blijken te zijn! Hoe dan ook: het idee uit dineren te gaan op een jonk in de Menam Chao Phraya in gezelschap van een Thaise prins en een levend evenbeeld van een der mooiste Boeddha's uit de zestiende eeuw mishaagde haar niet.


    Ze liep een stil straatje in. Trossen roze en violette bougainvillea hingen over muren en de klokjes in een onzichtbare paal klingelden hoewel het niet waaide. De hitte werd drukkend.


    Had Stephane Joannie die nog mysterieuze prins op de hoogte gesteld van de aanwezigheid van Victoria Joyce in Bangkok? En zou hij op de receptie van vanavond aanwezig zijn? Haar intuïtie zei van wel. Zij besloot zich heel mooi, heel elegant op te maken.


    De Fransman leek haar nu juist een vijand van wie men op een dag een bondgenoot kon maken. Zij herinnerde zich de blik, waarmee hij de vorige avond, afscheid van haar had genomen. Veel bewondering vermengd met een vage tederheid. Ondanks zijn wantrouwen. Want dat wist ze ook: Stephane Joannie vertrouwde haar niet helemaal. Hij geloofde niet echt dat zij net zo'n journaliste was als al die anderen. Maar was ze dat dan?


    

  


  
    



    [ 3 ]


    


    Het was bijna middernacht. Nong Noï, de verleidelijke glimlach, wilde de dronken, grote Hongaar verlaten, die half over het tafeltje van de Venus Bar hing. Het rokerige zaaltje ging sluiten. Anders zou er een zware boete moeten worden betaald. En dat zou niet in de smaak gevallen zijn van Chang, de Chinese eigenaar van de zaak.


    Maar de klant van Nong Noï had veel geld uitgegeven en wilde daar niets van weten. Hij luisterde al twee uur lang naar het onbegrijpelijke, half-Thaise, half-Engelse gebrabbel van het meisje dat er bij was komen zitten, eerst op zijn knieën, daarna naast hem. Hij was van plan haar mee te tronen naar zijn hotel.


    Vanaf het moment dat hij haar huid had aangeraakt had hij het van haar te pakken. En toen zij hem met beide handen haar lange, gladde, blauwzwarte haren liet aanraken was hij mékong (Thaise whisky) na mékong gaan drinken. Om te voorkomen dat hij haar ter plekke zou grijpen en om zichzelf aan banden te leggen.


    Want de danseressen van de Venus Bar beschouwden zichzelf als artiesten, niet als prostituees. Zelfs als zij praktisch naakt over het piepkleine podium achter in de zaal huppelden. Daarna gingen ze de klanten animeren en lieten soms de hand van een van hen tussen hun dijen of over hun borsten glijden. Zij gingen ook wel met onbekenden mee en lieten zich betalen om met hen naar bed te gaan. Maar zij waren niet zo als de werkneemsters van de massagesalons! Zij waren geen nummers! Niet elke willekeurige man kon hen uitkiezen.


    De danseressen en vooral Nong Noï, gingen alleen maar naar bed met mannen die hen aantrokken en wanneer zij hen aantrokken.


    De Hongaar was afstotend. Maar bovendien had het meisje een dringende afspraak, die ze koste wat het kost moest nakomen. Vleiend, maar het maakte haar ook bang.


    De man van wie ze hield had haar de opdracht gegeven. 'Je moet er heen!' Maar de genoegens, die gevraagd werden door degene, die haar bij zich had laten roepen riepen pijnlijke herinneringen op. Vernederende. Deze losbol was trouwens de oorzaak van alle vernederingen die ze had moeten ondergaan sinds de dag dat hij haar had meegenomen uit haar dorp in het noorden... Zoals zoveel andere mooie meisjes uit de bergen.


    'Je blijft bij me. Ik heb genoeg betaald!'


    De Hongaar was een reus van een kerel. Zo groot dat Nong Noï naast deze vleesklomp een breekbaar poppetje leek. De man wilde haar vastgrijpen. Zij ontweek hem en verdween achter het gordijn waarachter de trap naar de kleedkamers was. Maar de dronken man haalde haar in en greep de korte gebloemde kimono vast waaronder Nong Noï haar dansslip met lovertjes had, die al half los was gemaakt. Hij scheurde met een droge ruk de zijde stuk. Het gordijn was nadat hij er doorheen was gestapt open blijven hangen.


    De andere meisjes liepen naar het tweetal toe, klaar om te gaan krijsen. De kimono scheurde in heel zijn lengte open. Nong Noï schreeuwde. Haar slipje bleef halverwege haar dijen hangen. Op haar naakte buik vormde het schamele schaamhaar nauwelijks een driehoekje. Ze had geen tijd het stukje fonkelende stof, dat haar beha moest voorstellen, vast te houden. De man had het al weggerukt en maakte opnieuw een grijpende beweging naar haar. Geamuseerde Franse toeristen schreeuwden: 'Til haar op, King Kong


    Maar de Hongaar verstond geen Frans of verstond het niet meer. Een dolkmes had zich al in zijn rug, tussen de derde en vierde rib, geboord, zijn hart geraakt en hem op slag gedood. Hij lag nog niet op de grond of driekwart van de gasten van de Venus Bar, meisjes en klanten, was al verdwenen. Dodelijk verschrikt stond Nong Noï, die nog steeds naakt was, te trillen bij het lijk dat aan haar voeten lag en ze leek er naast te willen knielen. Een vriendin gaf haar een bustehouder en een witte slip, een zwart satijnen broek en een rood hesje.


    'Leo... leo.' (Snel ...snel)


    De stem die tot haar sprak deed haar opspringen. Zij bekeek de man die zowel over haar als over het lijk gebogen stond. Een uitdrukking van intense verbazing verscheen op het gezicht van het meisje.


    'Jij? Ben je jaloers, Stephane?'


    Haar vreugde was net zo groot als haar verbazing.


    'Idioot. Dat heb ik niet gedaan, natuurlijk. Ik kwam je ophalen. We zijn laat! Wil je het liever aan de politie uitleggen?'


    Ze had zich aangekleed voordat hij zijn zin had kunnen afmaken. Chang liet in de bar de baths en de dollars in een plastic zak glijden. De avond was, ook al was die slecht afgelopen, winstgevend geweest. Voor een groot deel dankzij de klant van Nong Noï. Dat meisje was trouwens prachtig en de Europeanen legden een duidelijke voorkeur aan de dag voor haar lange benen en haar porseleinen figuurtje.


    Hij riep ook:


    'Leo... leo!'


    Nong Noï begreep tenslotte dat Chang en zijn uitsmijter wachtten tot zij met haar vriend waren verdwenen om de vreemdeling te laten verdwijnen. Als de politie zou arriveren zou niemand zich meer herinneren wat er was gebeurd!


    Nong Noï trippelde naast Stephane te midden van toeristen die uit de bars en de Turkish Baths kwamen. Het leven in Patpong hield op na middernacht. Officieel tenminste. Wat voortduurde ging alleen maar een zeer klein aantal ingewijden aan.


    'Waar is je auto,' vroeg ze.


    'Ik zet je in een taxi, ik ga niet met je mee. Maar wees niet bang, hij zal vannacht niet veel van je eisen, misschien helemaal niets. Je gaat er voor mij heen. Je ontmoet er een Française... als ze tenminste geen Amerikaanse is, dat is niet helemaal duidelijk! In elk geval kan je Engels met haar praten. Je moet haar vertellen dat je uit een vluchtelingenkamp bent gevlucht, drie maanden geleden, en dat je haar inlichtingen kan verschaffen. Maar let op... ze moet niet het gevoel krijgen, dat jij me kent... dat ik je heb gestuurd. Praat in geen geval over mij!'


    Nong Noï was weer tot zichzelf gekomen. Die dode deed haar niets. Het speet haar alleen maar een beetje dat hij niet het slachtoffer was geworden van haar minnaar, van een vlaag van jaloezie! Een andere moordenaar interesseerde haar niet. In Bangkok werden immers elke dag roofmoorden gepleegd. Dat was haar zaak niet. Achterdochtig vroeg ze:


    'Wie is die vrouw? Waarom moet ik haar dat vertellen? Wat wil je van haar?'


    De rode, witte en blauwe lichtreclames waren gedoofd. Jachtige schaduwen haastten zich voorbij. Zwijgende mannen met een waggelende, soms aarzelende gang, giechelende, kwebbelende meisjes en groepen toeristen die elkaar de details vertelden van de pornoshows die ze hadden gezien.


    Ze liepen de Straat van de Cow Boys in, waar de homotenten zich aaneenregen.


    Hij begon haar uit te leggen wat hij van haar verwachtte. Geduldig. Dat was niet erg moeilijk.


    Na aandachtig te hebben geluisterd onderbrak Nong Noï haar minnaar. Of beter gezegd: de man, die zij beminde, misschien wel omdat hij niet meer de minnaar van iemand kon zijn! Maar alleen zij, zij alleen, bood hem nog bepaalde genoegens... En ze hechtte aan dit privilege.


    'Vind je haar mooi, dat meisje?' vroeg ze opeens.


    'Heel erg.'


    Deze keer barstte de Thaise in lachen uit. Vals.


    Stephane hield een taxi aan, gaf het adres op van prins Ratanawong en betaalde vooruit. Hij wist niet dat Victoria zich had verontschuldigd en dat de ontvangst vierentwintig uur was uitgesteld.


    De prins ontving niettemin zijn jonge landgenote. Hij had haar ook wat instructies te geven met betrekking tot de gaste van morgen. Ze luidden bijna hetzelfde. Het ging erom een onschuldig verhaal op te hangen over een verblijf in een vluchtelingenkamp. Op de vragen van de journaliste moest ze antwoorden met: 'Ja, wij werden goed behandeld, ja wij hadden genoeg te eten. Neen, geen enkele soldaat of politieagent heeft ooit op ons geschoten toen wij de grens overkwamen. Niemand heeft geld van ons geëist om voorrang te krijgen op de lijst voor emigratie naar de Verenigde Staten... Het is niet juist te veronderstellen dat de religieuze organisaties, de christelijke wel te verstaan, hun geloofsgenoten voortrekken! Niet juist, dat de vrijwilligers een deel in hun zak steken van het geld dat door de Verenigde Naties wordt gestuurd...'


    Allebei vroegen ze haar tenslotte een aandoenlijk verhaal op te hangen over de leefomstandigheden van de vluchtelingen die de verschrikkingen van het socialistische paradijs waren ontvlucht...


    Alles bij elkaar een leugen, die haar niets kostte! Nong Noï hield noch van de vluchtelingen noch van die te nieuwsgierige, te blonde journaliste.


    Ze had genoeg meegemaakt om geen belangstelling meer te hebben voor wat anderen overkwam. En voor een keertje vroeg prins Suraya haar een gunst die haar niet tegen de borst stuitte.


    Hij liet haar zonder iets anders van haar te vragen gaan en bood aan haar naar haar minnaar te laten brengen, achter in de verlaten klong. Maar op het moment dat hij haar alleen liet zei de prins nog tegen zijn jeugdige landgenote: 'Ik sta er absoluut op dat Stephane morgenavond op de ontvangst aanwezig is. Herinner hem daaraan...'


    Dat was een bevel! Stephane zou dat niet leuk vinden. Maar nog minder dan Nong Noï kon hij zich permitteren de bevelen van de zeer machtige prins Suraya Ratanawong niet op te volgen.


    

  


  
    



    [ 4 ]


     


    Het zwembad van het Oriental was op dit vroege morgenuur nog verlaten. Twee hotelbedienden visten met een net aan een lange stok bamboebladeren uit het water die daar door de nachtwind in waren gewaaid.


    De jongemannen glimlachten en haastten zich naar de bezoekster. Zij legden dikke blauwe en witte kussens op een ligstoel. Zij bedankte hen en bestelde een namanao (Thaise drank, met citroensap vermengd). Na het zwemmen zou ze een 'Continental breakfast' nemen, over precies een half uur.


    Victoria trok haar korte badjas uit, strekte zich uit, boog zich langzaam voorover en legde haar handpalmen plat op de betegelde vloer. Haar bikini was het toppunt van eenvoud. Zwart, waardoor de blankheid van haar huid goed uitkwam. Maar die bleekheid had niets ongezonds of breekbaars. Lange spieren rolden onder het satijnen oppervlak.


    Zonder lang treuzelen dook Victoria in het water en zwom onder water het bassin in zijn lengte over. Zij kwam weer boven en wierp haar hoofd achterover. Haar haren dreven op het water tot midden op haar rug. Met haar voeten spartelde ze traag op het water. Ze was klaar om haar dagelijkse oefeningen te beginnen. Tijdens haar vorige reis had ze die veronachtzaamd. Tijdens die reportage in Iran, die een nieuwe richting aan haar leven had gegeven.


    Toch zou niets haar verhinderen haar kwartier vrije slag per dag te doen, elke dag dat haar daartoe de kans werd geboden.


    Een krachtige lichtstraal verblindde haar. Ze knipperde met haar oogleden. Toen ze haar ogen weer open deed wist ze onmiddellijk wat er aan de hand was. Maar ze tilde haar hoofd niet op. Iemand keek naar haar door een verrekijker. Ze koesterde geen verdenking tegen een gast van het Oriental met voyeursneigingen. Ze wist wie haar bewegingen volgde. Zij zette zich af en soepel sneed ze door het water.


    Victoria zwom met de ogen open en ademde bij elke derde slag, de ene keer aan de ene kant, de andere keer aan de andere. Op dat moment herkende ze, tussen haar natte wimpers door terwijl ze het hoofd opgeheven hield, Somvahn.


    Daar boven was hij niet meer dan een naamloos silhouet, zo achter zijn verrekijker die hem in staat stelde niet alleen de lichamelijke details te bekijken van de zwemster, maar ook haar gezicht te zien. Dat was van geen enkel belang. Victoria wilde hem best laten blijken dat ze hem had herkend.


    Toen Victoria voor de derde keer in het ondiepe deel van het zwembad was aangekomen, van waar ze opnieuw naar het diepe zou zwemmen ging ze staan, wrong ze haar haar uit en maakte een vrolijk gebaar in de richting van de tiende verdieping.


    Somvahn Pointada liet met een abrupt gebaar de verrekijker zakken, liet hem eventjes in zijn handen balanceren. Alsof hij hem over het zwembad heen in de Menam wilde gooien.


    Victoria begon te lachen. De Thai kon dat niet zien. De afstand was te groot. Hij draaide zich om en liep zijn kamer binnen. Ze ging verder met haar training. Ze had meer dan drie minuten achterstand opgelopen op haar tijdschema, dat deze ochtend toch al overladen was.


    Toen zij voor de lift stond was ze niet verrast Somvahn Pointada op haar af te zien komen.


    'Neem mij niet kwalijk. Mijn indiscretie van daarnet gaf blijk van een slechte smaak. Maar u bent zo mooi!'


    Het kwam er op aan hem geen gezichtsverlies te laten lijden. Hij zou haar dat niet vergeven. En het was haar bedoeling van hem gebruik te maken.


    'U had naar beneden moeten komen om met mij het ontbijt te gebruiken,' zei ze lachend. 'Dan had u me van dichterbij kunnen zien!'


    Haar hooghartigheid was misschien ook niet zo op zijn plaats. Maar Victoria was van nature trots en aanmatigend. Henry de Rostres had haar te lang onderdrukt.


    Somvahn Pointada boog. Nu eens zonder te glimlachen. Zijn gezicht stond strak.


    'Volmaaktheid is gevaarlijk. Mag ik u, omdat ik het ontbijt met u niet heb mogen gebruiken, mijn auto en mijn kennis van deze stad aanbieden om u de beroemdste plekken te laten zien?'


    De liftboy wachtte en hield de deur van de lift open. Victoria schudde vrolijk haar natte haren.


    'Nee, dank u wel, ik moet wat telefoontjes plegen. Ik heb ook wat afspraken. Ik ben hier niet als toerist, dat weet u toch. Ik heb trouwens een auto zonder chauffeur gehuurd. Ik ben gek op autorijden. Vrij zijn in mijn bewegingen...'


    Ze reikte hem de hand. In zijn blik lag iets van spijt en tegelijk iets van genoegen. Alsof hij wilde zeggen: Ik mag u wel... en ik weet dat u mij mag...


    Maar dat leek maar zo. Ze hield nauwlettend de onvoorziene reacties van deze geheimzinnige oosterling in de gaten.


    Hij keek haar ernstig en strak aan. Op zijn beurt was hij ironisch.


    'Het verkeer is heel moeilijk in deze stad. Wees voorzichtig met de samlos (driewieler met of zonder motor) zij maken de meest onverwachte manoeuvres. De autoriteiten zijn zeer streng jegens buitenlanders, die verantwoordelijk zijn voor de dood van hun onderdanen! Tot vanavond dan. Maar ik voel me verplicht u te komen ophalen. Wij zullen gebracht worden door de chauffeur van de prins zelf...'


    De liftboy deed de deur dicht voordat ze tijd had instemmend te reageren.


     


    Janet Mac Douglas, de trouwe secretaresse van de hoofdredacteur van LAPC aarzelde voordat ze Victoria Joyce antwoordde.


    'Ik geef u door aan Lord Adley, mevrouw, meneer Bucckle is niet aanwezig.'


    'Is hij nog niet terug uit New York?'


    'Hij moest weer weg.'


    'Waarheen dan?'


    De stilte die viel na de opgewonden vraag van Victoria was veelzeggend. Janet was het niet eens met de onbescheiden vasthoudendheid aan de andere kant van de lijn. Per slot van rekening werd zij niet geacht de aard te weten van de banden die Victoria Joyce, de nieuwe 'speciale verslaggeefster' van het agentschap bonden aan haar baas.


    Hoorbaar werd de telefoon overgezet. Een zeer jong meisje zei op expres gedempte toon: 'Lord Adley...' Direct daarna klonk: 'Hallo, lieve Victoria, wat ben ik blij eindelijk iets van je te horen! Waar zit je? Onmiddellijk na mijn terugkeer, gisteravond, heb ik je gebeld. Als ik me niet vergis moet het om één uur 's nachts in Bangkok zijn geweest. Ze konden je nergens vinden, niet in de bar en niet in de nachtclub van het Oriental...'


    Het was hun eerste gesprek 'onder vier ogen' sinds hun ontmoeting in Venetië. Toen Victoria, na met veel opschudding haar echtgenoot te hebben verlaten, de kans werd geboden in de journalistiek te gaan door deze persmagnaat...


    Ondanks de afstand schoten hen andere herinneringen voor de geest. Geheimere.


    'Ik ben blij... dat Christofer en jij...'


    Melchior Adley maakte zijn zin niet af. Victoria mompelde: 'Je bent een van mijn allerbeste vrienden. En waarom hou je niet op almaar "vous" te zeggen als we Frans spreken?'


    'Nee, Victoria. De reden waarom ik je mocht tutoyeren wil ik vergeten, zoals jij ongetwijfeld al zal hebben gedaan. Dat is beter voor mijn zielenrust.'


    Hij gaf haar geen kans hem tegen te spreken en praatte over de ondernomen reportage. Bryan Smith had hem ingelicht. Op zich was het geen slecht idee en het drama van de vluchtelingen uit Vietnam werd van een brandende actualiteit. Men had het over overbelaste schepen die in de Mekong dreven en waarschijnlijk evenzeer door de Vietnamezen als door Thaise militairen onder vuur werden genomen. Maar was dat waar? De meest tegengestelde berichten kwamen binnen, die elke keer door de ambassade van Thailand werden tegengesproken.


    Als Victoria nauwkeurige inlichtingen kon verzamelen, een paar vluchtelingen zou kunnen ontmoeten, zou dat al fantastisch zijn. Maar...


    Melchior scheen opeens na te denken. Zij profiteerde daarvan met te vragen: 'Waar is Christofer?'


    Melchior antwoordde niet onmiddellijk. Ze herhaalde haar vraag, die zich onweerstaanbaar aan haar opdrong, maar voegde er aan toe: 'Of word je geacht dat niet te weten? Waar gaat het over?'


    Melchior onderdrukte een lachje en zei zachtjes: 'Jaloers!'


    Het was geen vraag, maar een enigszins verbaasde vaststelling. Victoria had de neiging om te schreeuwen dat dit per slot van rekening haar goed recht was! Ze hadden maar twee weken de tijd gehad om elkaar te beminnen! Haar trots redde haar.


    'Hij en ik laten elkaar vrij. Maar ik had zin om hem goede dag te zeggen en wat te praten over de zaak waar Bryan me op af heeft gestuurd. Christofer is mijn hoofdredacteur... Ik sta direct onder hem.'


    Ze meende een zucht van opluchting te horen, maar de afstand vervormde het geluid. Melchior nam de draad van het gesprek weer op: 'Wat dat betreft ben ik het niet helemaal met Bryan eens. Laat die geschiedenis met Barbara Chesley toch schieten.'


    'Waarom? Dat is toch opwindend! Ik ben al links en rechts aan het vragen. Ze is neergestoken onder omstandigheden die niet mysterieuzer kunnen zijn, toen ze op weg was om onder leiding van gidsen een Meo-stam te bezoeken. De gidsen hebben haar ook niet teruggevonden...'


    Melchior onderbrak haar. Op dwingende toon stelde hij vast: 'Zij moest een kamp bezoeken... in het zuiden... en de Meo-stammen wonen in het noorden. Dat doet er veel meer aan denken dat ze probeerde in contact te komen met communistische verzetstrijders! Het wemelt er daar van. Als ze tenminste niet geïnteresseerd was in illegale opium-fabrieken... De Thais zijn op dat punt erg gevoelig. Ze haten het als je hen wijst op de tweeslachtigheid van hun houding. Aan de ene kant: streng tegenover de kleinste opium-dealer. Aan de andere kant: het toestaan om papaver te verbouwen!'


    Victoria luisterde zonder verder commentaar te leveren. Sinds de vorige avond had ze de tijd gehad zich de complicaties te realiseren die haar te wachten stonden als zij zou proberen de sporen van haar vermoorde collega te volgen.


    Maar tegelijkertijd voelde ze zich verplicht dit te doen. Deels om opheldering te brengen in een mysterie, vanuit... vrouwelijke solidariteit, maar vooral als zelfbevestiging!


    'Hallo, Victoria... hoor je me?'


    'Ja, zeker. Ik dacht alleen dat je een journaliste van me wilde maken, dat ik nog niet veel had laten zien en dat ik niet opgeef waarmee ik hier ben begonnen!'


    Melchior raakte in de war door de toon van zijn vriendin, haar opgewondenheid. Omdat hij geen weerwoord kon vinden bekende hij haar zijn bezorgdheid: 'In het Verre Oosten staan ernstige gebeurtenissen voor de deur. Thailand wil zich meer dan ooit omringen met vrienden van welke kant dan ook. De Chinese minister van Buitenlandse Zaken komt op bezoek. Vorige week is er een vertegenwoordiger van Vietnam door generaal Kriangsak ontvangen. En een Thaise delegatie zal een bezoek brengen aan Angkorvat...'


    Victoria werd ongeduldig. Die feiten pleitten er alleen maar voor dat ze bleef! Men stuurde een journalist niet ergens naar toe om vast te stellen dat het daar allemaal op rolletjes liep... Maar Melchior hield vol.


    'Tenzij het om een ordinaire misdaad ging... of een crime passionnel, wat ik niet geloof, dan is Barbara Chesley niet zonder reden vermoord. Haar nieuwsgierigheid zat de mensen niet lekker. Als je haar sporen gaat drukken loop je het risico hetzelfde lot te ondergaan... Dat wil ik niet!'


    Victoria voelde zich treurig worden. Er klonk wat bitterheid door in haar reactie.


    'In elk geval maakt Christofer zich minder zorgen om mijn lot! Anders zou hij, veronderstel ik, ondanks zijn bezigheden, de tijd hebben gevonden mij op te bellen in die paar uur dat hij in Londen was.'


    Melchiors antwoord liet nu lang op zich wachten. Met kloppend hart wachtte Victoria af. Ze dwong zichzelf langzaam in en uit te ademen. Wat zij te horen zou krijgen boezemde haar op voorhand meer angst in dan de gevaren, die Melchior te berde had gebracht. En plotseling zei hij: 'Toen jij Christofer ontmoette had je al een heel leven achter je, verhoudingen, scheidingen. Je weet dat je op de een of andere manier moet afrekenen met je ex-echtgenoot...'


    Ze voelde zich verstijven.


    'Is Christofer getrouwd? Waarom heeft hij dat voor me verborgen gehouden?'


    'Neen. Maar de vrouwen hebben hem altijd graag gemogen, dat zal je niet al te zeer verbazen...'


    'En verder?'


    'Hij heeft definitief willen breken... Betty heeft tijdens ons verblijf in New York geprobeerd zelfmoord te plegen. Hij is bij haar, in Sussex. Over drie of vier dagen is hij weer thuis. Zij ligt in het ziekenhuis.'


    Victoria hing langzaam op zonder antwoord te geven. Als een robot liep ze naar haar badkamer. Ze had nog net tijd om zich klaar te maken voor het diner op de jonk van prins Suraya Ratanawong. Dus de vrouw die zij had verdrongen heette Betty...


    De heftige gevoelens die in haar opstegen maakten haar bang. Want in plaats van medelijden te hebben met een ongelukkige , dacht ze: Maar ze is niet dood, ze is niet dood, dat is chantage, ze wil hem weer terug...


    En de gedachte dat Christofer zwak zou zijn maakte haar woedend. Victoria kende zichzelf: haar woedeaanvallen waren altijd slechte raadgevers. Ze dreven haar tot onherstelbare daden, gevaarlijke onvoorzichtigheden. Voor zichzelf, niet voor anderen.


    Daarentegen was het een prima geestesgesteldheid voor een journalist die vastbesloten was door te dringen tot een mysterie dat men voor haar verborgen wilde houden... Het was een zachte nacht, warm, maar niet uitzonderlijk. Ze koos een ruimvallende, lichte jurk van natuurzijde uit, die haar vormen kuis bedekte. Op het eerste gezicht, tenminste. Want bij elke beweging had hij een doorzichtigheid waardoor er maar weinig te raden overbleef van haar lichaam.


    Ze deed parfum op en maakte zich zorgvuldig op, met de grootste discretie. Ze wilde verleidelijk zijn, niet choquerend.
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    Het oude huis lag geheel verborgen achter bananenbomen, palmen en philodendrons ter grootte van een boom. Te midden van deze jungle, die verlicht werd door de flikkerende vlammetjes van lichtpotjes, woekerden orchideeënslingers, sommige met witte en roze trossen, andere met diep purperen kelken en tenslotte grote, Koninklijke orchideeën met een giftige, tere geur.


    In de nacht weerklonk het languissante geluid van een trommel en een xylofoon. Somvahn Pointada legde zijn slanke, zachte hand op Victoria's arm, net boven de elleboog. Ze rilde, maar ze draaide zich niet om naar haar begeleider. Hij leidde haar langs de nauwelijks zichtbare paden onder een gewelf van lage takken. Ondanks de afwezigheid van de wind ritselden de bladeren. De lucht was hier lauw, geurig en niet zo verstikkend als in de stad, niet die verstikkende geuren van benzine en stof, die muffe stank van stilstaand water.


    Victoria bespeurde tenslotte de gasten, die niet ver van een groep musici op de galerij met elkaar stonden te praten. Het waren er niet veel. Alleen maar mannen. En naar het scheen allemaal Aziaten.


    Somvahn, die haar verbazing opmerkte, bleef staan. Victoria was even in de war gebracht en had zich bijna tegen hem aangedrukt, omdat hij zo dicht bij haar stond en haar gevoel van ongemak scheen te hebben bemerkt.


    Terwijl Christofer, die man van wie ze hield, zo ver weg was, aan het ziekbed van een ander. Een vrouw, die hij vóór haar had bemind, misschien wel meer dan haar... Zij kon die gedachte maar niet van zich af zetten.


    Somvahn Pointada, die zag dat ze zich zorgen maakte, fluisterde vriendelijk: 'U moet het genoegen van deze avond proeven. U zult zien: de tocht over de Menam is sprookjesachtig. En de danseressen van de prins zijn van een buitengewone schoonheid. Ik zal u de betekenis van al hun bewegingen uitleggen.'


    Bruusk voegde hij er aan toe: 'Maar welke vrouw kan het tegen u opnemen?'


    Alsof hij zich ergerde over zijn eigen spontaniteit veranderde hij vervolgens van onderwerp. Wist Victoria wel dat een van de vrienden van de prins een landgenoot van haar was? Een oud-officier van het Vreemdelingenlegioen. Had zij hem nog niet ontmoet? Veel Fransen zochten hem op... Al vijfentwintig jaar woonde hij in het Verre Oosten. Daarom was hij voor hen een bron van kostbare informatie...


    'U bedoelt Stephane Joannie?'


    'Ja. Hij was een goede vriend van Jim Thomson... die Amerikaan, die ondermeer voor de CIA werkte. En die een paar jaar geleden zo raadselachtig is verdwenen...'


    Victoria begreep dat deze monoloog niet helemaal onschuldig bedoeld was. Wilde Somvahn haar duidelijk maken dat Stephane Joannie tot de een of andere geheime dienst had behoord... en dat zij op haar hoede moest zijn? In ieder geval begon ze voor iedereen op haar hoede te zijn! En begon ze te ontdekken dat iedereen op zijn hoede was voor haar, wat haar deels plezier deed, deels irriteerde. In Bangkok liep men de 'spionitus' op! Een kwestie van klimaat. En van omgeving. Thailand werd omringd met weinig vertrouwenwekkende buren.


    Na een korte aarzeling vroeg Somvahn of zij ook de vriendin van de Fransman had ontmoet. De heel mooie Nong Noï, een Meo van oorsprong... een danseres in de Venus Bar in Patpong.


    De hatelijke toon van de jongeman zette bij Victoria een lampje op rood. Tegen wie had hij iets? Tegen die prostituee of tegen Stephane die haar tot zijn vriendin had gemaakt? De zinspelingen van Stephane Joannie maakten een mogelijke jaloezie van een man tot een verrassende mogelijkheid. Maar uiteindelijk was in dit land alles ingewikkeld. De mensen, de gevoelens en hun verlangens.


    Wat de erotische neigingen van haar landgenoot betrof... die interesseerden haar niet. Maar dat hij omgang had met een meisje van de Meo-stammen... dat veel meer!


    Op weg naar een van die stammen had Barbara Chesley zich laten vermoorden.


    


    Een man van middelmatige lengte in een zwarte, dikzijden pantalon en een donkergrijs brokaat jasje liet zijn gesprekspartners in de steek en liep naar het bordes. Met de handen voor zich uitgestrekt riep hij glimlachend in de richting van Victoria: 'Wat een vreugde... wat een eer het meest charmante, het meest onweerstaanbare dat het Westen bezit te mogen ontvangen!'


    Zij maakte zich los van Somvahns arm en deed een stap in de richting van de gastheer. Hij kon dat alleen maar zijn...


    Op hetzelfde moment ging er een schijnwerper aan en verlichtte haar geheel en al. Ze zag niets meer, zoals een actrice op het toneel. Eventjes meende ze zelfs een paar keer snelle, gedempte klikjes te horen. Ze was er zeker van dat ze gefotografeerd werd.


    Ze wilde protesteren, maar zweeg en glimlachte vervolgens automatisch. Op de Thaise manier, met de mond, niet met de ogen.


    Als een mot die wordt aangetrokken door een vlam liep ze verblind in de richting van de lichtbron, die toen doofde. Prins Suraya Ratanawong boog voor Victoria. Ze vergat de Thaise manier van begroeten en stak hem haar hand toe. Hij beroerde die met zijn lippen, richtte zich weer op en keek strak in de nieuwsgierige blik van Victoria. Het gezicht van de prins was glad, enigszins pafferig, totaal uitdrukkingsloos. Klaarblijkelijk had hij, als een vrouw, een facelift ondergaan. En hij scheen zich te hebben opgemaakt. Zijn wenkbrauwen waren te gebogen, zijn lippen te rood. Maar hij leek er met zijn zestig jaar niet ouder door dan nauwelijks veertig. Hij had een hoog, zacht stemgeluid.


    'Mag ik u aan mijn vrienden voorstellen. Wij gaan aan boord zodra uw landgenoot, meneer Stephane Joannie zich bij ons heeft gevoegd. Ik ben ervan overtuigd dat u hem opwindend zal vinden... Zijn leven is een ware roman... en wie weet, misschien is die nog niet af!'


    Victoria volgde haar gastheer. Ze draaide zich om om te zien of Somvahn hen volgde maar ze zag hem in diep gesprek met een meisje van een adembenemende schoonheid. Ze twijfelde geen moment aan haar identiteit. Dat was vast en zeker Nong Noï, de vriendin van Stephane. Wat Victoria verbaasde was iets anders. De gelijkenis was te groot om zich te vergissen. Nong Noï en Somvahn waren broer en zuster, waarschijnlijk tweelingen!


    De blik van beide vrouwen kruisten elkaar. Victoria wendde zich af. De prins wachtte op haar. Hij bracht haar naar zijn vrienden. Ze waren allemaal heel jong, pubers bijna en buitengewoon verwijfd. Ze voelde zich gegeneerd. Alsof haar aanwezigheid in dit milieu ongepast was. Ondoorgrondelijk keek Nong Noï naar het ritueel van het voorstellen.


    Handen grepen haar bij het middel. Zij bewoog niet, maar er kwam een wreed glimlachje om haar lippen.


    'Wat denk je ervan?'


    In de stem van Stephane Joannie klonk iets door van bewondering en van ongerustheid. Nong Noï antwoordde niet direct. Op sarcastische toon merkte ze toen op: 'Een journaliste? Geloof je heus dat dat een journaliste is? Kijk eens naar haar jurk!'


    Stephane Joannie was een vechtersbaas. Hij was niet in staat het verschil te zien tussen een confectiejurk en een robe, die een etiket van de haute couture droeg.


    'Het is een mooi dier,' zei hij. 'Klasse.'


    Nong Noï maakte zich van hem los. Zonder zich te haasten voegde ze zich bij de prins en zijn gasten. Zij was ook een mooi, geslepen dier. Tot alles bereid om te verdedigen wat van haar was.


    Stephane kwam uit de schaduw naar voren. Zijn helblauwe ogen waren even hard als de zwarte ogen van Somvahn, die een paar passen achter hem liep. De jonge Thai bekeek de twee farangs (buitenlanders). Toen keek hij naar zijn zuster. Want Nong Noï was wel degelijk uit dezelfde moeder geboren en van dezelfde vader als hij. Van dezelfde dag.


    Het werd tijd haar terug te voeren op hetzelfde pad als het zijne. Het goede pad. Het pad dat hun voorouders verlangden en waarvan ze door Suraya Ratanawong waren afgeleid. En gedeeltelijk door Stephane Joannie. De blonde vreemdelinge zou hem tegen haar wil helpen bij deze moeilijke taak. Dat hoopte hij tenminste.


    


    Het zware en luxueuze schip voer langzaam langs het botenhuis waarin de met guirlandes verlichte Koninklijke jonken naast elkaar lagen gemeerd. Vervolgens langs de pakhuizen, die leeg waren of vol met vaten. Om hen heen kruisten de hang yaos in kragen van schuim.


    Blootsvoets zat Suraya Ratanawong op zijn hielen, de dijen precies langs zijn onderbenen en met kaarsrechte rug en tussen twee happen vruchtengelei door glimlachte hij naar zijn gunstelingen. De meeste van deze jongelieden spraken een bijna onbegrijpelijk Engels als ze zich tot Victoria richtten. Geen enkele kende er Frans. Al heel snel gingen ze vervolgens over tot snelle en zangerige uiteenzettingen in hun eigen taal.


    Stephane, die zeer op zijn gemak op zijn Thais was gezeten, fungeerde als tolk. Maar niet zonder af en toe door hun gastheer in de rede te worden gevallen die de vertaling verbeterde. Prins Suraya kwam de eer toe een graad in de rechten te hebben gehaald in Parijs.


    Victoria had de kussens geweigerd die door bedienden waren aangedragen. Dankzij haar yogaoefeningen zat ze net zo als de anderen, op haar hielen. Een slag behaald op haar tegenstanders! Want het waren allemaal tegenstanders. Ze begreep nog niet waarom, maar ze zou al snel de reden van deze vijandigheid ontdekken. Het moment waarop ze zich met elkaar zouden meten zou wel aanbreken. Nu stelde men zich er tevreden mee haar te bekijken. En zij deed hetzelfde van haar kant.


    Maar wat haar het meest verbaasde was de houding van haar landgenoot. Vanaf hun eerste ontmoeting had ze hem wantrouwend, vijandig gevonden. Maar nu leek hij haar opeens elk moment te willen waarschuwen om op haar hoede te zijn.


    Alsof hij op een idee was gebracht boog hij zich plotseling naar haar toe. Om haar aan te raken. Ze zaten naast elkaar voor de lage tafel, die overladen was met schalen salades en fruit. Allemaal onbekende vruchten en gerechten voor Victoria. Hij fluisterde terwijl hij net deed of hij de samenstelling van een schotel uitlegde: 'Vergist u niet. De prins houdt evenveel van vrouwen als van jongens. Hij mag u. Maar zijn pleziertjes zijn vaak kwaadaardig. Wees op uw hoede. Temeer omdat hij u maar al te graag in verlegenheid zou willen brengen. Een schandaal van pornografische aard zou uw reputatie als journaliste kunnen schaden. Vooral ook als...'


    Victoria, die begreep dat niemand op dit schip in haar hoedanigheid van journaliste geloofde, glimlachte breed tegen haar gesprekspartner.


    'Ik ben bang dat u allemaal verkeerde ideeën hebt ten aanzien van mijn persoon!'


    Vervolgens wendde ze zich tot prins Suraya zonder Stephane de tijd te gunnen te antwoorden. Hij zat tegenover haar. Zij vroeg hem of hij haar het vliegtuig of de trein zou aanbevelen om naar het noorden te gaan. Of meende hij dat het niet gevaarlijk zou zijn als zij per auto naar Chiangmai zou gaan. Het leek haar verkiesbaar om helemaal vrij te zijn als ze zich tussen de stammen bewoog.


    De stilte die na haar vraag viel maakte het mogelijk het geroep te horen van een visser, wiens bark langs hun grote schip moest. En vervolgens het gelach van een van de meisjes die hen bediende.


    Toen Suraya Ratanawong weer het woord nam deed hij dat niet om Victoria antwoord te geven, maar om haar vragen te stellen, snel en onverwacht.


    'Weet u dat het in het noorden wemelt van de guerrillastrijders? Van communistische huize... maar allemaal min of meer tegenstanders van elkaar... het is zeer ingewikkeld, zelfs voor ons. En bent u op de hoogte van de huidige toestand in Cambodja? Bent u daar al geweest? En in China? En in Vietnam? Kent u Rusland?'


    Verbluft door deze vragenreeks aarzelde ze te antwoorden. Om hen heen leken de gasten op door angst versteende acteurs, die plotseling hun rollen niet meer kenden. Alleen Nong Noï en Somvahn hadden hun koelbloedigheid bewaard. Ze namen haar op. Stephane was onopvallend dichter bij Victoria gaan zitten. Als bij toeval raakten de rechterdij en heup van de Fransman haar linkerdij en heup. Hij drukte tegen haar aan. Ze merkte dat hij haar waarschuwde.


    De lepe prins trok een tak vol orchideeën naar zich toe en reikte die over de lage tafel heen Victoria aan. Hij veranderde van toon en schaterde: 'Neem me mijn nieuwsgierigheid niet kwalijk! Er is natuurlijk geen sprake van dat u naar Pnom-Penh gaat. De heer Pol Pot stelt al te grote nieuwsgierigheid niet op prijs, behalve van zijn vrienden. En hoe weet men wie er op het ogenblik vriend is van wie?'


    'Ik zou graag de Aziatische ziel willen begrijpen,' zei zij. 'Dit is mijn eerste reis door het Verre Oosten en ik ben bang dat ik voor u nogal gespeend lijk van elk raffinement, van elke fijngevoeligheid. Maar ik iaën opgegroeid in een land met nog maar een jonge geschiedenis. Ik zeg de dingen zoals ik ze voel...'


    Ze hield haar adem in, scheen weer de welwillendheid van haar disgenoten te genieten en merkte sarcastisch op: 'Vergis ik me als ik me verbeeld dat ik niet iedereen een plezier doe met mijn verlangen om er achter te komen...'


    Ze kreeg niet de tijd haar zin af te maken. Stephane viel haar bijna grof in de rede. Maar ze begreep onmiddellijk dat hij voorkwam dat ze een dwaasheid zou begaan, die gevaarlijk kon zijn voor haar veiligheid.


    'Er achter te komen hoe de Vietnamese vluchtelingen worden behandeld in de kampen waarin de Thaise regering ze op het ogenblik wel moet opsluiten gezien hun groeiende aantal? Helemaal niet! Uw collega's uit verschillende landen interesseren zich voor hetzelfde tragische probleem. Maar heel vaak begrijpen ze het slecht. Het is een zware last voor het koninkrijk Thailand om 50.000 extra monden te voeden... infiltraties van vijandige agenten tegen te gaan. Maar de regering van generaal Kriangsak is heel begripvol.' Victoria begreep dat ze in geen geval Barbara Chesley te berde moest brengen. Vooral niet in aanwezigheid van Suraya Ratanawong. Ze speelde met de door haar gastheer aangeboden orchidee, drukte de donzige bloemblaadjes tegen haar lippen en riep verrukt: 'Deze prachtige bloemen, die het symbool zijn van uw land - wat zien die er soms verontrustend uit! Giftige bloemen.'


    Nong Noï verhief, tegen alle regels in, haar stem. Ze sprak Thais en richtte zich beurtelings tot de prins en tot Stephane, met grappige gebaren van haar lange vingers waaraan de lange vergulde, gebogen en puntige nagels van de traditionele danseressen leken te ontbreken.


    Een lange toespraak, die langzaam maar zeker de instemming verwierf van de jeugdige vrienden van de prins. Hun vrolijke uitroepen doorspekten algauw de korte zinnetjes van de jongedame. Er werd gelachen en geamuseerde blikken werden in de richting van Victoria geworpen.


    Ze begreep dat ze de spot met haar dreven en dat ze een grap met haar wilden uithalen, die voornamelijk leuk zou zijn voor degenen, die haar er in zouden zien trappen!


    'Kunt u het verhaal dat juffrouw Nong Noï vertelt voor me vertalen? Dan kan ik ook lachen,' vroeg ze.


    Victoria zag aan de ogen van Stephane Joannie dat een dodelijke woede zich van hem meester maakte. Zijn op elkaar geklemde kaken bewogen onder zijn huid. De knokkels van de twee vingers aan zijn rechterhand waren wit. De stompjes van de andere vingers schenen roder, alsof het nog verse wonden waren. Bevelend riep hij: 'Stop!'en voegde er in het Thais aan toe: 'Sao Chaï Keune paï (Het is te droevig, te verschrikkelijk).


    Het lachen hield opeens op. Met vooruitgestoken kin tartte hij de tafel vol Aziaten. Nong Noï richtte zich op en schuifelde naar haar vriend. Haar sarong hinderde haar loop. Ze knielde voor hem neer, liet haar lange glanzende haren over de knieën van Stephane vallen en begon terwijl ze hem almaar aankeek langzaam heen en weer te schommelen waardoor ze met haar haren zijn buik en dijen streelde.


    Stephane werd bleek en wendde zijn blik af, die hij almaar strak gericht op Victoria had gehouden. De prins klapte in zijn handen. Op hun knieën kwamen de bedienden de schotels afruimen die door bijna niemand waren aangeraakt. Na de borden en het bestek te hebben verwisseld droegen ze vervolgens tientallen schaaltjes overvol veelkleurige zoetigheden aan. Suraya deelde mee: 'Mijn danseressen zijn bang voor de avondkilte en vragen me of ze hun voorstelling bij mij thuis mogen geven. Ik denk ook dat dat voor ons allen aangenamer is.'


    Victoria kon alleen maar knikken. Maar de prins loog. Niemand had met hem gesproken. Toen de jonk een halve draai maakte kwam dat door het voorstel van Nong Noï.


    Victoria had kunnen eisen dat ze naar het Oriental werd teruggebracht. Maar ze was te nieuwsgierig geworden om het risico niet te willen lopen. Nong Noï, die in trance leek te zijn, ging maar door met de langzame bewegingen boven Stephane's knieën. Die leek met zijn gesloten ogen wel een marmeren dodenmasker op te hebben. Victoria wendde zich gegeneerd af. Een van de jongens lachte hysterisch.


    Ze hadden te veel gedronken. Behalve Victoria, die het allemaal bekeek en zich afvroeg wat ze op dit avondje, dat ongetwijfeld uitdraaide op een seksorgie, deed. Toen ze in het huis van prins Suraya Ratanawong waren teruggekeerd waren er jonge prostituees ten tonele verschenen, die zich hadden gemengd onder de jonge knapen. Hun houding, hun manier van liefkozen liet geen enkele twijfel over aan de smaak van de heer des huizes.


    Als voyeur en sadist had hij tableau vivants besteld waarin de wreedheid de boventoon voerde. Maar had hij werkelijk gehoopt dat Victoria daarin mee zou doen? Wilde hij haar duidelijk maken dat hij haar alleen maar als een erotisch object beschouwde?


    Victoria keek er naar als of ze een toneelstuk bij woonde. Obsceen, maar tegelijkertijd van een zeer grote schoonheid. De bewegingen van de meisjes met hun lange haren bleven gracieus. De naakte meisjes bewogen naar elkaar toe en van elkaar af alsof ze nauwelijks de grond raakten met hun voeten, waarvan de nagels vuurrood waren gelakt. Vervolgens hadden ze, almaar kronkelend, de jongens van hun kleren ontdaan. En al die smalle lichamen met een huid als dunne ivoorkleurige zijde die strakgespannen stond over onzichtbare spieren, werden onwerkelijk. Net als hun bewegingen die steeds veelzeggender, wulpser werden.


    Vanuit de toegang tot het grote vertrek, dat zoals gebruikelijk leeg was, was de zoetige geur van opium binnen komen drijven. Rieten matten en matrassen waren er uitgespreid als verhoging, als een ring.


    Victoria, die zich op uitnodiging aan de zijde van Suraya Ratanawong had uitgestrekt sloeg het aanbod om te roken af.


    'Dat trekt me niet. Ik heb nooit de behoefte gevoeld te vluchten voor...'


    'Het komt me toch voor dat de gravin de Rostres haar echtgenoot is ontvlucht?'


    Het was duidelijk dat deze man alles van haar afwist. Hij had zich laten voorlichten. Ze herinnerde zich een reis van Henry de Rostres, vijf jaar eerder, naar Thailand. Dat deze twee mannen elkaar hadden ontmoet, hetzij voor zaken, hetzij tijdens een receptie... dan wel tijdens een orgie... zou haar niet hebben verbaasd.


    'U hebt me mijn zin niet laten afmaken: ik heb nooit de behoefte gevoeld te vluchten voor mezelf.'


    Het lachen van de Thai stond haar helemaal niet aan. Dat klonk schril en hysterisch, eerder als het gejank van een dier dan als een uitdrukking van vreugde. Ze keerde zich van hem af.


    Nong Noï, die gehurkt voor Stephane zat, maakte de ene na de andere pijp voor hem klaar en het gezicht van de


    Fransman verloor steeds meer zijn rimpels, zijn krampachtigheid, zijn deels angstige, deels woedende trek, waardoor hij zo ontroerend werd. Victoria zuchtte.


    'Ik wil naar mijn hotel terug, zei ze. Uw feest is heel mooi, maar ik ben moe.'


    Een van de naakte meisjes kwam op haar af en streelde door de jurk van Victoria heen haar borsten. Ze liet zich met een klap achterover vallen en siste tussen haar tanden: 'Zeg haar dat ze onmiddellijk ophoudt.'


    Ze was op de been gesprongen. Ze torende groot en gebeeldhouwd in vergelijking met het lichaampje van de Aziatische naast haar ook boven de prins uit, die achteloos in de kussens lag.


    Drie schandknapen kwamen onmiddellijk om hen heen staan. Victoria begreep het. Een bevel van haar gastheer en de knapen zouden haar uitschakelen, op de grond werpen, vastbinden, pijn doen, martelen of doden... Wat hun meester maar beliefde!


    Onder hun schijnbare broosheid ging een meedogenloze kracht schuil. Ondanks hun sereen lachende boeddha-gezichten waren het moord- en martelmachines met een duivelse vaardigheid.


    Victoria wierp een ontstelde blik op Stephane. Maar de Fransman, die zich had verloren in een verre droom, interesseerde zich niet meer voor wat er met andere stervelingen gebeurde. Victoria moest een vreemd wezen voor hem zijn geworden waarvan het lot hem weinig aanging!


    Suraya stak zijn hand uit, greep die van Victoria en dwong haar met een onweerstaanbare dwang en zonder zijn glimlach te verliezen, neer te hurken en vervolgens naast hem te komen liggen. Twee danseressen met vergulde klauwen en kapsels die volhingen met steentjes kwamen ten tonele en liepen naar de verhoging toe. Ze zagen er prachtig uit, als beschilderde poppen en met een glimlach over hun gezicht die elke vorm van wellust beloofde. De muziek zette in.


    'Waarom houdt u zich bezig met dingen die niet van belang zijn, zoals de dood, de ouderdom, het lijden? Terwijl er schoonheid en plezier bestaan, die onbereikbaar zijn voor gewone stervelingen!'


    Victoria gaf geen antwoord. Ze had zich bevrijd uit de meedogenloze greep. Hij streelde een van de jongens, die weer zachtaardig, onderworpen uit eigen vrije wil was geworden onder diens hemd over de borst. Vastbesloten om deze tegenstander, die op het ogenblik meende haar op de knieën te hebben gekregen, te overwinnen, glimlachte ze ook.


    Ze steunde op haar elleboog en boog zich naar Suraya, bracht haar gezicht naar het zijne toe en likte langzaam haar lippen.


    'Dit land is een paradijs voor mannen... Wij westerlingen zouden niet in staat zijn, hoe verliefd we ook zouden zijn, ons in die mate over te geven als u eist...'


    Suraya's blik schitterde vervaarlijk. Hij keek in het wijd-openstaande decolleté naar Victoria's borsten met hun rosé tepels, die globes van blank vlees waarop zich nauwelijks zichtbaar een fijn blauw netwerk van adertjes aftekende.


    'Ik eis niet altijd de onderworpenheid van anderen... Hoewel het zelden voorkomt, onderwerp ik me ook wel eens.'


    Hij streelde nog steeds de jongen. De danseressen met hun armen die op trage slangen leken en met hun in gouden banden gestoken enkels gingen door met het uitbeelden van het liefdesspel.


    Victoria liet zich opeens achterover vallen en trok zich terug. Onder haar doorschijnende jurk werden de rondingen van haar lichaam duidelijker zichtbaar. Tussen haar oogleden door bespiedde ze haar gastheer. Zij zag hoe hij zijn hand van de mannenborst liet glijden, voorzichtig op zijn knieën steunend naderbij kwam en zijn samengeknepen bovenbenen strekte. Suraya's gelaatsuitdrukking bleef onbewogen. Die van Victoria ook. Ze leken op twee katten die als versteend elkaar beloerden, voordat het wijfje zou mauwen en het mannetje zou springen.


    Maar Victoria speelde. En zij vroeg zich af of de prins niet hetzelfde deed. Het was een spelletje poker dat de verliezer wel eens met zijn leven zou kunnen bekopen. Victoria blufte als eerste: 'Als ik alleen met u zou zijn zou ik u een gunst vragen. Maar die mensen hinderen me! Allemaal!'


    Het bevel was kort en onherroepelijk.


    Victoria rilde. Ze begreep dat haar wens over een paar minuten was vervuld. Een tête-à-tête met de Thaise aristocraat was onvermijdelijk. Ze zou dus met dichte hand moeten spelen. Anders zou ze een dodelijke vijand krijgen, die voor niets en niemand zou terugdeinzen om zich op haar te wreken, om haar meedogenloos te verslaan.


    Maar dit pokerspelletje wond haar op. Het verdrong eventjes de gedachten aan Christofer, liefde en jaloezie inbegrepen.


    De jeugdige prostituees verdwenen als eersten, daarna de knapen. Behalve de drie die naar hun meester waren toegekomen om hem te beschermen.


    'Leo! Leo!'


    Alleen Stephane en nog altijd gehurkt voor hem, Nong Noï, waren er nog. Maar zij vergat de pijp die haar minnaar haar weer eens een keer had aangereikt klaar te maken boven het vlammetje.


    Op een andere toon, zoetsappig bijna teder sprak prins Ratanawong tegen het meisje. Een lange zin, met onderbrekingen en dan weer herhalingen. Nong Noï richtte zich op. Victoria kreeg de vreemde gewaarwording dat de jonge vrouw van top tot teen bibberde. Dit getril leek op de voorbode van een epilepsie-aanval, of van iemand die op het punt staat om in trance te raken. Suraya eindigde zijn toespraak met dezelfde uitroep die ook de anderen had weggejaagd.


    'Leo! Leo!'


    Nong Noï wierp een verschrikte blik om zich heen en liep toen snel op een rieten mand af. Haar kleren lagen daar op gevouwen. Snel trok ze die aan, liep terug naar Stephane, schudde aan hem en sprak hem toe. Ze scheen scheldwoorden naar zijn hoofd te slingeren omdat hij maar niet uit zijn verdoving kwam en haar met een schouderduw van zich af wierp. Na de scheldwoorden kwamen de smeekbeden. Victoria vroeg aan Suraya: 'Waarom is ze bang?'


    'Omdat ik haar heb gewaarschuwd. Als ze me niet snel verlost van dat ontmande vod voer ik ze allebei aan mijn krokodillen, die het al geruime tijd zonder mensenvlees hebben moeten stellen.'


    Als ik ga schreeuwen, dacht Victoria, kom ik nooit iets te weten. Maar ze vroeg: 'Ontmand?' Alsof ze dat al niet van de eerste dag af had geraden.


    Prins Ratanawong scheen niet te luisteren. Hij volgde nauwlettend de moeizame bewegingen van Nong Noï, die Stephane ondersteunde en hem dwong zich overeind te hijsen. Het was een afschuwelijk gezicht - dat reusachtige, wankelende lichaam dat onder zijn gewicht de dunne en lange Aziatische omver dreigde te gooien.


    Victoria had de neiging om op te springen. Die bedreigde man was iemand van haar soort. Hoe afgetakeld hij ook mocht zijn, daarnet had hij haar nog proberen te waarschuwen tegen het gevaar! Na een paar minuten van belachelijke inspanningen omdat ze gedoemd leken tot mislukken, scheen Stephane eventjes uit zijn roes te ontwaken. Nong Noï maakte daar gebruik van om hem te waarschuwen. Als door een wesp gebeten ging hij rechtop staan, draaide zich om en deed een stap in de richting van Suraya. Zijn hand had hij diep in de zak van zijn wijde safaribroek. Victoria begreep dat hij een wapen zocht.


    Zij schreeuwde: 'Nee, Stephane! Ga weg!'


    In de rechtervuist van Suraya verscheen plotseling een dolk. Het lemmet fonkelde. Het scheerde een duimbreed over het hoofd van Stephane en boorde zich aan het einde van het vertrek in de teakhouten wand.


    'Mevrouw en ik wensen alleen te zijn. Heb je dat begrepen?'


    Stephane nam Victoria op. Hij scheen niet meer te weten wie ze was. Hij liet zich door Nong Noï als een blinde wegleiden, de armen recht voor zich uitgestrekt.


    Het ogenblik van de waarheid had geslagen. Het huis was immers groot en de tuin eromheen was vol geheimzinnig geruis, plotseling geklapwiek, en verontrustend gesis en gefluit. Helemaal aan het einde van dit mysterieuze lustoord stroomde de Menam. Victoria wist zich omringd door een onneembare gevangenis. Overgeleverd aan haar gastheer.


    Hij greep haar hand, bewonderde als een kenner de Birmaanse saffier, ging met zijn tong over de nagel van haar middenvinger en vervolgens haar ringvinger. Het strelen van de brandende lippen en de lenige tong voelden zacht, bijna opwindend aan. Zonder zijn hoofd op te heffen en almaar elke vinger van haar hand likkend vroeg Suraya: 'Waarom gebruikt u het woord gunst? Beveel en ik zal gehoorzamen. Mi kouame souk.'


    'Dat betekent?'


    'Ik ben gelukkig.' Hij herhaalde: 'Ik zal gehoorzamen.'


    'Tegen welke prijs?'


    Suraya liet haar los. Ze kreeg alle tijd om hem nauwkeurig te bekijken, hij ging haar onderzoekende blikken niet uit de weg. Van dichtbij kon je op het misleidend jonge gezicht het naderen van de ouderdom en een duivelse perversiteit ontwaren. Het glazige hoornvlies van zijn ogen was met heel fijn rood dooraderd. De prins had deze avond veel gedronken. Sarcastisch stelde hij vast: 'Ik begrijp wel dat buitenlanders ons allemaal als kooplieden beschouwen! De Amerikanen hebben mijn volk de smaak van dollars... en van bordelen goed bijgebracht! A propos, heeft u al de rondgang langs de shows van Patpong gemaakt? De fameuze massages waarvan zelfs de toeristische reisfolders gewag maken?' Victoria glimlachte en zei: 'De massages, die de westerse man zo doen genieten... zo luidt de juiste tekst! Maar de Chinezen en de Thais hebben niet op het Amerikaanse leger hoeven te wachten alvorens ze de prostitutie kenden, denk ik? Alvorens van de verloedering te genieten?'


    Hij ging niet in op de opmerking. Hij had opnieuw zijn hand op Victoria gelegd, aan de binnenkant van haar elleboog waar hij stil bleef liggen. Zij hoefde haar vingers maar te strekken om de zijne te kunnen aanraken. Als bij toeval maakte ze zich los van Suraya's hand.


    'Ik ben niet van plan om lang in Bangkok te blijven,' zei ze. 'Deze stad is afgrijselijk. Als ik zou kunnen... ik bedoel: als ik een toeriste was die alle tijd had, zou ik graag het oude Siam leren kennen door de klongs af te varen, ver weg van dit gekkenhuis, van deze stinkende wereld.'


    Waarom praten over door buitenlanders ingevoerde verrotting? Over corruptie die waarschijnlijk voortkomt uit elk handeldrijven, uit elke politiek-economische transactie?


    Zo weinig had ze gerekend op de actie van de prins dat ze zich niet wist te verdedigen. Terwijl hij zich op zijn rug liet vallen had Suraya Ratanawong Victoria boven op zich getrokken. Met zijn handen op de lendenen van de jonge vrouw hield hij haar tegen zich aangedrukt.


    De stof van Victoria's jurk was ragdun. De zijde van Suraya's broek ook. Zijn drift kon haar dus niet ontgaan.


    Bijna met haar mond tegen de zijne en met een in deze omstandigheden bijna beledigende onverschilligheid herhaalde ze: 'Tegen welke prijs?'


    Hij liet haar los. Prins Suraya kwam van goede huize. Deze vrouw overwinnen was niet moeilijk. Haar verleiden wel.


    'Ik ben te rijk, in alle opzichten, om me te laten betalen. Ik geef of ik neem, al naar het me uitkomt. Vandaag komt het me uit te geven. Vraag maar.'


    Het geluid van een trommel drong tot hen door. Het kwam vanaf de rivier en klonk nostalgisch.


    'Uw positie bij de premier stelt u in staat een toegangsbewijs tot de kampen voor me te krijgen. Zo'n bezoek is misschien banaal. Maar het persagentschap waarvoor ik werk wil dat van me. Ik heb een gids nodig. Ik spreek geen Thais, geen Chinees, geen Laotiaans, geen Cambodjaans en ik ben bang dat die ongelukkige mensen zich in het Engels slecht uitdrukken...'


    Prins Suraya zou haar er aan hebben kunnen herinneren dat het voldoende was om zich door haar ambassade te laten accrediteren. De Thaise regering zou dan wel volgen. Hij knikte bij wijze van instemming.


    'Ik zal u zelf vergezellen. Als u daarmee instemt.'


    'U?'


    Suraya stond op en hielp Victoria hetzelfde te doen. Eventjes stonden ze pal tegenover elkaar. Ze waren even groot.


    Vlagen warme lucht met de muffe geur van rottende planten dreef van de tuin uit naar binnen. Dat vermengde zich met de stroperige geur van opium.


    'Mijn land en mijn ras zitten vol tegenstellingen. Probeer dat steeds te bedenken. Dat zal u altijd behoeden voor onplezierige vergissingen. Flaters die u niet vergeven zullen worden.'


    Ze trok haar wenkbrauwen op. Ze was verbaasd. De waarschuwing kwam over, maar was niet zo duidelijk.


    Ze deed een stap in de richting van de deuren die openstonden en op het balkon dat om heel het huis heenliep en over de oerwoudachtige tuin hing uitkwamen.


    'Ik zal u zelf terugbrengen. Waaraan geeft u de voorkeur? Aan de auto of aan de boot?'


    'De kortste weg.'


    'De weg die wij nooit nemen... Enfin, ik sta te uwer beschikking, ik heb u dat gezegd. De auto dus. En morgen kom ik u opzoeken. Dan vertrekken we naar het noorden.'


    'Maar de kampen liggen in het zuiden!'


    Zonder haast liep hij met haar de duisternis in. De verlichting langs de paden was gedoofd. Takken, die bij aanraking slangachtig, koud en ruw aanvoelden, zwiepten soms tegen hen op.


    Ze stonden voor de dubbele garagedeur. De prins drukte op een knop en de panelen gleden open. De witte Rolls, waarmee ze van het Oriental was opgehaald, stond naast een soort raceauto, die helemaal zwart was op het chroomwerk na.


    'Houdt u van snelheid?'


    In stilte zei ze van ja, maar ze zei: 'Vanavond niet... Niet in Bangkok...'


    Hij reed de Rolls naar buiten. Een grintpad, afgezet met bougainvillea's, liep naar het bamboehek waarachter een straatje liep. Plassen water stonden in de karrensporen. De carrosserie van de auto kwam danig onder de modder te zitten. Suraya zette de radio aan. Victoria herkende de stem van een Russische omroeper. Ze dacht dat haar gezelschapsheer wel van zender zou veranderen. Ze zag niet dat hij haar met een nieuw soort doordringendheid aankeek.


    'Begrijpt u dat?' vroeg ze tureluurs van het gebrabbel.


    'Ik niet. Maar ik zou zo denken dat die taal u niet helemaal vreemd is. En dat nieuws uit Vietnam afkomstig uit Moskou u wel zou interesseren.'


    Nu keek Victoria prins Suraya Ratanawong geheel verbaasd aan. De Thai leek nu ook in de war.


    'Ik ben bang,' zei ze, 'dat u zich vergist. En dat u niet de enige bent.'


    Net voordat ze de oprit naar het bordes van het Oriental opreden maakte hij een opmerking. Langs zijn neus weg.


    'De bergen in het noorden verbergen een hoop geheimen, die voor een journalist opwindend zijn... papavervelden... illegale opiumfabrieken... illegale zagerijen... prostitutie-benden... onze mooiste meisjes komen uit het noorden... uit de stamgebieden. Zoals Nong Noï. Dat is een Meo...'


    De piccolo deed het portier open. De prins was al uitgestapt. Victoria reikte hem de hand. Voordat hij zich boog zei hij nog bijna tussen zijn tanden door alsof hij spijt betuigde: 'Om natuurlijk maar niet te spreken van de guerrillakampen... '


    Victoria wilde hem bedanken voor al die inlichtingen, die haar trouwens al bekend waren. Maar hij was haar voor.


    'Barbara Chesley is in de bergen teruggevonden. Op drie kilometer afstand van het dorp waar Nong Noï en haar tweelingbroer zijn geboren. Somvahn Pointada woont net als u in het Oriental. We zien elkaar morgen allemaal weer. Ik hou van die kinderen. Ze hebben alles aan mij te danken.'


    Toen Victoria in haar kamer kwam bleef ze lang op het terras staan. Het verkeer op de Menam Chao Phraya was afgenomen. Op de Thonbury-oever verlichtten onduidelijke lichtjes de krotten op palen. Het goud van de pagodes, schitterde flauwtjes in de nacht.


    Wat had Barbara Chesley zo dicht bij de Laotiaanse grens dan gevonden, waarvoor ze moest sterven? Of wat zocht ze?


    Victoria had zin om Christofer te bellen voordat ze naar het noorden vertrok. Maar ze had het telefoonnummer niet waarop ze hem kon bereiken. Melchior had het haar niet gegeven. Ongetwijfeld uit voorzorg.
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    Het geschreeuw van de twee mannen was te horen tot in het redactielokaal. Deze opwinding was tegen alle regels. Het tikken van de schrijfmachines hield op. De redacteuren spitsten de oren. De redactrice, die het hoofdartikel moest schrijven voor een damesweekblad maakte van de gelegenheid gebruik haar ogen opnieuw op te maken. Maar ook zij probeerde de woorden van de uitbrander op te vangen.


    Christofer Alan Bucckle was diezelfde morgen teruggekomen. Met een gespannen gezicht, een sombere oogopslag en een humeur dat aanspoorde tot voorzichtigheid. Alles was min of meer normaal verlopen tot de wekelijkse redactie- en voorbereidingsvergadering, waarvoor de voorstellen afkomstig waren van Bryan Smith.


    Het moet worden toegegeven dat niemand zo erg gesteld was op de adjunct-hoofdredacteur. Dat hij nu werd uitgekafferd door Christofer werkte als balsem op menige wond. Bryan had bijna een week lang terreur gezaaid, een ieder met ontslag gedreigd omdat men zich had verwaardigd tegen een van zijn vele oekases in te gaan! Wat de baas zelf betrof, die troonde te hoog om bij elk geschil van lagere orde als scheidsrechter op te treden. En omdat Christofer zijn macht had gedelegeerd aan Bryan moest hij nu zelf de conflicten maar oplossen! Hetgeen hij nu klaarblijkelijk aan het doen was.


    Maar ook al vingen de journalisten het geschreeuw op, de aard van de scheldpartij ontging ze. Christofer verdedigde noch hun voorrechten noch hun talenten. Hij kafferde zijn collega uit vanwege maar één initiatief, dat hem woest maakte.


    'Ben je van God verlaten om zonder gunstig advies van Lord Adley of mijzelf een verslaggever op zo'n stinkend zaakje af te sturen? Een vrouw, nog wel, een beginnelinge!'


    Terwijl hij sprak liep Christofer maar heen en weer. Bryan zat weggedoken in de bezoekersfauteuil. Ineengedoken waardoor hij op een grote, sluwe kater leek die zijn


    klauwen nog ingetrokken had maar op het punt stond woest uit te halen naar zijn vijand.


    'Onze bladen waren geestdriftig over het idee. Victoria Joyce heeft haar naam al bewezen met het interview met de Sjah en haar avonturen in Iran. Die opdracht was minstens zo gevaarlijk. Ik heb haar niet naar Cambodja gestuurd! In Thailand zal ze niet de enige zijn die zich interesseert voor het lot van de vluchtelingen. Heb je trouwens de telex gezien?'


    'Nee. En die kan me ook geen pest schelen! Het gaat niet om de vluchtelingen, hypocriet stuk ongeluk. Maar om Barbara Chesly. Weet je wel waarom dat Amerikaantje is vermoord? En jij stuurt Victoria op die klotengeschiedenis af! Kan haar hetzelfde overkomen!'


    Bryan rookte van de vroege ochtend af stinkende Hollandse sigaartjes. De peuken lagen overal, in de asbakken, maar ook op de bureaus, op zijn schrijfmachine en op het tapijt op de gangen.


    Bedaard stak hij een afgekloven sigarenpeuk, die aan zijn lip was gekleefd weer aan. Toen deze ceremonie voorbij was keek hij op en keek Christofer recht in diens ogen.


    'Je had me moeten waarschuwen dat de gezondheid van onze nieuwe 'speciale verslaggeefster' je zo aan het hart ging. Ze hebben het me wel gezegd, maar weet je... dat geklets op de redactie... Ik hecht er niet veel waarde aan!


    Christofer ging zitten en steunde zijn hoofd op zijn ineengestrengelde handen. Even snel gekalmeerd als hij was opgewonden, op een hoffelijker, maar ook ironischer toon gaf hij zijn zwakheid toe.


    'Precies. De gezondheid van Victoria Joyce is me even lief als haar succes. Maar de jouwe ook, Bryan. Voor de gezondheid van een journalist is het rampzalig als hij bepaalde fouten maakt... Begrijp je?'


    Bryan was jaloers op Christofer. De Ier bezat alles wat hij miste: hij was mooi, elegant, ongedwongen en had altijd mazzel. Maar Bryan Smith ontbrak het niet aan intelligentie en humor, en vooral niet aan een scherpe zin voor de werkelijkheid.


    'Jij hebt de teugels weer in handen. Maak mijn onhandigheid maar weer goed. Roep mijn collega terug en stuur mij maar in haar plaats. Als zij... als zij dat tenminste niet opvat als een pesterij. Ik ben gek op het Verre Oosten en het ontbreekt de Thaise masseuses niet aan charme. In Patpong kan je veel inlichtingen krijgen en ik zie een jonge vrouw daar moeilijk opereren. Terwijl een oude losbol als ik...'


    Christofer begreep de hint en dacht een paar tellen na. Hij kreeg niet de tijd om te reageren.


    Zonder te kloppen stapte Melchior Adley binnen en stapte haastig op zijn beide medewerkers af. Zijn gezicht stond op storm. Hooghartig, de lippen op elkaar geknepen, de ogen uitdrukkingsloos en een gezwollen ader van de neuswortel tot aan de inplanting van zijn witte haar.


    'Wat heeft dat viswijvengeschreeuw te betekenen? Ik verwacht buitenlandse gasten. Zij stellen het zogenaamde Britse flegma erg op prijs! Mag ik het weten?'


    Bryan wierp een nieuwsgierige blik naar Christofer. Hij verwachtte een nieuwe uitbrander. Maar de hoofdredacteur van LAPC verdedigde uit principe altijd zijn collega's. Hij wendde zich dus naar Bryan: 'Je kan gaan, collega. Ik zal over je suggestie nadenken. Neem me niet kwalijk. Misschien ben ik aan vakantie toe?'


    Melchior wachtte tot de journalist was vertrokken. Achteloos ging hij op de rand van Christofers bureau zitten. Zijn gelaatsuitdrukking was veranderd, half spottend, half bezorgd nu.


    'Victoria?'


    Christofer had zichzelf vandaag beslist slecht in de hand. Opnieuw ging zijn stem een paar tonen omhoog.


    'Ja, Victoria! Weet u wat ze in Bangkok probeert uit te spoken?'


    'Ik heb haar aan de telefoon gehad.'


    'O... Ze heeft u zeker verteld dat ze de vluchtelingenkampen gaat bezoeken, dat u een mooi pathetisch verhaal krijgt dat de brave lieden die hier bij de warmte van hun open haard zitten, in tranen zal doen uitbarsten! Maar de waarheid... '


    Soms werd Melchior weer Lord Adley, de aristocraat wiens geslacht terug te voeren is tot aan de verovering van Engeland door Willem van Normandië in de elfde eeuw. Oppermachtig krantenmagnaat. Bedaard sprak hij: 'Ze zit achter Barbara Chesley aan. Dat is een geniaal idee. Als zij achter de waarheid komt van die duistere geschiedenis is haar faam definitief gevestigd. Ze heeft dit succes nodig.'


    'Posthuum?'


    Ze stonden tegenover elkaar, een verduisterde tegenover een nietszeggende blik. Melchior had een lang liefdesleven achter de rug. Vele smartelijke jaren. Kortom: meer jaren. Hij kon elke gedachte van zijn jongere ondergeschikte raden. Op dit moment dacht Christofer aan hem als minnaar, liggend op Victoria, trachtend aan zijn gerief te komen.


    Allebei dachten ze er tegelijkertijd aan. Aan haar lichaam, aan haar gezicht, dat in vervoering stond door het genot en hoe zij klaar kwam, heftig hijgend...


    Opeens sloeg Melchior een andere toon aan.


    'Zij heeft gekozen. Je weet dat. Het risico, het avontuur... en jou! Een liefde, die moeilijk is, maar net zozeer voor haar als voor jou. De enige manier waarop jullie het aankunnen...'


    Hij had er aan kunnen toevoegen dat Victoria pijn zou lijden, en Christofer ook. Dat zij op ditzelfde moment jaloers, ongerust was. Zoals hij dat was en het nog vaak zou zijn. Het was de prijs voor hun passie. Maar Victoria en Christofer waren niet voorbestemd voor een middelmatig, routineus liefdesleven.


    Hij liet de jongeman niet reageren maar zei: 'Zij heeft naar je opgebeld. Ik heb het gesprek aangenomen. Ik heb haar aangeraden de grootste voorzichtigheid te betrachten. Ze schijnt iets op het spoor te zijn. Ze heeft goed geïnformeerde personen ontmoet. Ze belt nog terug. Misschien wel elk ogenblik. Als ik het goed uitreken moet het nu in Bangkok ongeveer vijf uur 's middags zijn.'


    Christofer had zijn rug naar zijn baas toegekeerd. Hij stond voor een van de archiefkasten in zijn kantoor en leek verdiept in een van de dossiers die daarin stonden. Melchior hield hem in de gaten. Hij zag de vraag aankomen die hem werd gesteld.


    'Hebt u haar gezegd waar ik was? En waarom?'


    'Had ik moeten liegen? Heb je zo'n slechte opvatting over haar? Jullie kennen alle twee het leven, hebben alle twee liefdesrelaties gehad voordat jullie elkaar tegen kwamen. Zouden jullie niet in staat zijn dat feit onder ogen te zien?'


    Er klonk iets minachtends in de vraag van Lord Adley. Christofer ging weer rustig naar zijn plaats achter het bureau. Het lag vol papieren, afgescheurde telexberichten en kranten. Hij duwde ze van zich af, niet nerveus maar zoals je dingen die niet ter zake doen opzij schuift. Toen opende hij een map vol uitgeknipte artikelen. Melchior keek snel naar de titel, DE CONFLICTBELANGEN IN ZUIDOOST-AZIË Het leek hem normaal dat Christofer zich documenteerde. Dan zou hij Victoria beter kunnen begeleiden. Maar Christofer zei: 'Ik sta er op je nu alvast te waarschuwen. Als ik binnen vierentwintig uur niets van haar hoor, vertrek ik naar Bangkok. Bryan kan me opnieuw vervangen. Ik blijf er net zolang tot ik haar terug heb in Londen.'


    Hij keek Melchior uitdagend aan: '... de vrouw van wie ik hou.'


    


    Het verkeer op Silom Road was, net als door de week, krankzinnig. Vele winkels waren open. Alleen de banken, de verzekeringskantoren en de toeristenbureaus hadden het bordje GESLOTEN opgehangen.


    Driekleurige minibusjes, volgestouwd met middelbare scholieren en lacherige meisjes in blauwe plissérokjes, witte hemden en blauwe stropdassen, reden als kamikazes. Maar die doodsverachting was maar schijn en die schijn werd alleen gewekt door het voortdurende optrekken van de auto's. In feite kwam het verkeer niet sneller vooruit dan twintig kilometer per uur in een kakofonie van claxons, gebel en gepiep van remmen.


    Victoria had een kleine Datsun met airconditioning gehuurd om niet op te vallen.


    Na zorgvuldig de plattegrond van Bangkok te hebben bestudeerd, had ze besloten de route van een 'rondleiding' te volgen naar de Sunday Market, vlakbij het Koninklijke paleis van koning Bhumibol, koningin Sirikit, de kroonprins en hun dochters.


    Na haar ontmoeting met Somvahn Pointada zou ze dan in staat zijn om de Wat Phra Keo te bezoeken, de heilige ruimte, en er de smaragden Boeddha te bewonderen.


    Als men haar had willen volgen zou dat niet moeilijk zijn geweest, maar ze nam het risico. De tweelingbroer van Nong Noï had met haar afgesproken op de markt van de Boeddhaatjes en als toelichting gezegd: 'Met een beetje geluk kan men er een heel zeldzaam stuk vinden. Vertrouwt u maar op mij. Ik zal u wel helpen te vinden wat u zoekt.'


    De jonge Thai had haar, net als de vorige dag, opgebeld nadat ze in de vroege ochtend dromerig over de rivier had staan uitkijken en had het aanbod van de prins bevestigd om haar naar Chiangmai en vervolgens naar de stammen van de Akka's, de Mossa's of de Laotianen te rijden, wat ze maar zou willen. Als ze dan tijd over hadden zouden ze naar de oevers van de Mekong gaan, naar een van de punten waar de Vietnamese vluchtelingen overstaken.


    Hij sprak niet over de Meo's. Maar ze had niet op deze nalatigheid gewezen. Er zou nog tijd genoeg zijn om dit probleem tijdens de reis op te lossen.


    Prins Suraya vroeg de gravin de Rostres alleen om een dag of twee geduld te oefenen zodat hij zich kon voorbereiden en ervoor kon zorgen dat de reis onder de prettigste omstandigheden met goede ontvangsten zou kunnen worden gemaakt. Hij stond erop dat er feesten werden georganiseerd ter ere van haar komst. Dat vereiste bepaalde bevoorradingsmaatregelen en tijd om de stamkledij in orde te brengen.


    Victoria was hier niet heen gekomen om toerisme te bedrijven en ze zou liever naar het zuiden zijn afgezakt. Met of zonder toestemming... ze zou toch wel een middel vinden om in een kamp te komen!


    Hier werd bijna alles, net als bijna overal ter wereld, geregeld met behulp van 'baksjiesj'. Het was voor niemand een geheim dat de Thaise politie corrupt was. En niet alleen de politie!


    Ze had ingestemd met de afspraak omdat Somvahn Pointada aandrong en almaar zei: 'U zult vinden wat u zoekt'. Tijdens het diner van de vorige avond hadden ze geen tijd gehad om met elkaar te praten, .maar toch had ze hem een paar vragen te stellen, ook al betwijfelde ze of hij die kon of wilde beantwoorden.


    Victoria werd door nog iets anders naar de Aziaat toegedreven. Maar zij gaf dat niet toe. De schoonheid, de gratie van Somvahn bracht haar in verwarring, zoals een kostbaar, vreemd ding dat kon doen, aantrekkelijk, maar tegelijkertijd verontrustend, vol magie.


    Tenslotte had ze in die schijnbaar onpeilbare blik een lichtje ontdekt waarin geen vrouw zich kon vergissen. Somvahn begeerde haar. Hij werd zelfs heftig door haar aangetrokken. En dat vond ze helemaal niet vervelend...


    Het verkeer werd steeds lastiger. Ze zou te laat op haar afspraak komen! Bij elk stoplicht snelden er kinderen toe om haar slingertjes witte bloemen, jasmijn te verkopen, die bij elkaar werden gehouden door gele of blauwe bandjes plastic. Vanachter de donkergekleurde autoruiten leken hun gezichtjes in een ondoorschijnende vloeistof te zwemmen.


    Een paar keer deed ze snel het raampje open, stak een paar baths naar buiten en pakte een slinger. Maar onmiddellijk renden er kinderen toe, die voor haar ogen doorzichtige plastic zakken lieten slingeren, die half gevuld waren met een bloedrode, groene of gele limonade, en waarin een rietje stak. Zij gaf nog wat klein geld, weigerde het drankje, schakelde en volgde de file weer.


    In principe reed het verkeer, net als in Engeland, links.


    Maar in deze wirwar van auto's, taxi's, autobussen, vrachtwagens en samlo's, scheen niemand meer een precieze richting te volgen.


    Ze parkeerde op een open vlakte, bij de toegang tot de geweldige openluchtmarkt en ademde nog één keertje de zoete jasmijngeur in. Buiten viel de warmte over haar heen, ruw en verstikkend hoewel het het zachte jaargetijde heette te zijn. De koelte van de winter! Vijfendertig graden in de schaduw...


    Dan waren er nog al die bakgeuren, de geur van vis en van pepers uit de eetkarretjes. Een mengsel van geuren waarvan ze wel hield, omdat het zo verbijsterend was.


    Verbijsterend was ook Somvahn Pointada. Ze zag hem aan het einde van een rij stalletjes. Hij was in een diep gesprek gewikkeld met een koopman, die op zijn hurken zat en die Victoria eerst voor een oude vrouw aanzag. Maar het was een man, broodmager, bijna vel over been. Zijn gezicht onder een strooien punthoed leek op een beurse, bruinachtige, gerimpelde appel. Hij knipperde met zijn schichtige ogen, het vlees in zijn tandeloze mond was rood van de betel.


    Zoveel lelijkheid en ouderdom naast de volmaaktheid van gelaatstrekken en de vleselijke zuiverheid van Somvahn was bijna symbolisch. Dit was het Verre Oosten. Prachtig en verschrikkelijk tegelijk. Aantrekkelijk en afstotend, schatrijk en sjofel.


    'U moet op zijn minst dit prachtige stuk aandachtig bekijken, dat mijn oude vriend, de wijze Ramana, altijd geweigerd heeft te verkopen in afwachting van de liefhebber die er verstand van heeft en in staat is het op zijn juiste waarde te schatten...'


    Somvahn legde met een onverwachte vertrouwelijkheid zijn arm om Victoria's schouders en dwong haar zich voorover te buigen, zo diep dat ze vanzelf door haar knieën boog en op haar hurken ging zitten net als de Thais en de Chinezen achter hun uitgestalde koopwaar.


    In de palm van zijn gelooide, bevende hand fonkelde een zilveren Boeddha, zo groot als een vingernagel, heel nauwkeurig geciseleerd. Het kleinste haartje in het kapsel, waar onderuit de lange oren - teken van heiligheid - staken, kon je ontwaren.


    'Het is prachtig... maar ik geloof dat ik die al meer heb gezien toen ik het Siam Center bezocht. In de souvenirswinkeltjes zijn ze ook te koop. Of bijna net zulke. Worden ze niet in serie gemaakt?'


    Ze verborg haar teleurstelling slecht. Somvahn maakte er zich vrolijk om. Hij pakte haar opnieuw bij de arm en zei vriendelijk: 'Lieve, mooie Victoria, u hebt nog een heleboel van ons te leren! En in de eerste plaats het verbergen van je gedachten! Als ik ooit van plan zou zijn geweest om ten nadele van u een handeltje te drijven had ik u niet meegenomen naar deze rommelmarkt. Ten hoogste schilderachtig voor u als Française of Amerikaanse. Welke nationaliteit staat u het meest aan? Die van uw ouders of die u heeft gekregen via uw man?'


    Somvahns glimlach veranderde in een brutale lach, die hij onmiddellijk weer onderdrukte. Hij pakte eerbiedig het heilige beeldje vast. Tussen duim en wijsvinger hield hij het bij de sokkel vast en bracht de Enige, de Verlichte naar het oor van Victoria. Met zijn andere hand streek hij, even eerbiedig, het haar van de jonge vrouw opzij.


    In de menigte om hen heen was geen enkele westerling. Oude vrouwen staakten het geroer in hun dampende ketels. Jongelui keken op van de viskommen waarin hun vissen met elkaar vochten en vergaten zelfs de inzet van hun weddenschappen. Strak keken ze nieuwsgierig naar het merkwaardige koppel dat Victoria en Somvahn vormde.


    Ze verbaasden er zich allang niet meer over dat hun dochters naast blonde reuzen, die een ruwe taal spraken, trippelden. Maar dat een van de hunnen zomaar, in het openbaar, het gezicht van een farang beroerde...


    Er stond wat te gebeuren! De plaatselijke demonen zouden dat niet goedkeuren.


    'Hoort u?'


    Zachtjes bewoog hij het Boeddhaatje. Victoria voelde vooral de aanraking van de hand, die langs haar streek. Ze had eens iets gehoord over de huid van Aziaten... 'als men de huid van Aziaten heeft gevoeld lijkt de huid van ieder ander ruw'.


    Ze bloosde. Hij merkte haar verwarring niet op en zei nog eens: 'Hoort u?'


    Het kabaal van de auto's die over de weg tussen de twee delen van de markt reden was oorverdovend. En dan het gekrijs van een groep oude vrouwen in sarong, die bij elkaar stonden voor een fruitstalletje! Die stonden met hun rug naar Victoria en Somvahn. Anders hadden ze hun mond ook wel gehouden.


    Victoria hoorde toch het kristallijnen geluidje dat uit het binnenste van het boeddhabeeldje kwam.


    'Koop het. U moet het zelf kopen. Het maakt u onkwetsbaar...'


    Ze moest glimlachen om de ernst van de jongeman. In dit land was het bijgeloof diepgeworteld! Somvahn duwde het beeldje met kracht in haar hand.


    'U bent niet rijk genoeg om zijn werkelijke waarde te kunnen betalen. Maar mijn vriend vraagt maar een paar baths, die hij dan zal schenken aan de bonzen.'


    De oude man dreunde een lange zin op voor zijn gasten.


    'Wat zegt hij?'


    'Dat het leven maar een droom is. Dat onze vreugde en onze ellende maar illusies zijn. De dood ook... en dat Boeddha u tegen dit alles zal beschermen.'


    'Hij zal me onkwetsbaar maken... Ook voor illusies?'


    Geamuseerd en verbaasd, even vergetend wat ze hier in Thailand kwam doen drukte Victoria haar dichtgeknepen vuist tegen haar hart. Een kinderlijk gebaar. De kuiltjes in haar wangen maakten haar nog jonger. Met haar katoenen bloemetjesrok met vele plooien leek ze op een scholiere. Ze zag er naïever uit dan ze was en daardoor mooier.


    'U zegt het!'


    De ernst in de stem van Somvahn Pointada verstoorde haar zorgeloosheid. De bejaarden en jongelui om hen heen bleven zwijgen. Ze leken de lippen van hun landgenoot nauwlettend in de gaten te houden. De koopman boog zijn hoofd voorover. Zijn gezicht ging schuil onder de rieten hoed. 'Met tegenzin, leek het wel,' mompelde Somvahn: 'De moordenaar van Barbara Chesley wist het ook. Ze had zo'n zelfde hangertje. Hij heeft het van haar hals gerukt voordat hij haar neerstak. Anders zou het mes gebroken zijn, zoals revolvers ketsen en wurgkoorden breken...'


    Hij sprak Engels. Maar iedereen had begrepen dat hij haar had gewaarschuwd. Zou de ongelovige buitenlandse naar hem luisteren of zou ze het ongeluk over zich uitroepen?


    'Ik begrijp het niet,' mompelde Victoria.


    Hij rommelde wat in zijn zak, haalde er een dun zilveren kettinkje uit en gaf dat aan de jonge vrouw.


    'Geef uw offerande. Ik kan dat niet voor u doen.'


    Victoria deed haar tas open. Bijna verlegen pakte ze een biljet van honderd bath. De grijsaard pakte het en stopte het onder zijn lompen.


    Victoria handelde als in een trance. Somvahn trok haar mee.


    'Waar staat uw auto? Ik ben te voet. Ik wilde hier met u vandaan gaan. Ik moet u iets vertellen.'


    Ze knikte en vroeg, zonder echt op antwoorden te hopen: 'Weet u wie Barbara Chesley heeft vermoord?'


    'Ik weet, of liever gezegd: ik meen te weten waarom ze is vermoord. Maar wie? Ongetwijfeld heeft de moordenaar al hetzelfde lot ondergaan.'


    Als vanzelfsprekend ging hij achter het stuur zitten. Victoria protesteerde niet.


    'Waar brengt u me naar toe?'


    'Naar Yawarah. Naar een illegale opiumkit in de Chinese wijk. Om u te laten begrijpen wat er met die Amerikaanse journaliste is gebeurd moet ik u een lang verhaal vertellen. Mijn verhaal en dat van mijn zuster. Alles hangt met elkaar samen.'


    Somvahn reed met een verbijsterende zelfverzekerdheid. Hij maakte van de geringste gelegenheid gebruik om de stroom auto's voor hem voorbij te schieten, om onvoorzichtige voetgangers op het nippertje te ontwijken. Hij nam kleine straatjes om moeilijke punten af te snijden en kwam dan weer op de hoofdweg terecht.


    Algauw verschenen er Chinese karakters op de uithangborden, regen winkeltjes en restaurants zich aaneen. Tenslotte liet de menigte geen ruimte meer voor twijfel. Er trippelden kinderen met maanvormige gezichtjes met een air of ze op weg waren naar een belangrijke afspraak. Grijsaards die bijna verdronken in hun grote, zwartsatijnen broeken, waren druk met hun handel bezig.


    Als dit nu eens een valstrik is? dacht Victoria. Haar laten verdwijnen in deze wijk zou voor een Thai een kinderspelletje zijn. Waarom nam ze aan dat hij aan haar kant stond?


    'We moeten nu lopen,' zei Somvahn Pointada. 'Het is niet' ver meer. Het spijt me dat uw voeten vuil zullen worden.' Hij wees naar haar blote tenen die uit haar witleren sandalen staken.


    'Kon u me niet ergens anders spreken? In het hotel? De tafels van het Normandy staan ver genoeg uit elkaar om ons te vrijwaren van nieuwsgierigen. En ik hou van het uitzicht van daarboven. En omdat we immers allebei in het Oriental wonen, zou zo'n ontmoeting helemaal niet vreemd zijn geweest!'


    Hij gaf niet onmiddellijk antwoord. Hij leidde haar door een overdekte, nauwe straat die veranderd was in een modderpoel. Visverkopers stonden mannetje aan mannetje. Stukken donkerrode, gedroogde vis stonken naar ammoniak. In geweldige grote manden lagen uitgedroogde garnalen met een onechte roze kleur.


    'Pas op!'


    Victoria sprong achteruit en water waarin een ontiegelijke hoeveelheid groenachtig en paarskleurig afval dreef spatte tegen haar op. In een hoge rieten afvalmand tegenover haar lag een stapel haaienkoppen met hun lijkenbekken vol vervaarlijke tanden wijdgeopend.


    Ze liepen een doorgang in waar men nauwelijks met zijn tweeën naast elkaar kon lopen. Somvahn duwde een deur open en pakte Victoria's hand om haar naar binnen te leiden. Zij vroeg zich eventjes af of zij niet in een val trapte die men zorgvuldig voor haar had gespannen.


    Twee mannen bewaakten de trap die voor haar oprees. Zij veronderstelde dat ze gewapend waren. Somvahn nam haar bij de arm. Zijn hand sloot zich heel stevig om haar schouder. Vluchten kon ze niet.


    Ze gingen een nauw vertrek binnen. Een dakraampje wierp een spaarzaam licht op twee kapotte, rieten matten, aan het hoofdeinden waarvan, op de grond, een houtskoolvuurtje was met pijpen.


    'Ik rook hier net zo min als bij de prins,' kondigde Victoria aan. Ze probeerde haar paniek niet te laten doorklinken in haar stem.


    'U moet net doen alsof. Het is misschien wel een kwestie van leven of dood.'


    Hij was gaan liggen. Zij deed hetzelfde, sloot haar ogen en dacht dat Christofer, ook al zou hij dat willen, haar nooit zou vinden als men haar in dit krot gevangen zou houden.


    Somvahn verwarmde het bolletje opium, nam een diepe trek en gaf de pijp aan Victoria. Zij deed hem na, maar blies de rook uit zonder te inhaleren.


    'Mijn ouders hadden geen rijst meer. De oogst van hun papaverveld was gestolen...'


    De jongeman probeerde onverschillig te klinken, maar zijn stem verraadde een grote haat.


    Sinds zij in Bangkok was aangekomen had Victoria overal, waar ze zich ook wendde of keerde, mensen ontmoet die haatten. In een land, dat beroemd was om zijn zachtaardige opvattingen en de glimlach van zijn vrouwen! Waren die wellicht niet meer dan Khön maskers, waarachter de werkelijkheid verborgen bleef?


    Ze luisterde naar het verhaal van twee arme en mooie kinderen, die juist daarom voorbestemd waren om het doelwit te worden van allerhande vormen van hebzucht.
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    Christofer sprong uit de taxi zonder te wachten tot de piccolo van het Oriental het portier voor hem opendeed. De rit was al op het vliegveld betaald en hij had geen bagage bij zich.


    Zeventien uur eerder, in Londen, was het koud. Zijn grijze tweedkostuum leek niet te passen bij de oven waar hij in stapte en hij trok zijn colbert uit voordat hij de hal van het hotel binnenging. Maar zoals hij even tevoren overvallen was door de hitte zo werd hij nu gegrepen door de airconditioning. Snel liep hij naar de receptie en vroeg om mevrouw Victoria Joyce op de hoogte te stellen van zijn aankomst.


    Zonder zich te haasten zocht de man achter de balie het kamernummer. Hij glimlachte en trok zich niets aan van de zich nutteloos opwindende westerling.


    'Wij hebben die naam niet...'


    In steenkolenengels probeerde hij uit te leggen dat hij zijn collega verving en niet op de hoogte was van de binnenkomsten en vertrekken. Dat hij wel een mevrouw Victoria had... maar de achternaam...


    'De Rostres... Victoria de Rostres? Dat is dezelfde.'


    De man haalde zijn schouders op. De twee namen leken hem totaal verschillend. Maar je moest een gast nooit tegenspreken.


    'Waarschuw haar', herhaalde Christofer, 'ze verwacht me!'


    Dat was zo'n duidelijke leugen dat de man de nieuwe gast strak en achterdochtig aankeek, zonder dat hij ophield met zijn buiginkjes en de geëigende glimlach van zijn gezicht verdween. Het toerisme en de mythe moesten in stand worden gehouden.


    'Die mevrouw is niet op haar kamer. Haar sleutel hangt hier.'


    Hij wees met voorgewende spijt naar de sleutelvakken.


    'Heeft ze gezegd hoe laat ze terugkomt?'


    Andere gasten, opgewonden pratende Amerikanen, kwamen er aan. Ze wachtten op hun beurt om de man wat te vragen. Die liet Christofer weten: 'Ze heeft geen boodschap achtergelaten.'


    Toen wendde hij zich naar de minder vervelende buitenlanders, die hem alleen maar vroegen hoe laat de bus voor hun excursie vertrok. Of het adres van een goede massagesalon! Geduld was niet een van de beste eigenschappen van Christofer. Vooral op dit moment niet: 'Ik wil een kamer... op dezelfde etage als mevrouw de Rostres. Zodra ze terugkomt moet u haar op de hoogte stellen van mijn aankomst. U moet haar mijn kamernummer geven. Ze moet me onmiddellijk bellen. Het is dringend.'


    'Hoeveel dagen blijft meneer? Mag ik uw paspoort hebben.'


    De Thai kreeg het in de gaten. Met deze man, die hem zijn paspoort toewierp moest je niet spotten. Toen hij het paspoort opendeed werd hij weer veel vriendelijker. De aanduiding 'journalist' betekende dat hij beleefd moest zijn. Maar ook achterdochtig. Want opeens herinnerde hij zich een waarschuwing. Ze hadden hem aangeraden heel nauwkeurig de binnenkomst en het vertrek uit het hotel van die Victoria Joyce te noteren. Zij was ook journaliste!


    Christofer voelde zich een stuk beter toen hij de kamer, die hij had gekregen, binnenging. Het toeval had hem een handje geholpen. De kamer van Victoria was rechts van de zijne. Hij werd overspoeld door emotie toen hij op het aangrenzende terras op een witte badhanddoek het zwarte slipje en de zwarte beha, die nog nat waren, zag liggen.


    Eventjes zag hij Victoria voor zich, daar beneden, aan de rand van het zwembad. Ze rekte zich uit. De blankheid van haar huid, die sterk contrasteerde tegen het donkere tweedelige badpak, had in de zon een marmeren weerschijn. Vervolgens dook ze zonder een spatje te veroorzaken in het blauwige water. Verderop stroomde de Menam met zijn gelige golven, doorklauwd door het kielwater van de jonken, sampans en knetterende hang yaos...


    Hij zou haar hebben geroepen, ze zou spoorslags naar de tiende verdieping zijn gekomen. Zijn kamerdeur zou al openstaan.


    Victoria zou zich aan zijn borst werpen, zich laten optillen, zelf haar beha afrukken, haar buik ontbloten, haar schaamhaar... En ze zou hem vragen of zij het blond, net als haar kapsel, zou laten of dat hij liever had dat ze het donker verfde. Hij wilde het zoals hij het had leren kennen. Vlammend.


    Het oproepen van die beelden was onverdraaglijk. Christofer liep zijn kamer weer in en trok de dubbele gordijnen dicht. Op slag was het donker en hij zag na het schelle daglicht niets meer. Op de tast ging hij naar zijn bed, begon zich uit te kleden, liet zijn kleren op het tapijt vallen, deed zijn kamerjas aan en ging liggen.


    Het kon niet anders of Victoria zou spoedig bij hem zijn. Zijn verlangen naar haar deed pijn.


    


    Ze nam de boodschap bijna automatisch aan. Ze was ondersteboven door het verhaal van Somvahn. Ook al had hij er een bijna cynisch einde aan gemaakt met de opmerking: 'Meen niet dat wij ons beklagen. Het is waarschijnlijk plezieriger om een chique prostituee te zijn in Patpong dan de echtgenote van een papaverkweker in een Thais stamgebied. Van de opium kan een boer rijst kopen, soms een varken. Maar meer niet. De grote winst maken degenen die het verwerken tot heroïne en het giftige poeder verkopen aan de dealers. Die worden op hun beurt ook weer rijk als ze niet worden gepakt! En bovendien, Nong Noï mag graag de liefde bedrijven...'


    Victoria had niet durven vragen waarom de jonge vrouw het in dat geval dan aanlegde met een man die tot niets meer in staat was.


    Somvahn Pointada ging verder met zelfbeschuldigingen.


    'Ik heb ook de luxe verkozen die ik door Suraya Ratanawong heb leren kennen. De wellust wordt in ieder geval door Boeddha niet als een zonde gezien. Hij raadt ons alleen maar af ons te laten meeslepen door onze zinnen...


    Als Suraya ons, mannen en vrouwen van onze stam, niet had vernederd, als hij ons niet vernederde elke keer als hem dat uitkomt..


    Terwijl Somvahn vertelde zag Victoria weer het avondje in Patpong. Wat ze had gezien had haar niet opgewonden, eerder koud gelaten. Ze had er geen aanstoot aan genomen, ze had er zelfs niet van moeten walgen. Het was stierlijk vervelend geweest.


    Ze had trouwens de indruk gekregen dat de meeste mannen en vrouwen daarheen waren gekomen omdat je in Bangkok Patpong moest kennen, zoals in Kopenhagen de pornofilms, in Amsterdam de hoeren achter de ramen en in Parijs Pigalle!


    En in Patpong konden mannen niets anders doen dan naar de Turkish Bath gaan, de Body Corse eens proberen, de verrukkelijke bedwelming, die een delicate wellust teweegbrengt... met meisjes die niet alleen maar gevitamineerde zeep gebruikten.


    Die tekst, die door de gids in het grootste vertrouwen werd meegedeeld, had haar, toen ze alleen was, aan het lachen gebracht.


    Victoria realiseerde zich uiteindelijk de betekenis van de woorden die ze nu las.


    De ellende van Somvahn en Nong Noï verloor haar betekenis. De duistere en slinkse streken van de oude Thaise aristocraat eveneens.


    Christofers boodschap was maar kort: 'Kamer 1012. Ik ben vanmorgen aangekomen. Ik wacht op je. Het geeft niet hoe laat. Ik vertrek morgen weer.'


    Victoria moest zich inhouden om niet in tranen uit te barsten. De nacht was al vergevorderd. Want na het verhaal in de opiumkit van Yawarah had ze Somvahn's uitnodiging aanvaard om met hem naar Patpong te gaan. Hij wilde haar laten zien wat er van de jongens en meisjes werd die door de armoede uit hun dorpen waren gejaagd. Naar de stad waar de ontucht in alle soorten en maten en elke handel lonend was.


    Victoria was de aanwezigheid van de jongeman vergeten. Ongerust vroeg hij: 'Voelt u zich niet goed? Is het slecht nieuws van de prins?'


    Somvahn verloor zijn gebruikelijke onverstoorbaarheid en smeekte: 'Ga niet met hem mee. Vergeet ons toch! Ons allemaal! Vergeet Barbara Chesley. De doden hebben ons niet nodig. In ieder geval heeft de waarheid niets te betekenen! De waarheid is, dat - en u weet dat - in dit deel van de wereld de echte strijd wordt uitgevochten tussen twee tegenstanders die sterker zijn dan wij allemaal, die ons zullen vermalen. Schrijf alstublieft dat men bezig is om 150.000 menselijke wezens terug te voeren naar een staat...'


    Hij zweeg met een weids gebaar van machteloosheid.


    'Wat hebben 150.000 ongelukkigen te betekenen als er nog miljoenen anderen zijn overal op deze aarde? Ieder voor zich...'


    Ze luisterde niet meer. Ze kwam bijna tot de conclusie dat haar stemmetje geen enkele kans maakte gehoord te worden als ze misdaden, corruptie en intriges aan de kaak zou stellen. Christofer was er. Christofer was gekomen, omdat hij van haar hield! Dat was het enige dat telde.


    'Welterusten, Somvahn. Tot morgen... Bel me niet op... Ik ben bang dat ik niet vroeg opsta. Ik ben erg moe. En bedankt voor het vertrouwen dat je in me hebt.'


    Hij merkte dat ze loog. De boodschap die men haar had gegeven was vast en zeker een liefdesbriefje. Van wie was ze zo verrukt?


    Hij gaf geen antwoord. Hij boog. Zijn intuïtie vertelde hem dat hij deze blonde droomvrouw nooit zou kunnen verleiden.


    Somvahn Pointada vroeg zijn sleutel. Victoria was al naar de lift gegaan. Ze wachtte niet op hem en gaf de ingedutte liftboy een teken dat hij zich moest haasten. In de gang moest ze even blijven staan. Haar hart klopte in haar keel.


    Tenslotte klopte ze op de deur. Christofer deed die met een ruk open en greep Victoria's beide handen vast. Hij bracht ze met zijn ene hand tot voor zijn gezicht.


    'Waar ben je geweest?'


    Ze dacht even dat hij dronken was. Ondanks alle beloften in Ierland tijdens hun wittebroodsweken. Vannacht zou ze hem vergeven. Ze kon zich zijn wachten best voorstellen. Ergernis die elk uur toenam. Ongerustheid waarschijnlijk. Of zelfs...


    Bang voor de gedachte die in haar opkwam fluisterde ze: 'Laat me los! Je doet me pijn. Waarom ben je gekomen? Is er...'


    Ze kon de vraag niet onder woorden brengen. Hij voelde het aan, haalde zijn schouders op.


    'Ik weet het, Melchior heeft het je verteld. Dat ging hem niet aan, ik had het je zelf moeten uitleggen. Enfin, je moet weten... Betty heeft begrepen dat het onherstelbaar is... Ik hou van je!'


    Een bekentenis zonder tederheid, onvrijwillig als het ware, bijna nijdig. Maar Victoria voelde zich onmiddellijk vrolijk worden, gelukkig en vergat alles wat ze had gehoord, had gezien, alles wat haar zelf bedreigde.


    'Hou je van me?'


    Het kwam haar voor dat Christofer nog nooit echt die woorden had gesproken. Nu hij dat wel had gedaan zou alles veel makkelijker gaan. Zij draaide zich langzaam om, tolde met beide handen haar haren omhoog en ontblootte haar lange, dunne nek. Een paar krulletjes vielen tussen haar vingers door omlaag en zij hoorde hoe Christofer zachtjes kreunde.


    'Mijn God... waarom daag je me zo uit?'


    'De ritssluiting... Help me even... '


    Zij smeekte.


    Hij ritste de stalen sluiting omlaag en haar rug, die door de zon een beetje roze was geworden, kwam bloot. In tegenstelling tot andere vrouwen nam Victoria nooit een zonnebad. Ze had niet de bleekheid van stadsbewoners die gebrek hebben aan frisse lucht en zon, maar de onderbelichte teint zoals een schilder uit de achttiende eeuw die kon oproepen en die kleurde bij het goudblond van haar haren.


    Christofer ging met een knie op de grond zitten om de geplisseerde zijden jurk over de witte sandalen te trekken, die nog onder de modder zaten.


    'Waar ben je geweest?' vroeg hij nog eens.


    Ze draaide zich helemaal om. Haar borsten staken vooruit. Hij sloeg zijn blik neer en keek naar de navel, die op een half openstaand, roze schelpje leek. Hij ademde sneller en zijn hand ging naar het witte nylon driehoekje van haar slipje. Ze was hem voor en onthulde haar schaamte.


    'Ik ben er. Vraag me niets meer.'


    Ze stak haar buik een beetje naar voren en bood zich aan. Hij liet het slipje zakken, drukte Victoria tegen zich aan en schuurde haar zachte huid tegen de ruwe stof van zijn kostuum.


    Sinds vanmorgen had hij op haar gewacht, bijna zonder zich te bewegen. Als een jager die op de loer zit, de zenuwen elke seconde meer gespannen.


    Zonder te eten, zonder een druppeltje alcohol te drinken. Maar op het tafeltje bij het bed was de thermosfles, die vol ijskoud water had gezeten, nu leeg.


    'Je doet me pijn. Kleed je uit, liefste.'


    'Blijf daar staan, ga niet liggen. Laat me je bekijken.'


    Zij gehoorzaamde en deed een stap terug. Een lamp, dicht bij het bed, verspreidde een wat treurig stemmend schijnsel.


    Toen hij naakt was kwam hij naar haar toe. Nu drukten hun buiken tegen elkaar. Victoria legde haar handen, in elkaar gestrengeld, in Christofers nek. Hij stak een hoofd boven haar uit. Ze hield zich stevig, licht en zwaar tegelijk, vast terwijl hij haar van de vloer optilde. Zij kruiste toen ook haar benen over de rug van haar minnaar. Haar dijen omklemden zijn sterke heupen.


    Met een stoot drong hij diep bij haar binnen, zijn begerige geslacht nam bezit van haar buik. Zij kreunde van genot en allebei lieten ze, nog voordat ze begonnen waren, een langdurig gegrom, dat wat schor klonk, horen. Ze voelden zich helemaal één en dat was heerlijk.


    Nog altijd staande neukte hij haar. Ze liet haar hoofd achterover vallen en bood haar hals aan alsof ze die wilde laten doorbijten. En voortdurend zei ze: 'Ja, ja, ja... jij!'


    Hun sappen en sperma vermengden zich tot één golf van hartstocht. Hij liet haar geruime tijd zo aan hem vastzitten, als een orchidee aan een boom. Toen droeg hij Victoria naar bed.


    Voor het eerst sinds ze elkaar beminden deed hij het licht uit voordat hij haar weer nam. Maar Victoria maakte zich los, liep naar het raam en schoof de overgordijnen open.


    De volle maan, die niet te zien was omdat hij nog achter het hotel stond, had de sterren gedoofd en baadde de Thonburyoever in een melkachtig licht. De bamboekrotten leken op papieren decorstukken voor een Chinees schimmenspel.


    Toen ze dit zag werd ze opeens bang. Ze had wel moeten praten met Christofer over dat weerzinwekkende verhaal waarmee de dood van Barbara Chesley ongetwijfeld te maken had! Een waarin alles met elkaar verweven was: drugs, prostitutie, politiek en bovenal de uitbuiting van de menselijke ellende!


    'Kom...'


    Christofer werd ongeduldig.


    Ze hoorde weer de woorden van Somvahn: 'De doden hebben ons niet nodig... wat hebben 150.000 vluchtelingen nu te betekenen... die toch eens dood moeten gaan... en van wie het land, dat ze opvangt onderhorige automaten maakt, nieuwe ongelukkigen? Weer vernederd.'


    Welk gewicht zou een kreet van een journalist hebben, die het over mensenrechten had... over vrijheid? Zou ze niet hetzelfde gaan doen als de anderen? Alleen maar wat verschrikkelijke anekdotes vertellen, om de lezers met hun pantoffels aan en behaaglijk thuis gezeten, te laten rillen. Beschermd...


    'Waar denk je aan?'


    Ze liep naar haar minnaar toe, zuchtte en ging op hem liggen.


    'Aan ons! Welk recht hebben we op zoveel geluk?'


    Hij begon zachtjes te lachen, streelde haar rug en fluisterde dat hij haar wilde bezitten, woest, eisend, wild en dan zacht... zo zacht dat ze zou denken dat ze zou sterven. Ze zette haar gedachten stop, liet zich op haar rug vallen en beval: 'Streel me! Ik wil je handen, je mond, jou!'


    Die nacht hoorden ze niet de schreeuw, dicht bij hen. De doodskreet van een man, die leek op zijn bronstkreet.
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    Ze werden wakker door het gerinkel van de telefoon. Christofer greep automatisch naar het toestel, maar trok zijn hand terug voordat hij had opgenomen. Victoria sprong op en vroeg nog maar half wakker:


    'Wie was het?'


    De telefoon bleef rinkelen zonder dat Christofer tot een besluit kwam. Hij mompelde: 'Niemand weet dat ik hier ben. Ik zou niet weten waarom ze me zouden storen.'


    Zij liet haar hand door de dikke, bruine, in de war zittende krullen van haar geliefde gaan en maakte hem duidelijk dat hij onzin uitkraamde. Melchior wist vast en zeker...


    'Ik heb hem gevraagd me in geen geval te bellen! Bryan kan heel goed de kleine probleempjes oplossen en hijzelf de andere.'


    Zij moest glimlachen om zijn koppigheid. Ze had kort maar heerlijk geslapen en voelde zich zeer energiek. Ze rolde tegen hem aan en fluisterde: 'Goede morgen, lieveling... Mi kouame souk... Dat wil zeggen: ik ben gelukkig.'


    Hij scheen niet te luisteren. Hij spitste zijn oren en luisterde naar geluiden uit de aangrenzende kamer. De kamer die rechts van de zijne was. Links was die van Victoria, waar vannacht niemand was geweest.


    'Luister!'


    Ze hoorde het geluid van gedempte stemmen, van het verschuiven van meubelen en tenslotte ook een paar veelbetekende plofjes, die flitslampen van fototoestellen maken.


    Victoria werd bleek en ze beet op haar lippen. Christofer, die scherp bleef luisteren naar wat er in het andere vertrek gebeurde, keek haar met meer belangstelling aan.


    'Weet je wie daar logeert?'


    'Ja.'


    'Een man?'


    'Ja.'


    De kortafheid van hun vragen en antwoorden gaven het belang aan, dat ze er aan hechten. Hij vroeg: 'Degene, met wie je gisteren bent uitgeweest?'


    'Ja.'


    Aan de andere kant van de muur klonken meer stemmen en ze maakten meer lawaai. Ze hoorden hoe de terrasdeuren opengingen. Die van hen waren nog open.


    Christofer stond op en schoot in zijn broek. Nu drongen snauwende bevelen tot hen door. Geen van beiden verstonden ze Thais. Maar dat was ook niet nodig.


    'Wie is het... ben je met hem naar bed geweest?'


    Ze werd zo in de war gebracht door de tweede vraag dat ze niet onmiddellijk antwoord gaf. Ze herinnerde zich haar korte verwarring toen hij, in de opiumkit, dichter bij haar was gekomen. Maar ze had hem van zich afgehouden.


    'Nee. Ik ben met die man niet naar bed geweest. Maar ik ben niet gesteld op dat soort vragen. Als dat gebeurt zal ik het je wel zeggen. Ik heb je niets gevraagd. Ik zou wachten tot je het me vertelde. Als wij daartoe niet in staat zijn...'


    Hij onderbrak haar: 'Hoe heet hij?'


    'Somvahn Pointada.'


    Er klonk geklik van hakken alsof soldaten in de houding sprongen. Christofer sprong op. Victoria ging rechtop zitten en boog zich naar voren over de teruggeslagen beddenlakens. 'Ga er niet heen. Ze zijn gevaarlijk...'


    Waarom had ze die kreet geslaakt? Christofer hield in, en draaide zijn hoofd om: 'Gevaarlijk?'


    'Ja. Ik ben bang. Er is vast wat met hem gebeurd. Hij had zijn mond moeten houden!'


    Haar minnaar was langer journalist dan zij. Hij wilde er meer van weten. Met één stap was hij bij de terrasdeur, zette een voet op het terras en bleef zo half ontbloot vastgenageld staan, vol afgrijzen in de verblindende ochtendzon.


    Een sleep aken voer vredig in de richting van de Golf van Siam, sommige volgeladen met kolen, anderen met katoenen balen die voorzien waren van grote zwarte letters.


    Op het aangrenzende terras waren twee politieagenten bezig met iemand, die met een lange klewang vastgenageld zat aan het raamkozijn! Zijn mond hing wijd open, zijn tong was uitgesneden. Een zwerm vliegen vloog uit het bloedige, gapende gat.


    Christofer stapte ijlings weer naar binnen, schoof de glazen deuren dicht, trok de gordijnen dicht en zei met zijn armen gekruist voor zich: 'Ik wil niet dat je kijkt. We gaan weg! Je vraagt onmiddellijk je rekening. Het idee van Bryan was krankzinnig. Iedereen schrijft hetzelfde over die kampen. En voor de rest... oude verhalen die niemand meer interesseren... drugs... de meisjes van Patpong... Bangkok, de grootste hoerenkast ter wereld... Je hebt wel wat beters te doen. Ik zal je op opwindender "scoops" afsturen.'


    Victoria kleedde zich aan en zei: 'Ik ga op mijn kamer een bad nemen. We kunnen dan naar beneden gaan, naar het zwembad en daar ontbijten.'


    'Goed.'


    Ze vroeg zich af wat de man, die ze de afgelopen dagen had leren kennen, was overkomen. Christofer wist al wat haar besluit was. Ze zou niet naar hem luisteren. Ze zou blijven. Hij zou daardoor nog meer van haar gaan houden.


    Zij was ook niet helemaal op haar gemak.


    'Ik denk dat ze je hebben gebeld om je te vragen of je iets weet,' zei ze.


    'Of van jou. Ze moeten al weten dat wij de nacht samen hebben doorgebracht.'


    Toen ze haar kamer binnentrad ging de telefoon. Ze haastte zich niet hem op te nemen. Somvahn was immers dood en de enige die haar konden bellen waren lieden die haar rust zouden verstoren. Ze gunde zich een laatste rustpauze voordat het gevecht begon... Want nu was het gevecht begonnen! De telefoon bleef halsstarrig rinkelen naast het lege bed.


    'Ja, hallo?'


    Het was prins Suraya Ratanawong. Hij scheen in de war.


    'Liefje, ik stoor je wellicht? Je zit in bad?'


    Ze moest eventjes lachen om de stem, die liefjes probeerde te zijn, overdreven vriendelijk. Welaan, ze had zich niet vergist! De helse machine was op gang gekomen. Degene, die hem op gang had gebracht was aan de lijn. Ze bleef koelbloedig.


    'U stoort me niet, prins Ratanawong. Ik stond juist op het punt om naar het zwembad te gaan...'


    Hij trapte erin. Hij moest hebben verondersteld dat ze ondersteboven, er zelfs kapot van was.


    'Ik heb je gisteren de hele dag proberen te bereiken,' zei hij, 'tot gisteravond laat. Ik had uw nederige gids willen zijn. Bangkok is een oneindig veel geheimzinniger stad, dan de "rondleidingen" waartoe de gewone toeristen worden uitgenodigd, doen vermoeden. Hij verbergt geheimen en schoonheid waarvoor u zeker gevoelig bent. Omdat ons vertrek is uitgesteld... '


    Ze liet hem zonder onderbreken praten. Zuchtend en op een nog zoetsappiger toon liet hij zich tenslotte ontvallen:


    'Schoonheid... en onvoorstelbare gevaren.'


    'Echt? Dat is allemaal heel opwindend. Vergeet niet dat ik journaliste ben. Het buitengewone is mijn dagelijks eten. De lezers zijn zo veeleisend!'


    Het afzichtelijke, verwijfde, kunstmatige lachje had op haar de uitwerking van een zweepslag, die haar door het vlees sneed.


    'O ja, natuurlijk. Ze willen zo graag het schouwspel bijwonen waarbij de dompteur door de wilde beesten wordt verscheurd... Brave burgers zijn stapelgek op wreedheden, niet waar?'


    Het schoot haar te binnen dat Christofer op haar wachtte. Ze verzocht de prins haar te verontschuldigen en vroeg hem ter zake te komen.


    'Zou u met me kunnen ontbijten? Dan kunnen we de bijzonderheden bespreken aangaande ons uitstapje naar het noorden. Ik zou vanavond willen vertrekken. De route is niet erg opwindend. Rijstvelden, steeds maar rijstvelden. Natuurlijk, in die nachtelijke uren is die weg soms dodelijk! Onze vrachtwagens rijden als gekken. Maar mijn chauffeur is erg voorzichtig.'


    Victoria stelde de manier waarop hij beslissingen voor haar nam niet zo op prijs. In elk geval was ze van plan om Christofer naar het vliegveld te brengen. Het toestel vertrok omstreeks negen uur 's avonds. Ze sloeg het aanbod af.


    'U weet dat ik een auto heb gehuurd. Dit is mijn eerste reis naar Thailand en ik wil graag het platteland leren kennen. Ik ontmoet u wel in Chiangmai. Van daar kunt u me naar de stamgebieden brengen. Uw hulp is me vast en zeker van groot nut bij... een bezoek aan de Meo's.'


    Ze zweeg. Aan de andere kant bleef het ook stil. Ze veronderstelde dat hij woedend was. Ze had vast zijn plannen in de war gebracht.


    'Begrijp me goed, waarde vriend. Vanmiddag heb ik een afspraak in Bangkok. Vanavond een diner. Tenslotte moet ik een vriend naar het vliegveld brengen. Maar ik zie u wel. In Changmai, wees maar niet bang.'


    Ze twijfelde er niet aan of hij was op de hoogte van Christofers aankomst. Zijn inlichtingendienst werkte perfect. Hij zou zelfs wel weten dat zij de maîtresse was van de Engelse journalist. Voor haar was dat achteraf misschien wel haar beste bescherming.


    Hij legde zich welwillend neer bij haar argumenten.


    'Ik verzoek u dringend voorzichtig te zijn. Ik hoop dat u gewend bent aan links verkeer. Ik ben bang dat u langer in Parijs hebt gewoond dan in Londen. En ik herhaal: onze vrachtwagens rijden als zelfmoordenaars... als moordenaars voor de andere weggebruikers. U zou wel eens verkeerd kunnen reageren. Een ongeluk zit in een klein hoekje!'


    Er werd op de deur geklopt. Dat was vast Christofer. Ze verzocht haar gesprekspartner haar te excuseren en vroeg of hij haar zijn adres in Chiangmai kon doen toekomen. Zijn telefoonnummer. Zodra ze was aangekomen zou ze hem opbellen. Ze wilde ophangen. Maar met een diepbedroefde stem weerhield hij haar daarvan.


    'A propos... heeft u het verschrikkelijke nieuws al gehoord?'


    Bijna had ze 'Ja!' geroepen. Maar hij ging snel genoeg door met zijn verhaal om te voorkomen dat ze die flater beging.


    'Mijn vriend en medewerker is vannacht het slachtoffer geworden van een afschuwelijke moord. Meer bijzonderheden heb ik niet. Ze hebben hem in zijn kamer gevonden, neergestoken... Maar bent u geen buren van elkaar? Hebt u niets gehoord?'


    'Mijn God! Dat is afschuwelijk! Ik was net nog met hem uitgeweest, gisteren... weet u dat? Ik heb helaas niets gehoord. Mijn kamer ligt niet naast de zijne. Er ligt er nog een tussen in. Heus... ik moet nu opendoen. Ze kloppen op mijn deur... Wie weet... misschien is het de politie, op zoek naar getuigen?'


    Zeer tevreden over zichzelf hing ze op. Ze had haar afschuw perfect voorgewend.


    Ze haastte zich. Christofer stond inderdaad bij de deur op haar te wachten. Maar twee politieagenten in uniform stonden een stukje achter hem. En een man in burger stond voor hem om als eerste Victoria's kamer binnen te gaan. Hij groette haar onderdanig.


    Het was de directeur van het Oriental.


    Een knipoog van Christofer, die de anderen niet zagen, gaf Victoria weer vertrouwen. Met krachtige buiginkjes en in een slissend, maar zeer verstaanbaar Engels legde de 'manager' uit dat er die nacht een ongeluk was gebeurd dat onaangenaam kon zijn voor de rust van zijn gasten. Daarom stond hij er op om zich te verontschuldigen, vooral tegenover de buitenlandse gasten... en degenen die bij de plaats van het ongeval hun kamers hadden.


    Victoria had niet de tijd gehad om zich te verkleden sinds ze de kamer van haar geliefde had verlaten. De directeur wierp een discrete blik op haar sandalen. Vervolgens op het bed waarin ze zichtbaar niet had geslapen. Ze glimlachte, leek confuus en wees op Christofer.


    'Dat is mijn allerbeste vriend... hij moet u dat hebben verteld. Hij is speciaal uit Londen gekomen om me te ontmoeten. Ik ben heel de nacht bij hem geweest. Ik was naar mijn kamer gegaan om me te verkleden..


    De politieagenten leken met hun nietszeggende gezicht naar de lucht boven hen te kijken.


    'De officier van politie, die zich met de misdaad bezighoudt...'


    Ze deed alsof ze verbaasd was: 'Een misdaad... gaat het om een misdaad... die zich een paar passen van ons vandaan heeft afgespeeld? Maar dat is verschrikkelijk!'


    Voor een hotelmanager leek de man die tegenover Victoria stond erg veel op iemand die gewoon was een onderzoek in te stellen. Men had hem gemakkelijk voor een politieagent gehouden of minstens een stille. Zij ging verder: nog steeds met de air van een vrouw, die zich gegeneerd voelt omdat ze haar privé-leven uit de doeken moet doen: 'Ik zweer, dat... ik... ik niets heb gehoord... En jij?'


    Ze liet haar meest verliefde blik naar Christofer glijden. Hij beantwoordde die met een mannelijk gevleide glimlach en verzuchtte: 'Wij werden te zeer in beslag genomen door het genoegen van ons weerzien!'


    De manager begreep dat hij te doen had met gasten, die minder naïef waren dan die westerlingen die waren gekomen om zich te vergapen aan de glimlachen, de massages en andere voordelen die Bangkok bood en groette het paar tamelijk droogjes met de waarschuwing: 'Omwille van de goede naam van het Oriental en op verzoek van het hoofd van onze nationale politie zou u ons verplichten als u dit betreurenswaardige incident geheim hield. Anders...'


    Tenslotte kwam hij toe aan het enige echte motief voor zijn bezoek. De aanwezigheid van de gewapende agenten gaven daaraan een impliciet dreigend karakter.


    'Men heeft mij gevraagd of meneer Bucckle en u, mevrouw de gravin de Rostres zouden willen accepteren op het moment niet uw respectieve kamers te verlaten en geen contact met elkaar op te nemen alvorens te zijn ondervraagd Christofer liep nonchalant naar Victoria's terras zonder zich schijnbaar gehinderd te voelen door het feit dat een van de jeugdige agenten onmiddellijk achter hem aankwam.


    'Ondervraagd?'


    Victoria was verbaasd, zoals ieder ander zou zijn geweest. Maar meer dan normaal en ze voegde er onmiddellijk aan toe: 'Moet ik lang wachten? Ik vertrek morgen naar Chiangmai. Dat gebied schijnt zo schilderachtig te zijn. Op het toeristenbureau heeft men mij ernstig aangeraden die stad en zijn bezienswaardigheden te bezoeken. Het "winkelen" is daar fantastisch, is het niet? Raadt u mij ook aan naar de Chang-Inn te gaan? Die is vlak bij de Night Market, is het niet? Bovendien moet ik nog zoveel dingen hier bekijken. Inkopen doen...'


    'Dat kunt u in de winkels van het hotel doen. U vindt er het beste wat de stad te bieden heeft...'


    Victoria's bezorgdheid leek zo oprecht oppervlakkig dat de directeur zich opgelucht voelde. Het was al heel wat om een vervelend lijk op discrete wijze weg te werken. En wat voor lijk! Een van zijn beste klanten. Vriend van belangrijke mensen als de zeer machtige prins Ratanawong!


    'Het spijt me, mevrouw. Maar u moet het begrijpen. De dagportier is het opgevallen dat u 's morgens in gezelschap van de heer Somvahn bent vertrokken. En dat men u beiden de hele dag niet meer heeft gezien.'


    Ze straalde een prachtig soort verdriet uit met een zweempje onverschilligheid die zij helemaal niet voelde.


    'En de nachtportier heeft u ongetwijfeld verteld dat wij omstreeks één uur 's nachts... of iets eerder weer zijn binnengekomen, als ik me niet vergis. Ik ben onmiddellijk naar boven, naar meneer Bucckle gegaan. Ik weet niet of meneer nog in de bar is blijven zitten. Hij voelde zich erg verplicht mij Bangkok te laten zien. Ik wilde iets van uw prachtige zijde uitkiezen en antieke armbanden kopen.'


    'Heeft u gevonden wat u zocht?'


    De man wierp een snelle blik op de kaptafel en op het tafeltje bij het bed. Geen enkel pakje, dat was duidelijk!


    In Christofers kamer had hij ook al niets kunnen vinden. De manager kreeg de tijd niet om Victoria's antwoord af te wachten. Een man had zojuist door een hotelbediende de deur voor zich laten openmaken. Klein, tamelijk zwaar en een ongelooflijk hard gezicht dat een woeste wreedheid uitstraalde.


    De twee agenten sprongen stram in de houding. Hun nog kinderlijke gelaatstrekken probeerden ze in een even meedogenloze plooi te trekken als die van hun baas. De manager van het Oriental boog als een knipmes.


    'Excellentie... '


    Onder de marineblauwe stof van zijn iets te nauwe kostuum waren de spieren van een prijsvechter verborgen.


    'Mevrouw de gravin... Meneer... Ik vraag verontschuldiging voor mijn ondergeschikten... en voor meneer... u te hebben lastiggevallen.'


    Hij richtte zich minachtend tot de hotelier, die nog steeds eerbiedig voor hem gebogen stond.


    Christofer ging voor Victoria staan en zei protesterend dat het toch heel normaal was naar eventuele getuigen te zoeken, die in staat zouden zijn om inlichtingen te verstrekken over deze afschuwelijke misdaad.


    'Afschuwelijk? Och, hij moet op slag dood zijn geweest. Trouwens, wij hebben de moordenaar zojuist gearresteerd. Hij heeft bekend... Het is een doodgewone roofgeschiedenis. Somvahn bezocht vaak zeer jonge mannen. Die zijn soms erg inhalig... Roof is bewezen. De portefeuille van het slachtoffer is verdwenen.


    Volgens inlichtingen uit betrouwbare bron had Somvahn pas een belangrijk bedrag ontvangen... dat hij aan prins Ratanawong moest geven, een vriend van me... en van u, mevrouw de gravin, als ik me niet vergis?'


    Victoria boog haar hoofd.


    Alle wegen voerden steeds weer naar prins Suraya Ratanawong!


    


    Toen ze weer alleen waren trok Christofer Victoria tegen zich aan. Niet om haar te kussen, maar om met zijn nu leigrijze blik diep in de lichtgevende ogen van zijn vriendin te kijken.


    'Het is tijd, zei hij, dat je me de hele waarheid vertelt over die jongen en wat hij je allemaal heeft verteld. Zijn moordenaar heeft hem de tong uitgesneden...'


    Victoria rilde, vroeg hem de gordijnen te sluiten en ging met de ogen dicht op bed liggen.


    Christofer ging naast haar liggen toen hij had gedaan wat ze hem had gevraagd. Ze lagen van elkaar af. Victoria begon te praten.


    'Somvahn heeft een tweelingzuster, Nong Noï. Heel mooi, net als hij. Hun ouders, Meos, hadden als enige bron van inkomen, net als de anderen, de papaverteelt.'


    Hij trok haar tegen zich aan en streelde zachtjes haar haren.


    'Dus weer. Drugs?'


    Victoria voelde zich moe. Even overwoog ze voor te stellen: 'Laten we gaan slapen. Later zal ik het je vertellen.'


    Ze voelde de onbedwingbare behoefte die hele weerzinwekkende wereld, waarin alleen geld, macht en de meest ongebreidelde verloedering gold, van zich af te zetten. Zij wilde het bestaan daarvan vergeten.


    Maar Somvahn was dood! Treurig zei Victoria: 'Als dat alles was!'


    'Wat dan nog meer?'


    Ze herkende de stem van haar minnaar niet meer. Het was de stem van een rechter van instructie.


    'De vluchtelingen.'


    'Wat vluchtelingen?'


    Hij schudde haar door elkaar, dwong haar haar ogen weer open te doen en hem aan te kijken. Ze haalde haar schouders op.


    'De armoede van de Meo-boeren... de guerrillakampen, al die ellende en de opstandigheid van de mensen, die voor schandelijke doeleinden worden gebruikt.'


    Christofers handen knepen hard in de schouders van zijn vriendin. Ze voelde de pijn niet. Haar lippen trilden toen ze struikelend over haar woorden verder sprak.


    'En te midden van dat alles, Barbara Chesley... die had het door! Die zou het allemaal aan de kaak stellen. Omdat dat haar taak was als verslaggeefster.'


    Christofer vloekte, begon aan de jurk van Victoria te rukken, drukte zijn mond op de naakte borsten, de hals, het geteisterde gezicht.


    'Ik wil niet... ik wil je niet verliezen. Laat ze allemaal naar de duivel lopen!'


    Victoria gaf geen antwoord, beantwoordde zijn kussen, mompelde alle lieve woordjes, die geliefden maar hebben bedacht en beloofde alles te zullen doen wat hij wilde. Christofer bood geen verzet. Hij zei op zijn beurt: 'Ik wil alleen maar dat jij geniet... ik wil alleen maar dat jij...'


    Op het moment dat hij haar binnendrong had hij bijna uitgeschreeuwd: 'Ik wil een kind van je...'


    Maar Christofer wist dat Victoria hem die vreugde nooit zou kunnen bieden. Alsof ze zijn gedachten had geraden begon ze zachtjes te huilen. Ze drukten zich heel innig tegen elkaar aan, zonder iets te zeggen.


    Christofer verbrak als eerste het zwijgen.


    'Je bent vast van plan om achter Barbara Chesley aan te gaan. Ik kan je daar niet van afhouden. Maar beloof me... dat je goed op jezelf past... om mij. Ik wil je niet kwijtraken!'


    'Ik wil jou ook niet kwijtraken. Ik zal voorzichtig zijn.' Dat was alles wat hij mocht hopen.
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    De Pahol Jothin Road was bijna verlaten toen Victoria het vliegveld Don Muang achter zich had gelaten. In het kanaal rechts van haar langs de weg ploeterden grijze buffels te midden van waterlelies. En op de rijstvelden waren de halmen tot bijna bij de grond afgesneden. Een paar boeren, mannen en vrouwen, waren druk doende. Sommigen dorsten het graan met brede zwaaien van hun primitieve vlegels. Anderen zeefden het door geweldige bamboemanden. De kleurige silhouetten stonden middenin een stoffige, goudkleurige wolk.


    Jonge meisjes zwaaiden vrolijk toen ze Victoria zagen, wier haren dezelfde kleur hadden als de velden om haar heen, als een aureool om haar gezicht lagen. De oudere mannen en vrouwen keken alleen maar ernstig naar de vreemdelinge.


    De dorpen, die ze voorbijreed, zagen er in de schaduw van de bananenbomen, idyllisch en vredig uit. De bananenbomen hingen vol groene vruchten, in de hoge palmbomen hingen de kokosnoten. De mango's waren nog niet rijp.


    Op de balkons van de huizen en in het stof van de weggetjes sprongen naakte kinderen spelend rond, bevallig en onschuldig. Bij de openluchtfornuisjes roerden op hun hurken gezeten bejaarden onvermoeibaar in onherkenbaar voedsel. Met grote houten of ijzeren lepels schepten ze op hun gemak de rijst in ijzeren borden die de vorm hadden van platte kommen.


    Af en toe had Victoria de tijd om naar een aapje te kijken dat tussen de boomtakken heen en weer sprong. Een heilige papagaai zat in een raamkozijn. Een vrouw gaf een kind de borst. Een priester gekleed in een saffraankleurige jurk liep naar een gebedsboom. Net als Boeddha zou hij onder het bladerdak gaan mediteren, in afwachting van de Verlichting.


    Zover het oog reikte was er de vlakte, soms doorsneden door kanalen en poelen, waarin mannen en jongens met hun benen en armen zwart van de modder visten op de vissen die vermaard waren om hun delicate vlees.


    Door deze landelijke taferelen raakte ze langzaam maar zeker het angstgevoel kwijt dat haar sinds gisteravond de keel had dichtgeknepen. Sinds de stewardess de wachtkamer van de eerste klasse was binnengekomen om te waarschuwen dat het toestel naar Londen klaar was voor vertrek.


    Christofer, die heel bleek was, had haar zo stevig omarmd, dat ze het bijna uitschreeuwde en hij had gefluisterd: 'Ik zal het mezelf nooit vergeven dat ik je niet met geweld heb meegenomen. Ik zal het nooit iemand vergeven. Die imbeciel van een Bryan niet, Melchior niet...'


    Hij zei er niet bij 'als je iets overkomt', maar zijn ongerustheid stond als een derde aanwezige tussen hen in. Dapper had ze opschepperig gereageerd: 'En ik zou het je nooit hebben vergeven als je me met geweld... had ontvoerd! Je zou me, dat staat vast, kwijt zijn geweest!'


    Met een blik, die ondanks alles tintelde van plezier, had hij toen gezegd: 'O, ik zou er wel voor gezorgd hebben dat je me zou vergeven... met alle mogelijke middelen... waartegen je je niet zou hebben kunnen verzetten!'


    Het was waar dat ze steeds minder in staat was weerstand te bieden aan zijn liefkozingen, aan het genot dat hij bij haar opwekte. En aan zijn tederheid die het genotsgevoel nog groter maakte.


    Na zijn vertrek was zij onmiddellijk teruggegaan naar het Oriental en had een koude maaltijd besteld op haar kamer. In afwachting daarvan had ze wat over het balkon van het terras gehangen.


    Een ondoorzichtige nevel lag op het water die zelfs de vrachtschepen die naar zee voeren bijna aan het gezicht onttrok. Ze durfde haar blik niet naar het terras te wenden waar ze voor het eerst de ongelukkige Somvahn had gezien. Maar het was sterker dan zij. Met een krampachtig dichtgeknepen mond alsof ze probeerde niet over te geven draaide ze zich net genoeg om om vanuit haar ooghoek het macabere terras en de terrasdeuren te zien.


    Ze slaakte een schreeuw van afgrijzen.


    Tegen de deurpost geleund en gekleed in een wit kostuum keek Somvahn strak haar kant uit. Maar het was niet zijn geestverschijning. Ook al verdween de schim die haar de stuipen op het lijf had gejaagd een paar seconden later.


    Victoria had nog net de tijd gehad zich te herstellen en Nong Noï te herkennen, die bespiedde haar.


    Toen de bediende aanklopte was het licht in de andere kamer al uit. Thaise hotelbedienden gaan nooit een kamer binnen met behulp van duplicaatsleutels als een gast op zijn kamer is.


    Toen ze haar angst overwonnen had liep Victoria naar de deur en deed die open. Het serveertafeltje stond er, vol bordjes, kommetjes en verguld bestek, schotels van zilver en geblazen glas. Er stond ook een vaas op vol takken minuscuul kleine, purperen orchideeën, net bloedspatten. Een kaartje, dat in een enveloppe van het hotel zat, was vastgemaakt aan de bloemen. Er stond op: Een vriend komt u binnen een uur opzoeken. Wees niet bang, ga met hem mee. Hij zal u ergens heen brengen waar we niet het risico lopen te worden gestoord. Ik wil mijn broer wreken!


    Victoria pakte haar aansteker. Het vlammetje vernietigde het kaartje, dat ze in de asbak had gelegd. Toen er alleen nog maar as over was gooide ze het in het toilet en ze trok door.


    Toen ging ze achter de maaltijd zitten die ze had besteld. Langdurig staarde ze naar de fluwelige bloemblaadjes met hun zwarte hartje. Misschien had Nong Noï opzettelijk orchideeën uitgekozen die op papavertjes leken.


    Ze had geen honger meer. Ze dwong zichzelf wat stukjes gebraden varkensvlees in gelei te eten. Maar ze kreeg het eten niet weg. Achter elkaar dronk ze twee grote glazen van haar favoriete drankje hier in Bangkok: citroenwater dat ze namanao noemden.


    De telefoon ging. Ze was niet verbaasd dat ze aan de andere kant het stemgeluid van Stephane Joannie hoorde.


    Hij wachtte op haar in de hal. Ze vroeg zichzelf af waarom ze tegenover Christofer, die ze verder toch alles had verteld, de naam van de Fransman nooit had uitgesproken.


    'Ik kom naar beneden,' had ze gezegd.


    


    Toen ze Saraburi naderde besloot Victoria te stoppen. Ze was vroeg uit Bangkok vertrokken en als men de tijd niet meerekende die verloren was gegaan om uit de stad te komen, was ze flink opgeschoten en kon ze zich een pauze wel permitteren.


    Ze had zin zich wat te verpozen in een Wat. Met een beetje geluk zou ze er een vredige sfeer aantreffen en zou ze wat kunnen mediteren voor een of andere vergulde Boeddha, in de schemering van de tempel en in de geur van wierook.


    En wie weet zou een beetje gelijkmoedigheid van geest, zoals de Doorluchtige die aanbeval, deze pelgrimage lonend maken. Een kans die des te groter was omdat de Wat Bouddha Baht volgens de toeristische gidsen, bijzonder stond aangeschreven vanwege zijn innigheid. Men bewaarde er de voetafdrukken van de heilige.


    En misschien had ze op dit nog vroege morgenuur de kans de in autobussen aangevoerde toeristen mis te lopen. De devotie van de bevolking, hoe bijgelovig die ook was, stoorde haar niet.


    Voordat zij het op zou nemen tegen prins Suraya en zijn trawanten had Victoria er behoefte aan de gebeurtenissen van de vorige avond nog eens op een rijtje te zetten, het verhaal van Stephane en van Nong Noï, die haar het enige middel aan de hand hadden gedaan om frontaal de man aan te vallen, die op haar wachtte in Chiangmai. Om hem tegenover haar, Victoria Joyce, zijn gezicht te laten verliezen! Omdat hij haar anders zonder risico's op de knieën zou krijgen...


    De moord op twee journalisten met een tussenpoos van een paar maanden zou waarschijnlijk onaangename gevolgen hebben, zelfs voor zo'n invloedrijk man als prins Ratanawong. Maar net zo min als de Thais sprong Victoria's hart open van blijdschap bij de gedachte aan gezichtsverlies.


    Zij parkeerde haar Datsun voor de schier eindeloze trap, waarvan de leuningen versierd waren met ringen, die de vijfkoppige Nagaslang moesten verbeelden.


    Vervolgens klom ze naar de Mondhop (voornaamste deel van een gebouw). De tempel flonkerde. Blauw en goud als een enorm juweel. De klokjes met hun platte klepels, die waren vastgemaakt aan de toppen van de pagodedaken, klingelden. Het was een heel zoet geluid, dat de zuivere ochtendlucht vervulde met een onwerkelijke klank.


    Zeer jeugdige bonzen in saffraankleurige jurken, die tegen de zuilen zaten geleund, keken naar Victoria die door de zuilengalerij naar de hoge, met parelmoer ingelegde deuren liep.


    Ze trok haar sandalen uit. Op het glimmende teakhouten parket kregen haar blote voeten een porseleinen witheid.


    In een pot met geometrische figuren stond een grote bos nog gesloten lotusbloemen, die op reusachtige groene amandelen leken. Verderop rookten staafjes wierook, die in zand in een blauwe aardewerken pot stonden gestoken.


    Op een zilveren tegel tenslotte was de heilige voetafdruk te zien, of nauwelijks te zien want hij verdween bijna onder een hoop muntstukken, bankbiljetten en dunne plaatjes goud.


    Victoria ging in de houding van een gelovige zitten, de handpalmen omhoog gekeerd en ter hoogte van haar middel op elkaar, haar rug kaarsrecht. Ze haalde zo langzaam mogelijk adem om te proberen zichzelf leeg te maken.


    Maar deze keer bleek het onmogelijk het heden van zich af te zetten. Haar hemelse rust was maar schijn. En als haar lichaam langzaam maar zeker al een bepaalde staat van rust bereikte, bijna zichzelf vergat, dan gold dat in ieder geval niet voor haar geest.


    Ze zag weer de afgelopen avond voor zich. De beelden trokken zeer snel voorbij als in de caleidoscoop die ze ooit eens van haar vader had gekregen.


    Ondanks haar verlangen om naar bed te gaan en alleen maar aan Christofer te denken was ze Stephane Joannie toch gevolgd.


    In Silom Road waren de etalages van de meeste winkels verlicht, lichtreclames flitsten aan en uit, het verkeer was krankzinnig. Stephane's kalmte werd er alleen maar indrukwekkender door. Hij praatte zonder ook maar een keertje naar zijn medepassagier te kijken. Zinnen, die opzettelijk ontdaan waren van elke emotie. Hij was begonnen met te zeggen: 'U moet nu weten wie ik ben. In het begin, dat is waar, vertrouwde ik u niet helemaal. Dat spreekt vanzelf. U bent heel anders dan de meeste journalistes. Nog niet zo erg bekend in het vak ondanks uw reportage over Iran. En wellicht ook wel te mooi?'


    Vervolgens had hij verteld, dat hij verliefd was geworden toen hij tijdens de Vietnamese oorlog was uitgezonden als militair waarnemer bij de Laotiaanse regering. Hij was verliefd geworden zowel op het Verre Oosten als op een Laotiaans meisje. Hem was toen ook verteld: 'Als je de huid van een Aziatische hebt gevoeld is het alsof je een magische toverdrank hebt gedronken. Je wordt nooit meer helemaal de oude. Pii was zeventien jaar en studeerde letteren. Wij zouden gaan trouwen en ik zou haar meenemen naar Frankrijk. Ze dacht het paradijs te zullen vinden in Parijs! Ik had gezien mijn relaties een aangename toekomst voor me. Ik had nog beide handen, intact. Ik was zeer trots op mijn lichaam, dat goed getraind was. Een beetje te veel! Voordat ik naar Laos kwam had ik op vijfentwintigjarige leeftijd in Algerije gevochten, als officier in het Legioen. Mazzel, altijd weer. Waarom zou dat niet zo blijven? Bovendien vocht ik niet meer in een oorlog! En in Laos... al het aangename van het leven. Alleen: toen kwamen "zij"...'


    Waarom had ze moeten zeggen: 'De Legioensoldaten hebben zich ook niet altijd als koorknapen gedragen!'


    Bijna had hij zijn mond niet meer opengedaan. Tenslotte had hij spottend gegrinnikt: 'Als u in Vietnam, of liever nog: in Cambodja wilt gaan wonen... gaat u gang! Dan zult u het wel zien! Praat anders niet over waar je geen verstand van hebt.'


    'Gaat u alstublieft door.'


    Maar omdat hij bleef zwijgen en een straat in Patpong inreed vroeg ze, waar hij haar naar toe reed. Flitsende bonte lichtreclames. Turkse massage... Life Show... Les Thermae... de Takara... La Costa... Florida...


    Hij stopte zijn auto.


    'Laten we hier wat rondlopen. Het is beter als ik mijn verhaal af heb voordat ik Nong Noï ophaal, tweelingen zijn bijzondere wezens. Nong Noï voelt zichzelf een dode. In haar is immers iets dood, waardoor ze de helft van haar warmte, van haar bloed heeft verloren.'


    Slungelachtige schaduwen doken op uit portieken. Ze wilden dit duidelijk buitenlandse paar aanklampen. Maar zodra de magere en bleke, bijna haveloze mannen Stephane herkenden weken ze terug. Te rap om normaal te lijken.


    'Waarom zijn ze bang voor u?'


    'Omdat ik geen man meer ben en als ze me aanraken brengt dat ongeluk!'


    Hij grinnikte niet meer. Net als de bijgelovige Thais vond hij zichzelf in de ban van het noodlot, voor wat hem zelf betrof.


    'De Pathet... De mensen zijn niet zomaar vanzelf wreed! Ze hebben de hele familie van Pii vermoord... En op een heel doortrapte manier. Hun vlees in reepjes gesneden, het hart uitgerukt. De voorouders van Pii hadden niet veel anders gedaan en haar vader, een beroepsmilitair, had waarschijnlijk soortgelijke daden op zijn geweten. Ik had het nooit willen weten. Ik was met hart en ziel gebonden aan dat meisje... En ik ben dat misschien nog wel! Het verlangen naar een dode... Ze hebben haar verkracht, dat was nog het minst erge... Het recht van de overwinnaar... Als aardige attentie hebben ze haar in mijn bed gedeponeerd terwijl ik naar haar op zoek was in Vientiane!'


    Hij had gezwegen. Hij wees op een ijzeren deur, waar de verf van af bladderde, zodat het roest zichtbaar was.


    'Daar is het.'


    De muziek van I'm a gigolo klonk keihard. Toen de deuren werden opengeschoven schrok Victoria. De loods met een vloer van aangestampte aarde was stampvol mensen die tegen elkaar stonden aangedrukt, de halzen uitgerekt, elkaar duwend met de schouders, trappelend, de adem ingehouden. Het leek wel of deze westerse muziek een godsdienstig ritueel ondersteunde.


    Stephane baande zich snel een weg door deze gehypnotiseerde menigte. Jongelui glipten tussen de toeschouwers, die glazen Coca Cola of mekong in hun handen hadden, en gaven Stephane seintjes, wezen hem openingetjes in de compacte mensenmassa.


    Het podium was zo groot als een boksring. Maar er zat geen touw om dat de nieuwsgierige op de eerste rijen op een afstand hield. En op de planken bedreef een naakt paar de liefde, in een langzaam, regelmatig monotoon ritme.


    Om de bijna twintig seconden liet de man het meisje, alsof het een balletfiguur betrof, een ander standje aannemen terwijl hij onvermoeibaar doorging met zijn parende bewegingen, zonder de controle over zichzelf te verliezen, ernstig en met een even verveelde uitdrukking als zijn partner.


    De ooggetuigen van hun gestoei leken zelf ook helemaal niet opgewonden. Minder in ieder geval dan bij hanengevechten of gevechten tussen vissen! Het waren bijna allemaal Thais, vaak in gezelschap van dames.


    De aanwezigheid van Victoria, groot, blond en zeer elegant in haar katoenen Parijse haute couture-ensemble, was opvallend.


    'Wat moeten we hier?'


    'O, ik heb u hier niet mee naar toe genomen vanwege de voorstelling, ook al mag ik die graag zien. Mijn spijt dat ik niet meer kan neuken wordt er veel minder door!'


    Het was overduidelijk dat Stephane loog. Hij zou zich nooit verzoenen met wat hem was overkomen. En vergeven zou hij het nog minder. Hij maakte zijn verhaal af: 'Ze dachten dat ik dood was. Ik had er genoeg van hen gedood om


    mij met gelijke munt te laten betalen.'


    De jongen op het toneel deed net of hij een orgasme kreeg. Zonder veel overtuiging. Het meisje dat voor hem op de knieën zat, gooide opeens haar hoofd achterover. Zij maakten zich van elkaar los. De zaal klapte. Zij bogen, naakt en onverschillig. Hij nam zijn geslacht in de hand, en maakte een groetend gebaar met het instrument dat zijn taak zo goed had vervuld!


    'Waarom heeft u me hier mee naar toe genomen?'


    'Moet men niet alles van deze "sprookjesstad" leren kennen? Het is nog niet afgelopen. Er komen nog dansen a gogo. Hun pornofilms zijn helaas voor een grijpstuiver gekocht, ze zijn walgelijk... Daarna mag u nog de moeilijke oefenstof van de jongedames bekijken...'


    Victoria had geprotesteerd: 'Ik verdoe mijn tijd! Ik dacht dat ik Nong Noï zou ontmoeten. Ik denk toch niet dat ze hier... vooral niet vanavond.'


    Uit de luidsprekers die in de vier hoeken van de loods stonden opgesteld schalde oorverdovende rockmuziek, die de grens van het te verdragen aantal decibellen overschreed. Een naakt meisje sprong op het podium en begon te dansen en te springen. Op een gigantisch doek, dat tegen een muur achter haar was gespannen, verschenen kleurenbeelden, die trilden, heen en weer sprongen en tenslotte stilstonden.


    Het publiek floot deze keer om zijn instemming te betuigen. Een fors blond meisje met een zwart jarretelgordeltje boog zich over de spijkerbroek van een neger, deed die open en begon zorgvuldig te pijpen.


    Toen Victoria haar blik van het scherm had afgewend en een beetje verdrietig overdacht dat dezelfde handeling zowel uiterst vulgair als heel teder kan zijn, zag ze eindelijk Nong Noï.


    Somvahns zuster keek haar intens en strak aan. Ze stonden bijna met hun gezichten tegen elkaar. Het kabaal om hen heen bereikte zijn hoogtepunt.


    Stephane had beide jonge vrouwen bij de arm genomen en hen naar het podium getrokken waar een ander meisje heen en weer sprong terwijl ze over haar zwarte, kortgeknipte schaamharen streek met een hand, die ruw was van het afwassen.


    En opeens bekende hij: 'Ik wil Nong Noï niet kwijt raken! Ik heb niets anders om voor te leven!'


    En alsof hij met zichzelf de spot dreef voegde hij eraan toe: 'Ze maakt mijn pijpen klaar en zij zorgt dat ik de beste opium van Thailand krijg...'


    Deze laatste opmerking had hij in het Frans gemaakt. Victoria bleef Engels spreken. Zij wilde dat Nong Noï het begreep.


    'Leg eens uit wat er gedaan moet worden?'


    Een meisje was door haar knieën gezakt, hield haar dijen ver uit elkaar en maakte met haar geslacht een Colaflesje open.


    Het filmscherm boven hen werd donker...


    


    Twee kinderen draaiden nieuwsgierig om deze farang heen, die zich verloren scheen te hebben in een diepe meditatie. Een bonze kwam ook dichterbij. Het zilveren Boeddhaatje dat Victoria aan het zilveren kettinkje, dat ze van Somvahn had gekregen, had gehangen, schitterde zachtjes op de bloes van de jonge vrouw. De bonze met een bruine huid, die net zo glad was als zijn schedel, trok zich terug terwijl hij haar groette: e Sawatdi...


    De kinderen, die onder de indruk waren, gingen ook weg, achteruit lopend. Victoria rilde langdurig, alsof ze opeens ontwaakt was uit een droom. Ze keek op haar horloge, stond op, wierp wat kleingeld op de voetafdruk van Boeddha en stapte weer in de klamme hitte die buiten hing.


    Ze kon niet meer onder haar afspraak met prins Suraya Ratanawong uit. Nog maar een paar honderd stappen en zowat 600 kilometer scheidden haar van hem. Maar misschien ook wel de dood.


    Het plan van Nong Noï om de man, die zij beschouwde als de moordenaar van haar broer, te vernietigen was gevaarlijk.


    Het welslagen zou voor een groot deel afhangen van Victoria. Maar het zou ook de oplossing van het mysterie om Barbara Chesley's dood opleveren.


    En dat was het wel waard om risico's te nemen.
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    De grote weg, die naar de brug over de rivier de Ping voerde, was niet erg goed verlicht. De laatste verkopers van soep deden hun ketels dicht, borgen hun kruidenpotjes op en duwden hun karren snel de bochtige straatjes in.


    Bij het naderen van de brug was het, omdat de zon was ondergegaan, koud geworden. Maar Victoria hield wel van die koele, droge lucht in haar gezicht. Ze had iets wolligs aangetrokken, een wijde coltrui, die haar niet hinderde in haar bewegingen.


    Ondanks de 700 kilometer, die ze sinds haar vertrek, 's morgens vroeg, uit Bangkok had afgelegd voelde ze zich niet vermoeid. Eerder voelde ze een soort stimulerende opwinding. In ieder geval kwam ze dichter bij haar doel.


    Als ze met haar onderzoek de omstandigheden zou oplossen waaronder Barbara Chesley om het leven was gekomen, zou haar artikel internationale weerklank vinden! Zo niet...


    Er reden maar een paar auto's over de brug. Langs de oever hadden de vissers hun schepen stevig vastgemaakt. Victoria had tamelijk zorgvuldig de plattegrond bestudeerd van de hoofdstad van het noorden van Thailand zodat ze zonder aarzelen de weg kon vinden. Ze sloeg links af, reed de Phra Poklao Road op, zag de toren van het Chiang Inn-hotel en, voor het bordes gekomen liet ze haar auto over aan een piccolo. Een andere pakte al haar bagage. Aan een nabijgelegen gevel hing een rood uithangbord met Turkish Bath erop en in een donker hoekje werd stiekem onderhandeld door 'runners' en Zweedse toeristen.


    Ze liep naar de receptie.


    Ja, haar kamer was geboekt. Er lag trouwens een boodschap voor de gravin de Rostres.


    Eventjes dacht Victoria erover om Melchior te vragen om een korte vakantie zodra ze terug zou zijn in Londen.


    Tijd om orde op zaken te stellen. De echtscheidingsformaliteiten moesten worden versneld. Ondanks hun tien jaar samenwonen mocht Henry dan uit haar gedachten beginnen te verdwijnen, steeds als ze zijn naam hoorde noemen kwam hij weer terug en dat bracht kwalijke herinneringen naar boven.


    Zij wilde alleen nog maar Victoria Joyce zijn, een andere vrouw, vrij, verantwoordelijk voor haar eigen lot.


    Het eerste wat ze zag toen ze haar kamer binnenkwam was een zwarte orchidee in een vaasje, dat op het nachtkastje stond.


    Prins Suraya hield er in ieder geval van om duidelijke boodschappen te verzenden.


    Deze prachtige bloem had ondubbelzinnig iets begrafenisachtigs. De bij gevoegde tekst was kort: Omdat u dat wilt zullen wij morgen naar de stammen vertrekken. Ik wacht op u.


    Victoria kon het niet helpen dat er een rilling door haar heen ging. Die laatste woorden kon je op verschillende manieren uitleggen. De Thai had ongetwijfeld ook op Barbara Chesley gewacht. Om haar de dood in te leiden.


    Dat was het risico van het vak. Victoria vroeg Londen aan. Voordat ze vertrok wilde ze Christofers stem horen.


    Hij had een afspraak buiten de deur. Janet Mac Douglas verbond haar door met Melchior.


    Na hem in het kort verteld te hebben over de laatste ontwikkelingen scheen ze te aarzelen. Hij maakte zich onmiddellijk ongerust: 'Problemen?'


    'Nee...'


    Victoria probeerde zichzelf weer in de hand te krijgen: 'Als onderkop of als lead bij het stuk kan je gebruiken: "Barbara Chesley werd vermoord omdat ze had ontdekt hoe benden drugshandelaars ontheemde stumpers gebruiken..


    'Maar je bent gek! Je maakt een vergissing... Als dat artikel verschijnt teken je gelijk je doodvonnis!'


    'En zij zouden er hun misdadigheid mee overschrijven!'


    Melchior gaf niet onmiddellijk antwoord. Bijna met tegenzin liet hij tenslotte het achterste van zijn tong zien: 'Ik had Christofer je moeten laten dwingen terug te keren. Je bent nog zo naïef, kleintje...'


    Victoria had bijna gegriefd opgehangen zonder antwoord te geven. Droogjes antwoordde ze dat als hij haar een slechte journaliste vond, hij haar maar moest ontslaan. Zijn persagentschap was niet het enige ter wereld! Misschien zou ze wel een baan kunnen krijgen bij een Franse krant?


    Melchior barstte in lachen uit en merkte op dat naïviteit soms een prima eigenschap is waardoor je je met de lezers kon identificeren en de verontwaardiging van brave burgers kon delen.


    Vervolgens probeerde hij haar, weer ernstig, te overtuigen. Drughandelaars, vooral op het hoogste niveau en als ze min of meer deel uitmaakten van Thaise regeringskringen, lieten zich weinig gelegen liggen aan de internationale opinie. Zij zouden niet aarzelen haar het zwijgen op te leggen.


    Zo nodig vormden ze een front om hun misdrijf te verhullen en het, zeer officieel af te schuiven op de ruggen van anderen... Communistische guerrilla's bij voorbeeld. Dat zouden dan twee vliegen in één klap zijn!


    Victoria zei niets meer. Suraya Ratanawong had haar de mogelijkheid voorgespiegeld om een bezoek te brengen aan een van de kampen. Ze vroeg zich opeens af met welk oogmerk. Fluisterend zei ze: 'Guerrilla's... daar zijn ook vluchtelingen onder. Niets is eenvoudig, niets is duidelijk in al die verhalen.'


    'Er is nooit iets eenvoudig of duidelijk in het Verre Oosten, liefje. Vergeet dat nooit. Zij en wij houden er niet dezelfde logica op na. Hun wegen zijn altijd kronkelig.'


    Het was de eerste keer, sinds hun avontuurtje in Venetië, dat Melchior haar 'liefje' noemde. Victoria begreep dat hij bang was om haar. Met een bijna tedere stem gaf ze het telefoonnummer van het Chiang Inn en haar kamernummer, 903.


    'Over vier dagen ben ik weer terug, op zijn laatst.'


    Haar zelfverzekerdheid deed een beetje geforceerd aan.


    


    De Land Rover reed steeds verder over de weg het oerwoud in, ondanks de diepe ravijnen en de enorme boomtakken die hen maar al te vaak de weg versperden.


    Victoria bedacht dat de gekunsteldheid en de wellustige driften van prins Ratanawong deze keer goed van pas kwamen! Het was een geniaal idee om dit voertuig om te bouwen tot een gecapitonneerde cel voor dol geworden krankzinnigen. Het schokken werd bijna een lolletje!


    Ze zat op een bankje en de zon brandde door haar safaripark op haar rug. De prins zat tegenover haar. Aan weerskanten van zijn bankje zat een gewapende jongeman.


    Ze verloren Victoria geen moment uit het oog. Ze glimlachten onveranderlijk. Ze waren heel jong en buitengewoon mooi. Je zou ze niet meer dan vijftien jaar hebben gegeven. Maar ongetwijfeld waren ze op zijn minst twintig. De onbewogenheid van hun gelaatstrekken, het ascetische leven dat ze moesten lijden en hun fysieke training maakten dat ze er langer jeugdig uitzagen.


    Hun baas, die in de gaten had dat ze bewondering koesterden voor de jonge vrouw, zei tegen Victoria dat de twee jongens die avond voor haar zouden vechten.


    'Onze nationale bokssport is even gewelddadig als gracieus. U zult zien waartoe mijn jonge vrienden in staat zijn. En de Akka's zullen verrukt zijn. Ze hebben te uwer gelegenheid een feest georganiseerd. De vrouwen zullen dansen. Sommigen zijn meer dan prachtig. Het is een stam waarvan de vrouwen de borsten ontbloot dragen.'


    'Had u me niet gezegd dat we naar de Meo's zouden gaan?'


    Hij pakte zijn sigarettenkoker en hield haar het platte, gouden doosje voor waarin Engelse sigaretten zaten.


    'Daar geeft u de voorkeur aan, niet waar? Zonder filter. U heeft gelijk. Je moet de smaak van de dingen niet aantasten.'


    'Dat is toch ook de regel van uw, overigens voortreffelijke keuken. Ik wil terugkomen op mijn vraag...'


    Hij liet haar niet uitspreken. Hij barstte in een schel, bijna hysterisch gelach uit, die in tegenstelling stond tot zijn eerder ernstige stem en zware gestalte. Meer dan ooit overviel Victoria een niet te onderdrukken onbehaaglijk gevoel.


    'Ongeduld is het grootste gebrek van westerlingen... en van aardige vrouwen. Als men dan nog te doen heeft met een al te aardige westerlinge...'


    Hij bekeek haar met zijn meest sarcastische blik. Zijn twee lijfwachten schoven onmerkbaar dichter naar hem toe alsof ze hem in bescherming wilden nemen. Hun handen, die plat op hun dijen lagen, spanden zich.


    Victoria vroeg zich af hoe ze het zouden aanpakken als ze het bevel zouden krijgen haar het zwijgen op te leggen. Met hun blote handen of met een wapen? Een karateslag, de keel afsnijden of wurging?


    Zij kromp ook wat in elkaar. Indien zij aanvielen zou dat het ogenblik zijn om eindelijk eens de helaas misschien wel vergeten lessen in praktijk te brengen. In de nauwe ruimte van de auto waren de mogelijkheden om handelend op te treden wel erg gering.


    Te druk bezig met het zich geestelijk voorbereiden op de een of andere aanval was ze Suraya even vergeten. Die hield nog steeds zijn sigarettenkoker voor haar geopend. Hij zuchtte: 'U bent verstrooid. Brengen die mooie jongens u in de war? Dat mag ook best... ondanks hun lange haar en hun fijne gezichtjes zijn het zeer vurige heren. Een van hen heb ik ontdekt in... een life show... een totaal onwaardig beroep voor hem.'


    Hij wees naar een van de jongens. Victoria herinnerde zich de voorstelling die ze met Stephane had gezien. Alsof hij haar gedachten raadde begon haar reisgezel van wal te steken met een technische uiteenzetting. Een speciale zalf zorgde ervoor dat de belangrijkste acteur van zo'n life show in vorm was, vier keer per dag, en dat hij een kwartier lang een erectie in stand kon houden... zonder klaar te komen... ondanks een scala van erotische exercities!


    Victoria onderbrak de prins.


    'Bepaalde vrouwen raken niet gecharmeerd door mannelijke prostitutie. Ik kies mijn eigen minnaars wel uit.'


    Ze daagde Suraya Ratanawong uit en ging verder: 'De mijne is eergisteren naar me toe gekomen in Bangkok. Ik hoop hem gauw weer te zien. Hij is hoofdredacteur van de London Adley Press Company... de LAPC, als u wilt. Hij heeft de hoofdcorrespondent van het AFP gesproken. Die is op de hoogte van mijn tocht naar de Meo's, in uw gezelschap...'


    Ze loog. Maar Suraya Ratanawong geloofde haar klaarblijkelijk. Met een geërgerd gebaar deed hij zijn sigarettenkoker dicht. De gedachte dat het AFP op de hoogte was van hun uitstapje stond hem niet aan.


    Opeens gaf hij een bevel. De chauffeur remde abrupt. De Land Rover was op de top van een heuvel gekomen. Ondanks de pogingen van de chauffeur slipte het zware voertuig en gleed bijna een meter achteruit. Suraya, die niet de tijd had gehad zich vast te pakken, gleed onderuit en viel tegen een van zijn lijfwachten aan. Victoria moest glimlachen. Zij had zich als vanzelf beetgehouden aan de zijkant van haar bankje en de klap was voor haar niet onverwacht gekomen.


    Woedend hees de prins zich weer op en met de achterkant van zijn hand mepte hij de jonge man, die er ook niets aan kon doen, in het gezicht. Suraya droeg een groot aantal ringen aan zijn worstachtige vingers. Ze lieten twee bloedende striemen achter op de gladde wang. Maar de gewonde maakte geen enkel protestgebaar, liet geen klacht horen.


    De woeste blik die even in de blik van de prins was gekomen verdween weer. Hij genoot. Met dezelfde hand waarmee hij zojuist had geslagen streelde hij nu de gekwetste wang en fluisterde wat Thaise woorden. Daarna wendde hij zich tot Victoria: 'Neem het mijn chauffeur niet kwalijk! Hij zal worden gestraft. Laten we uitstappen. Ik moet u verzoeken de rest van de weg te voet af te leggen. Kij k, het dorp ligt aan de andere kant van de vallei. Er zijn alleen maar paden, die door het oerwoud zijn overwoekerd.'


    Victoria negeerde de uitgestoken hand en sprong op de uitgedroogde grond. Aardkluiten verpulverden tot een zwartachtige stof. Onder de bomen was het branden van de zon minder. Als de nacht zou zijn gevallen zou het koud worden.


    'We hebben nog vier uur te gaan. Maar u bent opmerkelijk sportief. U bent voor niets en niemand bang, is het niet?'


    Beminnelijk antwoordde Victoria dat hijzelf ook gehard leek.


    'Voor een man van uw leeftijd verbaast u me!'


    'Och, ik ben getraind. En als ik vermoeid raak... dan dragen ze me. Die lieve jongens doen alles voor me om het me maar naar de zin te maken.' Het was een waarschuwing aan haar adres dat zij op niemand hoefde te rekenen als zij van plan was zijn tegenstandster te worden.


    De natuur om hen heen zette haar aan... om hetzij de benen te nemen, hetzij er tegen aan te gaan. Victoria sloeg een andere toon aan. Elke ironie, elke spot was er uit verdwenen, voorgoed.


    'Ook doden?'


    'Och..., dat is het minst erge! Is de dood, voor ons boeddhisten, niet een illusie, net als al het andere?'
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    Er zat veel ozon in de lucht en het was koel en helder. Het ritueel van de dans had in het maanlicht iets bezwerends, hypnotiserends.


    Victoria was gefascineerd en voelde een soort onwezenlijke euforie. Het eentonige geroffel van de trommen en het gerinkel van de bellen ondersteunden de danspassen. De melodische lijn van de fluit begeleidde de bewegingen van de handen en door het volle, zware geluid van de gong vergat ze waarom ze die nacht te midden van een Akka-stam verkeerde.


    In het licht van de schoonheid van het ogenblik, de eenzaamheid van de plek en het archaïsche van de kostuums had Bangkok, en meer nog Londen en Parijs, opgehouden te bestaan. Hier, onder de beschutting van hun met oerwoud bedekte bergen leefden een handvol mannen, vrouwen en kinderen volgens een onveranderlijk ritme, ongetwijfeld dichter bij het echte leven dan de stadsbewoners, die het in hun wereldsteden zo druk hadden.


    Alle vrouwen, oud en jong, droegen hetzelfde kostuum. Zwarte, geplooide rokken tot boven de knie, en lange sokken met blauwe strepen. Een soort mijter waaraan geldstukjes en rode veertjes hingen, bedekte hun waarschijnlijk inktzwarte haren.


    Allen hadden, boven een eveneens zwart korset, dat bij sommigen was geborduurd, hun borsten bloot. Prachtig stevig met de kleur van slappe thee, of treurig hangend, verwelkt en uitgeteerd van een somber bruin.


    De danseressen behoorden tot de mooiste meisjes van de stam. Ze hadden eivormige gezichten, geëpileerde wenkbrauwen en door betel gekleurde, vuurrode lippen. Zij bewogen zich, zoals het moest, edel en mysterieus.


    Geen van de meisjes was ouder dan zestien. Het waren maagden. Dat had prins Suraya tenminste laten doorschemeren.


    Victoria was hem er op het ogenblik erkentelijk voor - ook al had hij het waarschijnlijk gedaan met vervaarlijke bijgedachten - dat hij haar had meegenomen naar dit afgelegen dorp op palen, genesteld in een wild decor van het bergoerwoud.


    De moeilijke toegang tot de plaats maakte die ontoegankelijk voor georganiseerde rondreizen van toeristen, die bezoeken aan operettestammen op hun programma hadden.


    Victoria bemerkte opeens dat een groepje van vier mannen naar haar keek. Ze zaten wat apart van de kring die de dorpsbewoners vormden, en ondanks hun Aziatisch uiterlijk en hun zwarte kleding behoorden ze zichtbaar niet tot deze gemeenschap. Met hun driehoekige gezicht, de uitstaande jukbeenderen en zeer ingevallen wangen en met hun minder scheefstaande ogen waren het duidelijk Vietnamezen.


    Prins Ratanawong en zijn gaste had men klaarblijkelijk de twee ereplaatsen gegeven, een ietsje voor de kring die werd gevormd door de notabelen van het dorp. De rest van de bevolking was zomaar wat om hen heen gaan zitten. Alleen de kinderen, van wie er een aantal ondanks de kou naakt waren, waren naar voren geslopen en zaten voor iedereen, zelfs voor de prins en Victoria.


    Zij wilde hem vragen wie die mannen waren. Maar Suraya Ratanawong zat niet meer naast haar. Een van de jongens, die met hen was meegereisd, had zijn plaats ingenomen. De jonge vrouw verstijfde onder zijn blik. Wreedaardig en spottend keek hij haar aan en zijn blik waarschuwde haar met een duidelijkheid die niets te wensen overliet om op haar plaats te blijven zitten en slechts te genieten van de voorstelling die men voor haar opvoerde.


    Elke belangstelling voor wat anders was verboden en hij, Suichiin had opdracht daarop toe te zien.


    Victoria begreep dat ze er geen goed aan had gedaan om naar die vier mannen te kijken, die vast en zeker ergens anders vandaan kwamen. Met een speciale reden.


    Op het moment dat ze voorzichtigheidshalve haar blik weer op de jeugdige danseressen richtte, zag ze dat Suraya zich bij de vreemdelingen voegde. Hij was niet alleen. In zijn schaduw liep een vrouw. Het heldere maanlicht verlichtte haar gezicht, dat vertrokken was van angst en er uitzag als een afzichtelijk lelijk masker. Toch deed ze Victoria onmiddellijk denken aan de mooie Nong Noï. Misschien wel omdat de angst van deze onbekende op een merkwaardige manier leek op haat.


    Victoria sloot haar ogen. Ze werd overvallen door een enorme weerzin. Zou ze door haar werk voortaan altijd geconfronteerd worden met haat en angst?


    Het ritme van de muziek werd sneller, razend snel. De meisjes bewogen hun handen vlugger, als radeloze vogels, die met hun vleugels slaan.


    Het zware geluid van de gong, waarop met een zware hamer werd geslagen, leek op een rollende donder.


    


    Ze zouden de nacht doorbrengen in het huis van de dorpsoudste. Om hem te bedanken had de prins de grijsaard en diens echtgenote, zijn zonen en dochters en hun talrijke kleinkinderen uitgenodigd.


    Er lagen matten op de planken, waardoor de buitenlucht te zien was. Talloze houten kommen stonden er naast opgesteld. Er zaten stukjes varkensvlees in, stukjes wild en gevogelte van allerlei soort en bessen, die in sausen van verschillende kleur of in kokosmelk dreven.


    In het feestmaal was waarschijnlijk de voorraad voor acht dagen eten voor het hele dorp gestoken.


    Flessen mekong, maar ook rijstwijn werden in hoog tempo leeggedronken. Het gelach werd steeds schriller en twee jonge meisjes, die gehurkt aan de voeten van Suraya zaten, bedienden hem schaterlachend elke keer als hij hun borsten streelde.


    Hij boog zich naar Victoria.


    'De rest van de familie sturen we zo meteen weg. Maar die twee kleintjes hou ik hier. Ze zijn erop voorbereid om mijn vrienden en mij te plezieren. Men zegt dat ze handig zijn.'


    'Ik trek me ook terug,' antwoordde Victoria. 'Ik ben moe.


    U heeft beloofd me morgen mee te nemen naar de Meo's. Ik ben nu al zeven dagen in Thailand. Ik had gehoopt op zijn minst een vluchtelingenkamp te bezoeken om mijn eerste artikel te kunnen opsturen...'


    Hij wierp een van de meisjes ondersteboven. Ze slaakte een luide kreet terwijl ze haar benen onder de omhoog gekropen rok wijd opende. Ze gaf haar onbegroeide geslacht bloot aan de opgewonden blikken van de aanwezige mannen. Dat die tot haar eigen familie behoorden deed er niets toe. Op een teken van Suraya wierp een van zijn lijfwachten zich op het meisje, kleedde haar onder veel geestig bedoelde uitroepen uit en liet haar tenslotte krijsend lopen.


    Onder het huis begon een big even doordringend te gillen als het meisje. Toen was het opeens weer stil.


    Victoria herinnerde zich nog een belofte van de prins en ze vroeg hem wanneer de jongens zouden gaan boksen.


    'Het is te laat. We zullen dat bij de Meo's organiseren, omdat u zo op een bezoek aan hen staat. In de tussentijd heb ik voor u, omdat u zo graag met vluchtelingen wilt praten, een ontmoeting voor u georganiseerd, die u hevig zal interesseren. Hoewel de Fransen de ouders van mijn jonge vrienden hebben opgeleid hebben zij zelf helaas die taal nog nooit gesproken. Al vanaf hun tiende jaar vechten ze... Ze zijn nu bijna dertig... en zes maanden geleden zijn ze bijna helemaal zwemmend de Mekong over gekomen!'


    Hij keek Victoria aan en voegde er aan toe: 'U ziet, ik vergeet niet waar u mee bezig bent. Bent u tevreden? Deze vluchtelingen kunnen u ongetwijfeld meer vertellen dan de stumpers die achter prikkeldraad zitten opgesloten. Ze zijn uit een kamp ontvlucht. In zekere zin heb ik ze daarbij geholpen. Niet dat ik het oneens ben met de maatregelen die mijn regering heeft genomen. Maar er zijn speciale gevallen die de regering niet altijd begrijpt. Om kort te gaan... die mannen doen onvoorwaardelijk wat ik zeg. Ik zal als tolk voor u optreden... U zult zien, dat ze heel opwindende dingen voor u te onthullen hebben! U kunt elke vraag stellen die u wilt. Een officieel bezoek zou u heel wat minder informatie opleveren, wees daarvan overtuigd.'


    Victoria beaamde dat.


    'Zou u ze zo snel mogelijk kunnen laten komen? Dan kan ik daarna wat gaan rusten. Weet u of er een plekje is waar ik mijn toilet kan maken en wat kan liggen?'


    Suraya Ratanawong deed alsof hij die laatste vraag niet had gehoord.


    Hij boog voor de grijsaard die hen had uitgenodigd en stak een lang, eerbiedig verhaal tegen hem af.


    De dorpsoudste sprak op zijn beurt op dezelfde eindeloze manier. Toen stonden de mannen het eerst op. Ze stonden onvast op hun benen. De vrouwen volgden.


    Vier jonge meisjes bleven in het vertrek achter. Ze begonnen de matten op te ruimen, die bedekt waren met vuile borden en etensresten. In een hoekje stond een enorme pan kokend water te dampen. Een van de meisjes was tussen Victoria en de prins blijven zitten. Ze was de mooiste. Haar prachtige, stevige borsten staken boven het korsetje uit.


    'Dat kostuum zou u prachtig staan,' zei de prins. 'Tchitt zou gaarne zien dat u er ook een aantrok, die ze net af heeft. Het is te groot voor haar. Als u zou weigeren zou ze dat erg vervelend vinden.'


    'Waarom zou ik weigeren?'


    Ze zei dat deels als grapje deels als provocatie en het was eruit voordat ze hét wist. Maar ze zei er achteraan: 'Zeg haar maar dat ik ontzettend blij ben als ik het traditionele kleed van haar stam aanmag, maar strakjes. Probeer haar duidelijk te maken dat in mijn land een journaliste zo'n kostuum niet draagt. En dat ik op het ogenblik aan het werk ben. Kunt u die Vietnamezen nu laten komen? En die jonge vrouw, die bij hen is?'


    Suraya fronste zijn wenkbrauwen. Hij aarzelde. Hij verkoos te liegen: 'Er is geen enkele vrouw bij hen.'


    Hij keek haar strak aan. Niet in de hoop dat Victoria hem zou geloven. Maar om haar te waarschuwen: zij moest over dat onderwerp geen vragen stellen.


    Tamelijk onverwacht veranderde ze van onderwerp om haar gesprekspartner in de war te brengen.


    'Ik heb gezien dat u naar de Thaise nieuwsberichten luisterde op uw draagbare radio. Is er nieuws? Niets bijzonders in de wereld?'


    Hij haalde zijn schouders op.


    'Nog altijd Iran natuurlijk... maar u bent daar geweest... het zal u dus niet verbazen en dan stijgt de spanning tussen Vietnam en Cambodja. Vier dagen geleden is het Nationale Front van Kampuchea opgericht. De president, Heng Samrin, heeft nu de regering van Pol Pot, van wie hij een van de naaste medewerkers is geweest, ervan beschuldigd meer dan twee miljoen Cambodjanen te hebben laten executeren.


    Aan de andere kant hebben 40.000 Vietnamezen de grens met Laos overschreden en zijn Cambodja binnengevallen... en generaal Sarm Na Natham, de opperbevelhebber van de Thaise strijdkrachten, heeft zojuist aangekondigd dat voor de troepen van ons land langs de grenzen de alarmtoestand blijft gelden.'


    Hij zweeg. Victoria gaf geen enkel commentaar. Zonder te glimlachen zei Suraya: 'Begrijpt u het kleine beetje belang, dat binnenkort... de fysieke en geestelijke ellende van de vluchtelingen heeft, die ons grondgebied zullen overstromen? Waar moeten we ze onderbrengen, hoe moeten we ze voeden? Hoe moet je achter de agenten-provocateurs komen, communisten van alle slag, die met hen infiltreren?'


    Zijn nervositeit sprong nog al in het oog. Hij zwaaide met zijn handen. Zijn stem ging van hoog en schril tot zacht en schor. Opeens schreeuwde hij: 'U hebt nog steeds niet begrepen dat het eenvoudig om een oorlog gaat, die de twee grootten van het communisme met elkaar zullen uitvechten. En die heel Azië in vuur en vlam zal zetten... En als Azië brandt komt het westen ook aan de beurt...'


    Victoria keek hem heel spottend aan.


    'Prins Suraya Ratanawong... in hoeverre zal die Dag des Oordeels uw uiterst winstgevende handeltjes in de war sturen?'


    Toen ze die zin had uitgesproken wist ze dat ze te veel had gezegd. Je kan een Thaise aristocraat van hoge komaf niet straffeloos gezichtsverlies bezorgen, een antieke feodale heer, die er nog aan gewend is om andere stervelingen als lijfeigenen te behandelen.


    Hij gaf het Akka-meisje een bevel. Zij maakte zich uit de voeten om de vier Vietnamezen te gaan halen.
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    Een paar minuten hing er een sfeer van woede en moordlust. De jeugdige trawanten van de prins hielden Victoria scherp in het oog, gingen om haar heen staan en wachtten op een bevel van hun meester.


    Zij was op haar hoede, verweet zichzelf haar onvoorzichtigheid en was bereid haar leven met alle kracht die in haar was te verdedigen.


    'U bent impulsief, Victoria Joyce. Barbara Chesley was dat ook. Dat is jullie Amerikaanse spontaniteit, een beetje dwaas. Als u tien jaar lang gravin de Rostres bent geweest, zou u zich toch wat diplomatieker hebben moeten leren gedragen. Maar het zij zo...'


    Hij had zichzelf weer onder controle, glimlachte en zette met een wegwerpend gebaar de woorden van zich af, die hem hadden beledigd. Op een teken van hem verdwenen de lijfwachten en Victoria bleef alleen met haar vijand. Want als iets anders kon ze hem niet meer zien.


    Hij stond op, kwam op haar af en greep haar zo onverwacht vast, dat zij zijn omhelzing niet meer kon ontlopen. Hun gezichten waren maar een paar centimeter van elkaar af. Suraya ademde sneller. Hij mompelde, terwijl hij voor het eerst tutoyeerde: 'Je bent mooi, wild... De vrouwen hier zijn meegaand... de jongens trouwens ook... Maar ik zal je klein krijgen!'


    Tevergeefs probeerde ze zich los te rukken. Ze was vastbesloten geen klacht of geen gekreun te laten horen.


    Suraya's lippen zogen zich als zuignappen op de hare, beten, drukten zich plat op haar nog steeds stijf gesloten mond. Victoria's verzet wond hem op. Hij hield haar stijf tegen zich aangedrukt en zij begreep dat deze man, ondanks zijn leeftijd, veel en veel sterker was dan zij, dat hij helemaal van niemand hulp nodig had om haar te overmeesteren!


    Het bleke gezicht was deze dag niet opgemaakt en ondanks de face-lifting, was zijn leeftijd zichtbaar. Zijn spieren hadden een geheimzinnige weekheid, het onvermijdelijkeoprukken van de komende ontbinding.


    Zijn adem stonk naar alcohol. Victoria wierp zich naar achteren. De dikke lippen bedekten toen haar hals met kussen, die van een onverdraaglijke zachtheid waren.


    'Kindje! Waarom zou je je verzetten? Ik mag je. Ik hoef maar te roepen. Mijn jongens zouden je vasthouden. En als ik je zou hebben bezeten zou ik je aan hen overlaten. Daarna...'


    Ja, daarna zou hij zich niet meer voor haar interesseren, zou hij haar ergens in het oerwoud achter laten. Hij zou haar zelfs niet hoeven neer te steken!


    Ze zouden vertellen dat ze er alleen op uit was gegaan om wat in de omgeving van het dorp rond te lopen. Verdwaald ... overvallen door de nacht... Ze zouden er zelfs bij kunnen vertellen, dat ze nog een speurtocht naar haar hadden ondernomen.


    Misschien zouden ze op een dag een onherkenbaar, door de dieren verslonden lijk ontdekken.


    'Westerlingen kennen onze verfijning niet. Ik zal je alles bieden wat je maar verlangt. De mooiste edelstenen van de wereld...'


    Heel eventjes liet hij haar los om haar borsten beet te pakken. Victoria sprong naar achteren en ontglipte hem.


    Ze had zichzelf weer in de hand. Het kwam er op aan nu geen domme dingen meer te doen! Omdat deze man haar op dit moment wilde hebben, was hij kwetsbaar. Ze moest hem verleiden, hem uitschakelen. Ze fluisterde: 'Suraya... misschien heb ik me vergist... Maar uw land... u zelf bent zo complex... en bovendien: ik hou al van iemand!'


    Hij scheen stomverbaasd en probeerde er duidelijk achter te komen op welk punt ze hem te pakken wilde nemen. Maar tegelijkertijd wilde hij zich graag, overtuigd van zijn machtspositie, edelmoedig tonen.


    'Och, de liefde...! Maar u houdt ook wel van een pleziertje, heel uw lichaam, uw mond, uw ogen verraden dat. En in zekere zin lijkt u zelfs op ons...'


    Zij kon haar verbazing moeilijk verbergen. Hij verklaarde zich nader: 'U bent speels, Victoria Joyce. Zelfs houdt u ervan om met uw leven te spelen! En wij Thais zijn in diepste wezen spelers... en genieters! Alles is zo betrekkelijk, zo'n illusie... behalve genot.'


    Victoria wilde lachen. Zij praatten met elkaar alsof ze in een salon waren. Hier in deze armzalige bamboewoning met haar dak van bananenbladeren, op duizenden kilometers van de beschaafde wereld, of de zogenaamde beschaafde wereld!


    'De Vietnamezen komen er aan. U kunt ze op elke manier die u maar wilt interviewen. Misschien zult u ontdekken als u naar ze luistert dat het onze taal niet ontbreekt aan subtiliteiten. Weet u hoe wij "politiek bedrijven" noemen?'


    Zij wist dat niet.


    'Ten Kan Maong...'


    'Wat betekent dat?'


    'Politiek spelen.'


    Hij liep naar het schot dat het vertrek scheidde van het buitenbalkon. Hij stootte een zachte kreet uit, dat op het geluid van vogels in het bos leek.


    Eventjes later bogen de Vietnamezen achterdochtig en angstig voor Victoria en prins Suraya Ratanawong.


    Hij legde hen onmiddellijk uit dat een zeer beroemde westerse journaliste, Victoria Joyce met name, hen graag wat vragen wilde stellen. Om de wereld in te lichten over de martelingen waarvan zij het slachtoffer waren geweest.


    Nog eens groetten de vier mannen en draaiden zich toen nadrukkelijk naar de jonge vrouw toe.


    Maar eerst nog had Victoria de tijd gehad de blik op te vangen van een van hen toen die naar de Thai keek. Ze moest ervan huiveren.


    


    Het stellen van vragen gaf haar haar zelfvertrouwen, zelfs haar gemoedsrust terug. Nooit eerder was het tot haar doorgedrongen hoe plezierig ze het vak van journalist vond. Ze vergat de risico's die ze had genomen, de gevaren die ze liep en de onzekerheid over het welslagen van haar missie.


    Terwijl de mannen om de beurt, haar vragen beantwoordden, rekende zij uit hoe lang het zou duren om haar informaties te versturen, voelde ze zich geestdriftig worden bij de gedachte dat de lezers verbaasd zouden zijn over haar inlichtingen, liet ze de informatie voor wat ze was als ze onbelangrijk scheen.


    Iedereen wist dat de levensomstandigheden in Kampuchea gruwelijk waren en dat een kwart van de bevolking was uitgemoord!


    Wat ze wilde weten was het persoonlijke verhaal en de persoonlijke lotgevallen van haar gesprekspartners. Hoe zij waren ontsnapt uit een heropvoedingdorp. En waarom zij als Vietnamezen... in Cambodja waren geweest!


    Twee van hen waren intellectuelen, de twee anderen waren boeren waarvan de familie al generaties lang in Cambodja waren gevestigd.


    De eersten, die uit een welgestelde familie kwamen, waren Saigon bij de komst van de communisten ontvlucht. Allen waren ze teruggekeerd naar Vietnam om te ontkomen aan de terreur die onder het bewind van meneer Pol Pot heerste.


    Ondanks hun haatgevoelens en ondanks hun lijden bleven ze heel eerbiedig praten over 'meneer Pol Pot'.


    'En,' vroeg Victoria plotseling, 'wat zijn nu uw plannen? U bent Cambodja ontvlucht, u bent Vietnam ontvlucht... u bent ontsnapt uit een vluchtelingenkamp in Thailand. Waarom? Bent u slecht behandeld? Waar hoopt u nu op? Wat doet u?'


    Voordat hij die vragen vertaalde zuchtte Suraya overdreven, opzettelijk komisch.


    Zijn lijfwachten en de chauffeur van de Land Rover waren weer binnengekomen en stonden om het groepje Vietnamezen heen. Ze verloren ze geen moment uit het oog, zonder dat ze overigens vergaten Victoria in de gaten te houden. Alsof ze bang waren dat er een samenzwering tussen hen bestond.


    'Wat loop je hard van stapel, liefje! Je vraagt ze nu hun leven sinds 1975 te vertellen. Daar zijn we de hele nacht mee bezig! En ik wilde je nog wel bij zonsopgang laten wekken! Want vergeet niet: de terugweg is even moeilijk als de heenweg. We kunnen die het beste afleggen voordat de hitte... '


    Zij onderbrak hem: 'Vertaal alstublieft mijn vragen! Tenminste de laatste. Waarom zijn ze uit het vluchtelingenkamp gevlucht? Werden ze slecht behandeld? Hadden ze geen verzoek voor emigratie ingediend? Hebben ze geen familie achtergelaten, hetzij in Cambodja, hetzij in Vietnam, hetzij in het kamp? En wat zijn op het ogenblik hun middelen van bestaan? Wat zijn hun plannen?


    De mannen waren met stomheid geslagen en keken nu eens naar Victoria dan weer naar de prins. Ze leken geen erg meer te hebben in hun bewakers. Suraya sprak ze toe en hield een schier eindeloze toespraak. Vertaalde hij echt de vragen van Victoria of gaf hij ze daarentegen instructies?


    Victoria voelde zich opeens ontmoedigd. Als ze geen woord verstond van wat er gezegd werd, hoe kon ze dan haar vertaler vertrouwen?


    Alle gedragingen van de prins wezen op zijn bedrieglijkheid, zijn dubbelhartigheid. De komedie die hij opvoerde betrof misschien wel evenzeer de ongelukkige vluchtelingen als haar zelf! Hij gebruikte die mannen misschien wel voor zaakjes, waarvan hij als enige profiteerde en vermaakte zich op het ogenblik zowel over de vragen als de leugenachtige antwoorden, waarin hij zowel de journaliste als de vier Vietnamezen wilde laten geloven...


    Toen hij de achterdocht van Victoria opmerkte legde Suraya met groot gemak de man die aan het woord was onmiddellijk het zwijgen op. Het was een van de intellectuelen.


    Hij wendde zich tot haar in het Frans want 'je weet nooit of ze niet wat Engels hebben geleerd... tijdens de Amerikaanse bezetting', en vertelde: 'Teng was, nadat hij uit Saigon was gevlucht, student in de medicijnen in Pnom-Penh tijdens het bewind van Lon Nol.


    In september 1975 werd hij met zijn familie naar een dorp op vijftig kilometer van de grens met Thailand gestuurd.


    Daar waren alleen maar leraren, artsen en ingenieurs. De meeste hadden hun identiteit opgegeven. Teng had er, omdat hij Vietnamees was, de voorkeur aan gegeven een valse op te geven... Gelukkig voor hem! Alle anderen werden weggevoerd. Hij heeft geen enkele executie bijgewoond, maar hij weet dat ze allemaal zijn gedood. Toen hij later naar Vietnam is teruggekeerd omdat de Cambodjanen begonnen met het uitmoorden van de Vietnamezen, heeft hij in een kamp gewoond en moest hij vele verhoren ondergaan. Ze zagen hem aan voor een Chinese spion! U ziet, niets is eenvoudig! Teng heeft besloten zijn geluk in Thailand te beproeven. Hij is op een overbelast scheepje gevlucht. Het schip werd onder vuur genomen...'


    Suraya zweeg.


    Victoria vroeg, expres naïef: 'Door Thaise soldaten?'


    Hij sprong zo wild op in haar richting dat zij haar gezicht met haar opgeheven elleboog beschermde. De twee lijfwachten en de chauffeur stonden al achter hem in de gevechtshouding. Ze hadden hun wapens niet getrokken.


    De Vietnamezen leken ook al gespannen, maar ze bleven op hun hurken zitten, onbeweeglijk.


    Prins Ratanawong haalde diep adem en besloot om met een eentonige stem zijn zin af te maken: 'Zwemmend heeft hij de rest van het traject afgelegd. De matrozen van een patrouilleboot hebben hem veilig en wel opgepikt, te eten gegeven, hem onderdak verschaft in hun kazerne en na verhoor naar een kamp gestuurd.'


    Voordat Victoria een nieuwe vraag kon stellen boog hij zich naar haar toe.


    'Ik laat u in dit huis alleen, welterusten. Met zonsopgang vertrekken we. Een vrouw zal u tegen half zes warm water brengen.'


    De zon zou om zes uur veertig op gaan.


    Suraya, zijn vrienden en degenen die Victoria in gedachten zijn 'gevangenen' noemde, waren al een paar minuten vertrokken toen zij zich realiseerde dat er iets vreemds op het balkon was.


    Ze dacht eerst dat er een schildwacht bij haar achter was gelaten. Om haar te beschermen als het tenminste niet bedoeld was om haar in de gaten te houden. Maar waar zou ze in de junglenacht heen moeten?


    Toen ze zich net had uitgekleed en in de dekens had gerold die aan het einde van een rieten mat lagen, wilde ze er toch het fijne van weten.


    Maar ze kreeg de tijd niet om weer op te staan. Er gleed een man het grote vertrek binnen. Victoria had zojuist de olielamp uitgeblazen, waarbij ze die avond hadden gezeten. De man fluisterde: 'Blijf liggen! Wees niet bang. Ik ken heel goed Frans. Hij heeft geen een vraag van u vertaald. Als u wilt zal ik die vragen beantwoorden die u het meeste interesseren. Maar we moeten oppassen. Als we worden betrapt...'


    'Komt u naast me liggen.'


    Geen van beiden beschouwden dit als een uitnodiging tot de liefde. De Vietnamees begon: 'Hij heeft toegang tot alle kampen. Hij wordt geacht agenten van de Pathet Lao... van de Rode Khmers op te sporen, in het algemeen alle communisten, die met de vluchtelingen infiltreren...'


    'Bent u communist?' vroeg Victoria.


    'Ik ben niets meer, nooit meer! Ik probeer er het leven af te brengen. Hij heeft mij opgespoord, heeft begrip voor me opgebracht en heeft me werk aangeboden... Ik wil snel rijk worden! Zo rijk, dat ik mijn overtocht kan "kopen"... en vooral de papieren die door de emigratie-autoriteiten worden geëist, of het nu Amerikanen zijn of Fransen. Prins Ratanawong heeft relaties in alle kringen. Hij betaalt... Hij int ook. Ondanks zijn kolossale vermogen heeft hij nooit genoeg!'


    Victoria hoefde niet te vragen wat Suraya Ratanawong had voorgesteld aan de Vietnamees. Het kon alleen maar met drugs te maken hebben. Deze man was niet mooi genoeg om ter verstrooiing van de prins te dienen of in de prostitutie te werken.


    'De vrouw, die bij u was?...' vroeg ze fluisterend.


    Hij scheen te aarzelen, zijn oren te spitsen. Hij had Victoria's hand gegrepen en kneep haar krampachtig. Beiden hielden de adem in. Een paar tellen vreesde ze het ergste. Niet voor zichzelf, maar voor haar gast. Het zou haar niet hebben verbaasd als er een dolk door het vertrek was gevlogen en zich had vastgezet in de borst die ze hoorde hijgen.


    'Misschien was het alleen maar een dier,' zei hij. 'maar ik moet er vandoor.'


    Zo zachtjes dat ze er niet zeker van was of ze het wel goed verstond, zei de man nog: 'Hij zit met handen en voeten vast aan Suda Lamporn. Totdat...'


    Het einde van de zin zou ze nooit te weten komen. Teng kroop naar het schot en verdween in de nacht.


    Victoria probeerde een noodlotsgevoel van zich af te zetten. Bijna automatisch raakte ze het Boeddhaatje aan dat ze via Somvahn had gekocht. Ze was bang en werd steeds banger.


    Voor Teng.


    

  


  
    



    [ 13 ]


    


    De terugreis naar het dorp, waar de Land Rover stond geparkeerd was vermoeiend.


    De lotgenoten van Teng waren verdwenen. Suda Lamporn had zich ook niet meer laten zien. Achter prins Suraya en Victoria sloten de lijfwachten en de chauffeur de rij. Teng daarentegen liep voorop. Alle mannen droegen een geweer over hun schouder en keken uit naar vogels om die af te schieten.


    Soms kwamen ze een Akka tegen, die een muilezel met een last hout voor zich uitdreef. De dorpeling groette hen met een glimlach. Staan bleef hij nooit.


    Ondanks de zon was het nog koel en het geluid van een watervalletje bracht hen af en toe in de verleiding te stoppen. Maar alleen de prins kon daartoe opdracht geven. En die leek in tamelijk sombere gedachten verdiept en niemand durfde hem te storen.


    Victoria sprong opeens achteruit toen ze midden op het pad een slang zag liggen. De driehoekige kop verhief zich boven op het geelgevlekte lijf. Bijna onmiddellijk weerklonk er een geweerschot en het beest viel zonder een stuiptrekking dood neer.


    Teng had gevuurd. Suraya feliciteerde hem met zijn handigheid en gaf onmiddellijk een bevel. De twee jongelui, Suchiin en Van sprongen toe. Zij rukten Teng ruw het geweer uit handen.


    'Maar hij heeft u misschien wel het leven gered! Waarom neemt u zijn wapen af?'


    'Hij schiet te goed. Ik had dat moeten bedenken.'


    Na bedachtzaam zijn hand over zijn kin te hebben gestreken ging Suraya verder alsof hij het tegen zichzelf had: 'Je weet het nooit met dat soort mensen. Ze hebben niets te verliezen. Behalve hun leven. Ik weet niet zoveel van Tene af...'


    Victoria durfde geen antwoord te geven en niet in de richting van de Vietnamees te kijken. Alles bij elkaar was ze het


    wel met de Thai eens.


    Ze merkte echter op dat Teng ongetwijfeld alleen een bepaalde vrijheid wilde terugkrijgen en wilde emigreren.


    'Zou u hem daarbij helpen? Ongetwijfeld wil hij dolgraag behoren tot het aantal Aziatische vluchtelingen, dat de diverse landen bereid zijn op te nemen?'


    In plaats van te antwoorden gaf Suraya Teng een teken om door te lopen, hij weer voorop. Vervolgens zei hij zich tot Victoria wendend: 'Ik heb voordat we uit Bangkok vertrokken, vernomen dat het HCR, het Hoge Commissariaat voor de Vluchtelingen in Genève een extrabudget van twaalf miljoen dollar ter beschikking zal stellen voor de hulp aan de vluchtelingen en dat de westerse landen bereid zijn om 5000 extra immigranten op te nemen...


    Teng liep nog dicht genoeg bij hen om deze mededeling op te vangen. Hij struikelde over een dikke wortel, die boven de grond uitstak, viel op zijn knieën en bleef eventjes met het hoofd voorover gebogen zitten. Toen draaide hij zich om terwijl hij nog steeds op zijn knieën zat, en sprong Suraya letterlijk naar de strot. Hij begon te schreeuwen terwijl hij de prins door elkaar schudde...


    Alles ging zo snel in zijn werk dat Victoria niet de tijd had te schreeuwen.


    Teng lag met zijn keel van zijn ene tot zijn andere oor opengesneden, in het geelbruine stof. Met golven spoot het bloed uit de gapende wond. En terwijl prins Ratanawong onbewogen toekeek begon een van zijn beeldschone lijfwachten de blote voeten van de stervende in stukken te snijden. Het schoppen hield snel op.


    Victoria moest overgeven waarbij ze het zijden kostuum van haar metgezel bevuilde, een kostuum van fijne tussor-zijde, dat de dorpsvrouwen 's nachts hadden gewassen of hadden gemaakt naar het model van het pak dat hij de vorige dag had gedragen en dat vuil was geworden tijdens hun tocht.


    Toen zij Van zijn hand naar haar uit zag steken dacht Victoria: 'Hij gaat mij ook de keel afsnijden.' Had ze zojuist geen ware majesteitsschennis bedreven? Suchiin zette zijn slagerswerk voort. Zij kreunde: 'Christofer!'


    In nauwelijks een seconde tijd, net als voor een sterven, trokken alle beelden van hun korte samengaan, van hun liefdesavonturen aan haar ogen voorbij.


    Toen voelde ze zich in een bodemloze put vallen. Door de zon, die door de wirwar van takken boven haar hoofd heen scheen, kreeg ze brandende druppeltjes op haar gezicht, die eerst koud werden en vervolgens steeds kouder. Nog eens stotterde ze: 'Christofer...'


    Alleen Suraya merkte haar gestamel op. Hij boog zich over de flauwgevallen vrouw heen na zijn jasje te hebben uitgetrokken. Hij zag er bezorgd uit. Hij vroeg zich af wat die idioot van een Vietnamees haar had verteld. Hij had steeds wel gedacht dat die heel goed Frans begreep en sprak. Anders was hij niet in de kuil gevallen die hij voor hem had gegraven...


    De vorige avond nog had hij Teng, omdat hij hem nog nodig had, huichelachtig verteld dat het onmogelijk was om hem met voorrang op een lijst van vluchtelingen te krijgen die naar de Verenigde Staten zouden kunnen vertrekken.


    Hij gaf Van een seintje om zich met Victoria bezig te houden. De man hees haar met een gemak over zijn linkerschouder, waaruit bleek hoe sterk hij was. De losse haren van Victoria sleepten door het stof. Als Van niet elk obstakel had weten te vermijden zouden haar voorhoofd, wangen en lippen opengereten zijn aan elke hobbel, die messcherp waren geworden door de droogte.


    De hitte werd erger. Weldra verschenen onder hen de eerste daken van het dorpje in het dal. Het zou ze minstens nog twee uur kosten voordat ze daar waren.


    Suraya vroeg zich af wie hij nu de opdracht zou laten uitvoeren, waarmee hij Teng had willen belasten. Hij had geprobeerd hem op heterdaad te betrappen, alleen maar om hem meer in zijn macht te krijgen. Deze krankzinnige aanval had hij niet verwacht!


    En hij had geen tijd meer om in de kampen naar een andere arts of kandidaat-arts te zoeken. Hij had er echter wel dringend eentje nodig voor een delicate opdracht.


    Temeer omdat de ongelukkige journaliste de zaken er voor hem niet eenvoudiger op maakte. Net als die andere, veel te nieuwsgierige Amerikaanse!


    Vrouwen zorgden immers alleen maar voor complicaties. En wat de bevrediging van de genotsbehoeften betrof konden ze, afgezien van aanranding, uiteindelijk niet tippen aan jonge jongens.


    Victoria begreep, toen ze haar ogen opendeed, niet onmiddellijk waarom haar hoofd een paar centimeter boven de grond heen en weer schommelde. Het bloed klopte in haar slapen. Haar enkels werden in een tang gehouden en opnieuw kreeg ze kotsneigingen.


    Ze kreunde. Suraya kwam snel naar haar toe en gaf een bevel. Toen ze op haar benen werd gezet zakte ze duizelend in elkaar. Hij hielp haar op de been en fluisterde bijna teder: 'Arm meisje, u bent flauwgevallen en wij moesten verder. Ik heb u beloofd u naar de Meo's te brengen. Als wij te lang worden opgehouden zouden uw vrienden zich ongerust gaan maken. Ik weet zeker dat u ze heeft beloofd te zullen opbellen als wij terug zijn van onze tocht...'


    Opeens herinnerde Victoria het zich weer, toen hij met een soort beledigende ironie het woord 'vrienden' uitsprak. Ze rukte zich los alsof de handen van de Thai de klauwen van een weerzinwekkend dier waren en bijna wanhopig stotterde ze aarzelend: 'Ik twijfelde er niet aan dat mensen zo wreed konden zijn, zo weerzinwekkend... Maar waarom... ja... zo afschuwelijk. Waarom?'


    Deze keer verwaardigde de prins zich zelfs niet zich geërgerd te tonen.


    'U beschuldigt de hele wereld, Victoria Joyce. Bent u dan tot nu toe doof en blind geweest? Komaan... hij heeft niet geleden. Als zijn goede daden hem deze gunst hebben opgeleverd, zal hij niet herboren hoeven te worden, Boeddha helpe hem!'


    Ze begon weer te lopen. Ze weigerde de ondersteuning van Suraya.


    


    Stephane Jounnic was aan zijn vijftiende pijp bezig en hij zag Nong Noï niet meer. Alleen haar smalle hand met de lange, parelmoeren nagels die leek op die ivoren handjes aan het einde van een ebbenhouten stokje, waarmee je je rug kan krabben.


    En die vriendelijke hand maakte nog eens een keertje dat prachtige gebaar, dat de euforie voorbereidt, de vergetelheid en daarna het opperste bewustzijn.


    'Als iedereen zou roken, dacht Stephane terwijl hij wat medelijden voelde voor de mensheid, wat zouden we ons dan druk maken over de liefde, over de haat, over het hebben van vijanden of geliefden. Over lijden?'


    Zijn vriendin zag hij niet meer. Maar hij wist dat ze bestond. Dat hij zonder haar weer in de hel zou belanden. In die wereld waarin de mensen niet meer zo dachten als hij en waarin de vrouwen zich afkeerden...


    Opium maakte intelligent en helder. Tot het moment dat het niet meer werkte. En voor de val de nachtmerrie. Maar dat was niet meer van belang omdat de pijn evenals het verlangen was vervlogen.


    Hij zuchtte en wilde Nong Noï overtuigen:


    'Rook... dan vergeet je... Somvahn vindt het nirwana... '


    Het opiumbolletje knetterde en zij reikte hem zijn pijp aan.


    'Dit is je laatste.'


    Ze wist niet zeker of hij wel naar haar luisterde, maar antwoordde: 'Ik wil niet vergeten... niet voordat ik wraak heb genomen... Bij ons roken alleen de oude mannen... om vredig te kunnen sterven. Ik wil leven. Jij ook, ik wil dat je blijft leven. Ik hou van je.'


    Alleen de klanten van de Venus Bar zouden kunnen vertellen hoeveel zo'n bekentenis waard was. Nong Noï had zoiets nog nooit tegen iemand gezegd. En ondanks haar beroep had ze geen enkele man haar gunsten aangeboden sinds de dag waarop Stephane haar had aangeraakt.


    Ook al kon hij haar niet echt bezitten - een andere minnaar had haar nog nooit zo laten genieten en met zoveel zachtheid behandeld.


    En zeker niet de man die hen op een dag had 'gekocht' van hun ouders. Voor een belachelijke prijs. Zij hadden die aanvaard omdat er geen rijst meer was en omdat hun enige papaverveld was geconfisqueerd door hun belangrijkste schuldeiser: prins Suraya Ratanawong!


    Nong Noï, die in gedachten verloren was, liet Stephane nog eens herhalen wat hij zo juist had gezegd.


    'Hij zal haar vermoorden. Ik kan dat niet laten gebeuren. We moeten haar uit zijn klauwen halen.'


    'Ik meende dat we dat maar moesten vergeten. Niemand heeft de arm van Somvahn's moordenaar kunnen tegenhouden.'


    Nong Noï begon het rookgerij bij elkaar te pakken. Daarna kleedde ze zich uit. Toen ze naakt was zei ze tegen haar minnaar: 'Kijk me aan! Wij hebben gedaan wat we konden om haar te waarschuwen. Ze had naar haar land kunnen terugkeren en ons verhaal, dat van Barbara Chesley en de geschiedenis van de vluchtelingen, van wie Suraya, dat zwijn, zich bedient voor zijn handeltjes, kunnen vertellen!'


    Hij merkte op dat Victoria bewijzen wilde. Dat ze dat aan haar eer verplicht was, dat men haar haar beroepsgeweten niet kwalijk kon nemen...


    Nong Noï keek naar Stephane. Er lag een totaal onbegrip op haar gezicht te lezen.


    'Haar eer?'


    Het was een woord dat Stephane, sinds hij rookte, nooit meer gebruikte. De jonge vrouw zei nog eens: 'Kijk me aan!'


    Haar prachtige lichaam scheen licht af te geven in het schemerdonker. Stephane mompelde: 'Kom.'


    Vlak bij hen stond een vergulde houten Boeddha, onverschillig voor het menselijk doen en laten.


    Terwijl hij Nong Noï streelde herinnerde Stephane zich Victoria's lange, blanke silhouet met de bleke haren. Verloren ergens in de bergen van het noorden. Waarom niet proberen haar te redden? Was hij nu definitief laf geworden?

  


  
    


    [ 14 ]


    


    De telegrammen uit Bangkok waren verontrustend. Generaal Kriangsak Rhamada, de eerste-minister van Thailand, liet weten dat de spanning in Zuidoost-Azië steeg. Dat zou misschien het nemen van uitzonderingsmaatregelen door zijn land vereisen.


    Daarnaast werden de vluchtelingen uit Vietnam voor de Thaise natie een dagelijks groeiende bron van zorgen. Naast de financiële lasten, die de huisvesting en bevoorrading van meer dan 150.000 niet-productieve personen voor een land van vijfendertig miljoen inwoners meebrachten, moest men de infiltratie van ondermijnende elementen vrezen.


    Langs de grenzen met Laos en Cambodja bleven de Thaise eenheden in staat van paraatheid en elke dag deden er zich incidenten voor tussen Vietnamese en Thaise marine-patrouilles.


    In Laos had prins Souphanouvong een opzienbarende pro-Chinese verklaring afgelegd, die hij vier dagen later herriep om de beschuldigingen over te nemen van Hanoi aan het adres van het internationale imperialisme... dat wilde zeggen aan het adres van Peking, steun en toeverlaat van de Cambodjaanse regering. En in al die verwarring had Christofer nog maar één telex van Victoria ontvangen, gedateerd 12 december. En verstuurd uit Chiangmai: 'Volg het spoor van de laatste reis van Barbara. Drughandel. Gebruik van vluchtelingen. Hoop de achttiende weer in Londen te zijn. Met materiaal.'


    Het was nu de negentiende en al zeven dagen lang had Victoria geen teken van leven gegeven. Niemand bij de LAPC of in Bangkok wist waar ze was. En ook niet met wie.


    Telefoontjes naar het AFP hadden Christofers ongerustheid alleen maar doen toenemen. En die van Melchior. De correspondent van het Franse persbureau was een Zuidoost-Azië-specialist. Hij had in Hanoi en in Pnom Penh gewoond. Tot kort voor de machtsoverneming door de Rode Khmers.


    Tegelijkertijd coöperatief en terughoudend had hij beloofd inlichtingen te zullen inwinnen, maar hij had niet verheeld dat de aanwezigheid van Victoria Joyce in Thailand met achterdocht werd bekeken in bepaalde officiële kringen, zelfs Franse... en Amerikaanse.


    Men had zich erover verbaasd dat de vrouw van de graaf de Rostres zich uitgaf voor journaliste en daarnaast nog geheel op eigen houtje scheen te willen opereren. Haar halsstarrigheid om buiten de officiële kanalen om vluchtelingenkampen te willen bezoeken was zelfs verdacht voorgekomen.


    Toen deze verdachtmaking was geopperd was Christofer uitgevaren: 'En wie denkt u dat ze is? Een agent van Moskou? Lijdt u aan de spionitus of zoiets?'


    De Fransman had teruggeketst: 'U vroeg me om inlichtingen... die geef ik u!'


    Christofer probeerde nu, sinds hij op zijn kantoor was, hun vaste correspondent in Bangkok te bereiken.


    Victoria en hijzelf hadden hem daar niet kunnen ontmoeten. Timothy Nelson maakte juist een rondreis langs de kampen in het zuiden toen zij in Bangkok waren. Dat had de uitgesproken wens van de speciale verslaggeefster van het LAPC nog onwaarschijnlijker gemaakt. Waarom twee journalisten op dezelfde zaak gezet?


    De lijn van Timothy was voortdurend bezet. Christofers angst werd steeds groter. Hij wilde zijn secretaresse, de uiterst geduldige Janet Mac Douglas, nog eens vragen om Bangkok te bellen toen het rode lampje van zijn directe lijn met de directie aanging.


    Hij nam op, onmiddellijk gealarmeerd, Melchiors stem klonk inderdaad vreemd. Te kalm. Door de nietszeggendheid van de woorden heen hoorde Christofer een moeizaam onderdrukte angst.


    'Ik heb nieuws uit Bangkok...' begon Melchior.


    'Victoria?'


    'Zij had jou gebeld, niet mij! Kom naar mijn kantoor. We moeten de zaak samen eens bekijken. Eventueel maatregelen treffen..


    Christofer verliet onmiddellijk zijn kamer maar niet zonder tegen zijn secretaresse te hebben gezegd: 'En geef vooral alle berichten uit Thailand naar me door. Ik ben bij de baas.'


    Janet knikte; ze had enigszins medelijden met hem. Het was voor niemand meer een geheim en zeker niet voor haar dat Christofer het ernstig 'te pakken' had.


    Maar wat een idee, dacht de verstandige Janet, om verliefd te worden op een vrouw, die de wereld afreisde. In plaats van keurig thuis te wachten op een man als Christofer. Zeker genoeg om het leven van een vrouw te vullen!


    Melchior was ernstig. De twee mannen namen elkaar op, tegelijk vriendelijk en verlegen. Christofer wachtte af.


    'Bryan had haar misschien niet op dat wespennest moeten afsturen. Ik wist niet hoe weinig bewust ze zich was van het gevaar. Ik ben zelfs bang dat ze er door wordt aangetrokken. Victoria is roekeloos. Had ik dat, gegeven haar antecedenten, kunnen weten?'


    Christofer beende geërgerd door het grote kantoor. Met zijn rug naar zijn baas gekeerd, stond hij voor het grote venster dat de hele wand van het vertrek besloeg en uitzicht bood op de tuin.


    De bomen hadden hun laatste bladeren verloren, de kale, zwarte takken, die dropen van de regen, vormden een somber patroon tegen de donkergrijze, bedekte lucht. Een merel huppelde over het gazon en pikte driftig in de kleiachtige aarde. Melchior ging verder: 'Wat weten we van het leven, van de treurigheden, de woede, van de onderdrukte opstandigheid in Victoria's hart sinds haar vader is overleden? Haar huwelijk met Henry de Rostres... dat was de eerste keer dat ze risico's nam. Ik ken dat! Niet het geld, niet de macht, niet het gemak trok haar aan...'


    Christofer dacht: 'De liefde, het verlangen... Als zij Melchior niet had ontmoet...' Zijn jaloezie op het verleden leek hem belachelijk. Maar die was er! Hij liep weer naar Lord Adley toe.


    'Dat is allemaal verleden tijd... en dat gaat me ook niet aan,' zei hij. 'Wat gebeurt er nu? Ik wil haar niet verliezen om een paar regeltjes in een krant, die de lezers zo weer zijn vergeten...'


    Melchior speelde met een potlood. Op de opengeslagen agenda voor hem tekende hij punten en streepjes, alsof hij morseseinen noteerde.


    'Ik heb in een kwartier tijd drie telefoontjes uit Bangkok gekregen. Alsof het afgesproken werk was.'


    'Wie allemaal? Heeft zij niet gebeld?'


    Melchior boog zijn hoofd. Christofer vond hem ouder geworden, zielig. Omdat hij het moment waarop hij zou worden ingelicht voor zich uit wilde schuiven, vroeg hij naar de zoon van de baas.


    Ellmer Adley had, na zijn terugkeer uit Iran, gevraagd of hij een paar weken mocht doorbrengen in Zuid-Frankrijk, alvorens zijn vader te gaan assisteren. Hij had zijn archeologiestudie nog niet helemaal opgegeven, maar hij was ingegaan op het voorstel om stage te lopen bij het LAPC.


    'Hij komt met Kerstmis terug... Victoria ook... Als alles goed is...'


    Christofers blik werd donkerder.


    'Als alles goed is?'


    Melchior kon niet meer terug. In elk geval moesten de redactiechefs al op hem zitten te wachten voor de dagelijkse vergaderingen en er waren allerlei drama's in de actualiteit. Iran bleef de voorpagina's van de kranten vullen. In Engeland gingen de zaken slecht. In Frankrijk bereikten de problemen in de staal hun hoogtepunt. En er werd nog een sensationele 'scoop' verwacht: volgens geruchten van de ambassade was de erkenning van de regering in Peking door de Verenigde Staten op handen!


    'De Amerikaanse ambassadeur in Bangkok heeft mij zeer vriendelijk aangeraden Victoria Joyce, onze speciale verslaggeefster in Thailand terug te roepen. Voor het geval we haar niet zouden kunnen bereiken stelde hij voor een van onze verslaggevers te sturen om haar zo snel mogelijk op te sporen.'


    'Waarom? Welk gevaar loopt ze precies?'


    'De ambassadeur heeft me ook laten weten dat de dood van hun onderdaan, Barbara Chesley, reeds een afgedane zaak is. Geen mysterie. De jonge journaliste is gewoon uitgeschud. We moeten van de geschiedenis geen sensationele thriller of spionageroman maken. Het ging om een gewone roofmoord, helaas doodordinair. Thailand geniet de eer een van de hoogste misdaadpercentages ter wereld te hebben.


    'Het tweede telefoontje?'


    'De Franse ambassade. Ik kreeg maar een tweede secretaris aan de lijn. Heel hoffelijk, maar even duidelijk. De gravin de Rostres valt, omdat ze door haar huwelijk een dubbele nationaliteit heeft, onder de Franse regering. In goed verstaanbaar Frans heeft hij me het een en ander te kennen gegeven over de gevaren van de media, de moeilijkheid voor een westerling om de problemen van Azië te begrijpen en, in ieder geval, de geringe ervaring waarop een beginnende journaliste prat kan gaan. Om kort te gaan... hij heeft me te verstaan gegeven dat er verdenkingen zijn gerezen. De Thaise autoriteiten vragen zich af of de gravin de Rostres wel echt journaliste is!


    Christofer herhaalde wat hij tegen Joel Henry, de correspondent van het AFP, had gezegd: 'En wat zou ze dan wel zijn? Een spionne? Voor wie? De Russen, de Chinezen... want als het om de CIA gaat zouden de dienaren van generaal Kriangsak toch niet zo pietluttig zijn! En dat alles zegt ons nog niets over waar ze zich nu verborgen houdt en waarom ze niet, zoals afgesproken, heeft opgebeld.'


    Melchior wees naar een doos sigaren en sigaretten. Christofer bediende zichzelf. Zijn hand trilde terwijl hij twee keer nodig had om de havanna, die hij had gepakt, aan te steken.


    'Het derde telefoontje was voor jou bestemd. Bij vergissing hebben ze het aan mij doorgegeven.'


    'Victoria? Waarom heeft u mij niet laten roepen. Waar is ze?'


    'Ik heb je al gezegd dat het om telefoontjes uit Bangkok ging. Victoria zit ergens tussen Chiangmai en de Birmese grens. Waarschijnlijk bij de Meo's. De verbinding was zeer slecht. De man belde blijkbaar uit een bar. De muziek was oorverdovend. Hijzelf leek me dronken of high...'


    Christofer zei niets meer. Melchior wilde hem slecht nieuws meedelen en nam zijn voorzorgsmaatregelen. Hij liet zich in de fauteuil vallen die tegenover de stoel van zijn baas stond. Met zijn lange lichaam zat hij in elkaar gedoken.


    'Wat heeft hij gezegd?'


    'Dat hij je een oude schuld zou betalen. Dat dat de enige kans was om Victoria uit de puree te halen waarin ze beland was.'


    'Hoe heette die man?'


    'Stephane Joannie... De verbinding werd opeens verbroken. Ik heb hem niet zijn telefoonnummer kunnen vragen.'


    Maar Christofer luisterde al niet meer. Hij liep naar de deur, de schouders gebogen, met lood in zijn schoenen. Melchior was met een paar passen bij hem, hield hem tegen en keek hem ernstig aan. Zijn hoofdredacteur zag er ontdaan uit.


    'Wie is die man? Waar ken je hem van? Om welke schuld gaat het?'


    Christofer schudde heftig zijn hoofd. Hij legde zijn hand op de knop van de zwartgelakte deur, die prachtig kleurde bij het plafond.


    Melchior sloeg verward zijn vaderlijke arm om de schouders van zijn naaste medewerker.


    'Wil je er heen? De volgende keer zullen we voorzichtiger zijn.'


    Christofer maakte zich los. 'Ze heeft me niet verteld dat ze Stephane Joannie had ontmoet...'


    Even vroeg Melchior zich af wat in Christofer de bovenhand had: jaloezie of angst. Hij liet hem gaan.


    

  


  
    



    [ 15 ]


    


    Bij zonsondergang waren ze terug in Chiangmai. De oude stad, op de oostelijke oever van de Ping-rivier, baadde al in een gloed van oudroze.


    De huizen op de andere oever hadden een diepe steenrode kleur aangenomen, de hemel vertoonde vurige, bloedrode strepen die doorsneden werden door kolommen van zwarte rook uit de paar fabrieksschoorstenen.


    Het goud en het glazuur van de tempels schitterden. Als de kakofonie van autoclaxons en het geknetter van de samlos er niet geweest zouden zijn zou de vrede van de avondschemering alleen zijn doorbroken door het gekwetter van vogels, het geritsel van bladeren en het getingel van de klokjes van de Wats, die ouder en mooier waren dan die van Bangkok.


    Victoria voelde zich uitgeput door de lange dagmars, het horten en stoten van de Land Rover en meer nog door de emoties die ze had moeten doorstaan.


    Ze zuchtte van opluchting. De auto reed een vredige tuin in. Er draaiden sproeiers op de gazons. Twee enorme waringins leken een laag huis te omarmen, dat geheel in antieke stijl uit teakhout was opgetrokken. Zeldzame bloemen groeiden in de omgeving. Alleen de paarse trossen van een bougainvillea tegen een witgekalkte muur vormden een vurige tint in dit decor van halftinten.


    In de hoofdstad van het noorden bezat prins Suraya Ratanawong, evenals in Bangkok, een huis van een zeer grote verfijning. Alles, zowel binnen als buiten was gerangschikt volgens de Zen-principes. Elke steen, elk groepje heesters had zijn betekenis.


    In de bijna lege vertrekken wekten zeldzame en kostbare stukken een indruk van vredigheid.


    Voor Victoria bleef de tegenstelling tussen zoveel schoonheid en goede smaak en Suraya's zwarte ziel een mysterie. Maar zo waren ongetwijfeld de zielen van Aziaten! Verfijnd en wreed, vredig en gulzig. Nu eens heiligen dan weer


    duivels.


    Ze had een kamer op de eerste verdieping gekregen met daarnaast een badkamer met zwart plateelwerk. Die kleur had klaarblijkelijk de voorkeur van haar gastheer! De beddenlakens hadden dezelfde rouwkleur. En ook de drie orchideeën die in een berookte kristallen vaas stonden.


    Vreemde planten met gekronkelde bladeren stonden in de hoeken van het vertrek, op zo'n manier dat ze de indruk had midden in een bos te slapen!


    Ze had net haar koffers, die ze uit haar hotel had meegenomen opengemaakt en stond te aarzelen over welke jurk ze zou aantrekken voor het diner, toen er heel zachtjes op haar deur werd geklopt. Ze riep: 'Ja, binnen!'


    'e Sawatdi...'


    Victoria was stomverbaasd en vergat de eerbiedige begroeting te beantwoorden. De vrouw in haar sarong van zware zwarte zijde en bijpassend bovenstukje, dat haar borsten platdrukte, was de onbekende uit het Akka-dorp. Degene, die de vier Vietnamese vluchtelingen had vergezeld.


    Victoria hief tenslotte haar tegen elkaar gedrukte handen voor haar gezicht. Maar boog niet haar hoofd en sloeg niet haar ogen neer.


    'e Sawatdi!'


    Ze nam de vrouw scherp op. Vriendin of tegenstandster? Tegenstandster, natuurlijk! Had Teng niet gezegd dat 'ze met hart en ziel aan de prins vastzat'?


    'Ik ben blij in de gelegenheid te zijn om Frans te spreken,' zei Suda Lamporn. Mijn vader is opgevoed door de franciscaners, mijn moeder door de nonnen. Wij behoorden tot een aanzienlijke familie. Mijn vader had een hoge functie bij de regering in Saigon. "Zij" hebben hem op schandelijke manier vermoord. Mijn moeder heeft zich op zijn lijk van het leven beroofd. Ik ben aangerand, ik weet niet meer door hoeveel soldaten. Ik ben flauwgevallen voordat ze ophielden.'


    Victoria merkte dat de jonge vrouw niet lelijk was, zoals ze eerst had gemeend. Maar haar gelaatstrekken werden voortdurend vertrokken door een uitdrukking van panische angst.


    'Ja?'


    Ze wachtte wantrouwend af.


    'Staat u me toe. Ik heet Suda. Ik zal uw jurken, uw kleren ophangen. Ik zal ze wassen en strijken, als dat nodig is. Over een uur is alles klaar. In die tijd zal ik u baden en masseren. U moet doodmoe zijn. De tocht naar de Meo's zal minder moeilijk zijn. Maar de prins wil morgenochtend heel vroeg vertrekken.'


    Ze praatte als een onderdanige bediende. Toch verraadden haar houding en haar blik een nogal ongewone hooghartigheid.


    'Kom, zei ze.'


    Ze nam Victoria bij de hand. Haar hand was zo zacht als zijde. Ondanks alles toch in een beste bui liet Victoria zich meetronen. Suda begon haar uit te kleden. Haar gebaren waren strelend.


    'Wat bent u mooi!'


    Victoria lette niet op de vingers van de vrouw, die over haar borsten streken. Suda kleedde zichzelf op haar beurt ook uit nadat ze de kranen van het bad wijd open had gezet.


    Naast het prachtige lichaam van Victoria met haar volle borsten en de zeer slanke taille boven de klassieke rondingen van de heupen was de Vietnamese smalletjes, bijna kinderlijk. Maar prachtig geproportioneerd en van een aandoenlijke breekbaarheid.


    'U bent ook heel mooi,' zei Victoria.


    Ze meende het.


    Suda voelde met haar teen in het water, door over de rand van het bad te stappen, vond dat het de goede temperatuur had, deed de kranen dicht en gaf Victoria een teken om er ook in te stappen. Die gehoorzaamde. Suda hielp haar te gaan liggen.


    Het bad was zeer groot. Zij knielde aan Victoria's voeten en begon langzaam haar benen in te zepen. Haar handen gleden heen en weer en Victoria sloot haar ogen. Ze soesde weg in het warme water. Maar opeens schrok ze op. De hand van de Vietnamese was de hand van Christofer geworden, streek over haar heen, liefkoosde haar vrijmoedig...


    'Alstublieft,' mompelde Victoria.


    'Waarom? Het is lekker... mannen zijn bruten. Ik wil u alleen maar rust geven. Wees maar niet bang. Ik hou van uw huid...'


    En plotseling stond de vrouw rechtovereind wijdbeens boven Victoria's schouders, greep haar rechterhand en duwde die krachtig in haar eigen lichaam terwijl ze begon te grommen van genot.


    Victoria trok haar hand terug en siste: 'Laat dat... u speelt komedie, u bent door hem gestuurd... ga uit dit bad of ik roep!'


    Suda lachte onhoorbaar en vertrok haar gezicht in een grijns. Ze stapte, plotseling weer kalm, uit het bad. Haar lichaam droop, maar ze droogde zich niet af. Ze had de zeep weer gepakt en greep een grote spons, die op een stoeltje lag.


    'Ik speelde geen komedie. Ik verafschuw mannen. Maar wees maar niet bang. Doet u uw ogen maar dicht. U moet zich ontspannen, vergeten wat u heeft gezien. U moet zich ook voorbereiden op wat er gaat gebeuren...'


    Victoria begreep dat Suda op de hoogte was van Tengs dood. Ze wilde wat vragen. Wat ging er gebeuren? Maar het meisje, dat nog steeds naakt was, was achter haar gaan staan en begon haar schouders te masseren. Bedreven. Heerlijk. Daarna waste ze Victoria, gaf haar een shampoo en bracht haar naar haar kamer. Zij smeerde haar in met geparfumeerde kokosolie, masseerde haar langdurig, ontspande de verkrampte spieren en zong haar met een monotoon lied op onbegrijpelijke woorden bijna in slaap.


    Victoria wist zeker dat ze een recitatief voor de stervenden aanhoorde, ter haren ere gezongen.


    Ze voelde zich helemaal niet bang. Alleen spijt voelde ze omdat ze niet, voor een laatste maal, haar geliefde kon omarmen.


    Toen ze was ingedommeld sloeg Suda de zwarte lakens weer over haar lange, blanke lichaam met het rossige schaamhaar. Ze legde de blonde haren om het gezicht dat in haar slaap iets kinderlijks had. Zij kuste de roze lippen en verwijderde zich na zich te hebben aangekleed.


    Ze ging haar meester waarschuwen dat de vreemdelinge sliep.


    


    Toen Victoria wakker werd leek het haar of het al diep in de nacht was. Haar horloge wekte haar uit die droom. Het was nog maar net acht uur.


    Ze zocht naar de schakelaar om het beddenlampje aan te doen, maar ze kreeg de tijd niet om dat te doen. Er gloeide bijna onmerkbaar een aquariumachtig licht in de kamer op, dat uit de dikke balken kwam, die de lijst van het plafond vormden.


    Het leek wel of ze bij het vallen van de avond onder het geboomte van de meest geheimzinnige klongs van Bangkok zwierf. Maar deze lijkenhuisverlichting was beangstigend. Prins Suraya had beslist een morbide smaak! Ze bedacht zich dat het tijd was om haar gastheer op te zoeken en hem toestemming te vragen om Londen te bellen. Christofer en Melchior zouden zich wel ongerust gaan maken over haar stilzwijgen. Ze wilde hen inlichten over haar vertrek naar de Meo's. Geen sprake van natuurlijk dat ze hen zou vertellen over de voorvallen van de vorige dag, noch over de moord op Teng, noch over haar voorgevoelens met betrekking tot de manipulaties van haar gastheer.


    Maar ze zou op zo'n manier haar terugkeer aankondigen dat Christofer zou begrijpen dat haar onderzoek bijna was voltooid. Het schandaal dat ze zou onthullen zou internationaal de aandacht trekken...


    Voor het eerst sinds ze in het vak was, hield Victoria rekening met de repercussies die de zinnen die ze zou opschrijven zouden hebben. En de persoonlijke faam die ze ermee zou boeken. Ze voelde zich erg vrolijk worden. Haar verleden, dat nog zo dichtbij was, leek haar weinig zeggend. Was zij echt de gravin de Rostres geweest? De echtgenote van een puissant rijke en verachtelijke staalbaron? Onbekend met de kronkelige wegen, die slingerden onder de oppervlakte der dingen? Dat vrolijke vrouwtje, wier foto weleens stond afgedrukt in de rubriek 'Deze Wereld' van enkele chique weekbladen? Die nietsnut, die zich verveelde in modieuze vakantieoorden, meer in beslag genomen door collecties van de haute couture dan door de dramatische gebeurtenissen die elke dag weer het aanzien van de wereld veranderen?


    En nu...


    Ze voelde een golf van trots door zich heen gaan. Hoe had ze zolang kunnen aanvaarden een vrouw te zijn in de schaduw van een man? En niet alleen het elegante 'visitekaartje' van die afschuwelijke echtgenoot, maar in zeker opzicht ook zijn 'bezit'. Onderdanig, machteloos.


    Die periode was voorgoed voorbij. Liefde, geluk zouden daaraan niets veranderen. Zelfs kinderen, bedacht ze, hadden het recht niet te verhinderen dat een vrouw een compleet menselijk wezen was!


    Na haar gevoel van trots kwam er een grote treurnis over haar. Een kind van Christofer leek haar eventjes de belofte voor een onuitsprekelijke vreugde, die ze nooit zou kennen...


    Suda's komst haalde haar uit haar dromen. De Vietnamese had een andere sarong aan. Die zat haar zo strak dat haar navel en de zwelling van de venusheuvel door de rode zijde met de blauwe strepen te zien waren. Een bovenstukje met lange mouwen en een diepe boothals deden haar kleine, puntige borsten duidelijk uitkomen.


    Zij is ook een slavin... ik zou alleen maar medelijden met haar moeten hebben... haar aansporen het juk af te werpen...


    'Prins Suraya laat zich excuseren, mevrouw, dat hij niet met u het diner kan gebruiken. Hij heeft me verzocht me helemaal te uwer beschikking te stellen. Vanavond wordt er in Chiangmai een tamelijk goede Thaise boksgala gegeven. U heeft de wens te kennen gegeven een van die gevechten eens bij te wonen. Suichiin en Van zullen ons vergezellen. Het zou ongepast zijn als twee vrouwen alleen zich tussen het publiek zouden laten zien.'


    Ze zouden goed bewaakt worden! Huichelachtig vroeg Victoria: 'Komen uw landgenoten, uw vrienden, ook met ons mee?'


    'Mijn vrienden?'


    Suda scheen het niet te begrijpen. Victoria lichtte toe: 'De metgezellen van Teng. Waren jullie niet in hetzelfde kamp?'


    Opnieuw kreeg het gezicht van de Vietnamese die lelijkheid, die Victoria de eerste keer dat ze haar had gezien zo had getroffen. Met horten en stoten en verward praatte ze, waarbij ze Frans en Vietnamees en misschien wel Thais door elkaar sprak. Een koortsachtige, verontwaardigde uiteenzetting.


    'Dat zijn mijn vrienden niet! Als je alleen al weet wie het zijn! Stumpers, die zich verkopen. Ze zouden overal moeten vluchten. Ze hebben wormen uit de grond getrokken om te eten, ze hebben het water gedronken waarin de Khmers de lijken lieten wegrotten. Dat levert goede mest op voor de rijst. Maar voor mensen is het noodlottig! Ze blijven zelfs niet staan voor de "huizen der geesten". Ze zijn voor iedereen te koop... Nu, in hun maag...'


    Suda sloeg beide handen voor haar mond en keek radeloos naar Victoria. Ze leek om medelijden te smeken.


    Ze maakte zoveel indruk dat Victoria vergat dat ze nog naakt was, opstond, naar het meisje toeliep haar in haar armen nam en haar zwarte, zachte, geparfumeerde haren streelde.


    'Kan ik iets voor u doen?'


    Suda had zich al weer onder controle. Ze deed een paar stappen achteruit en zei: 'U moet zich aankleden. We mogen niet te laat komen. We zouden de aandacht op ons vestigen. Suchiin en Van houden er niet van te moeten wachten. Ze zouden zich daarover beklagen bij de meester. De prins zou me een standje geven. En hij zou nog meer wantrouwen tegen u gaan koesteren! Dit is uw enige kans om eraan te


    ontkomen...'


    Weer leek Suda in de war. Ze praatte deze avond beslist te veel. Of speelde ze toch komedie om Victoria bang te maken. Met welk doel? Opdat ze zou opgeven? En onverrichterzake terugkeren naar Europa?


    Suraya Ratanawong was niet op de hoogte van de vertrouwelijke inlichtingen van Nong Noï. Victoria wilde daar het hare van hebben.


    Voordat ze wat zei liep ze naar een ingebouwde kast in een van de kamerwanden, deed de zware teakhouten schuifdeur open, pakte een jurk van een hangertje, hing die zonder zich te haasten weer terug en koos een lichtblauw ensemble, een marineblauw katoenen overhemd en marineblauwe leren sandalen zonder hak.


    De straten van Chiangmai waren net als de straten van Bangkok vol oneffenheden. En als ze terugkwamen van het boksgala wilde Victoria een kijkje nemen op de avondmarkt aan de Witchayanond Road. Alleen.


    'Waaraan ontkomen, Suda? Was de prins van plan me in de val te laten lopen? Wat voor een? Ik ben een buitenlands onderdaan. Ik weet... er gebeuren soms ongelukken... de een... of andere journaliste... Maar twee? Dat zou gevaarlijk zijn onder de huidige omstandigheden.'


    De gele huid, die bleek werd, kreeg iets ontstellends.


    Victoria haakte haar rok vast onder haar naakte boezem. Ze liep kwiek op de jonge vrouw toe en vroeg:


    'Voelt u zich niet lekker?'


    Suda duwde haar met haar beide uitgestrekte handen van haar af. Haar ogen stonden stomverbaasd. Ze wees op het hangertje dat tussen Victoria's borsten schommelde, aan het kettinkje, dat ze net had omgedaan.


    'Wie... wie heeft u dat gegeven?'


    Suda rende weg zonder een antwoord af te wachten. Victoria hield het Boeddhaatje tussen duim en wijsvinger en keek dromerig. Was dit minuscule talismannetje echt in staat haar te beschermen tegen het noodlot? Dat een man voor haar in petto had. En niet een god.
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    De dure plaatsen waren eenvoudige banken, maar ze stonden dicht bij de ring. Een hoog traliewerk scheidde hen van de menigte, die dicht opeen op de andere rangen zat. De musici zweepten het ritme op, waarmee ze het gevecht begeleidden.


    De grote, rode handschoenen zwaaiden snel heen en weer en kwamen met een dof geluid neer op het naakte vlees, de benen gingen omhoog en met de punten van de voet schopten de tegenstanders elkaar ruw tegen het bovenlichaam en de buik.


    Men moest wel erg goed op de hoogte zijn van de spelregels van deze vechtsport, waarbij elke klap en schop geoorloofd leek, om overtredingen te kunnen constateren. Om te kunnen begrijpen waarom de scheidsrechter plotseling de twee magere, nerveuze mannen scheidde, die stalen spieren schenen te hebben en elkaar dansend probeerden te blesseren.


    Toen een van de boksers de strijd staakte en de overwinnaar het publiek groette, zweeg de muziek even.


    Er werd met armen gezwaaid, er werd gefloten, mannen sloten razendsnel weddenschappen af terwijl de volgende vechtersbazen in de ring stapten. Om hun voorhoofd droegen ze een halsdoek, ze knielden, riepen hun beschermheiligen aan, warmden hun spieren op, maakten schijnbewegingen, en groetten uiteindelijk het publiek. De muziek, die heel het gevecht zou blijven spelen, zette in.


    Suichiin en Van zaten ieder aan een kant van de twee vrouwen. Ze waren nogal opzichtig elegant gekleed, waardoor hun verwijfde uiterlijk nog meer tot uitdrukking kwam en Victoria zag hoe er naar de twee nichten werd gekeken.


    Suda scheen gefascineerd te worden door het gevecht. Ze keerde zich niet om naar Victoria toen ze haar fluisterend waarschuwde net als zij te doen, alleen maar geabsorbeerd door de voorstelling. Ze sprak heel snel, nauwelijks haar lippen van elkaar, als een buikspreker.


    'Hij is fabuleus rijk. Zijn familie heeft hem enorme bezittingen vermaakt. Hij bezit hele huizenblokken in Bangkok. Hij handelt in drugs om zich te amuseren! Het idee dat miljoenen westerlingen te gronde gaan aan de drugs vindt hij opwindend. Hij rookt niet, heeft nog nooit gespoten. Hij amuseert zich meer met ons dan met zijn schaakspel...'


    De Vietnamese had het klaarblijkelijk over prins Suraya! Nu begreep Victoria waarom Suda en ongetwijfeld ook de anderen met handen en voeten aan hem gebonden waren, ook al haatten ze hem omdat hij hun lichaam en ziel bezat. Hij had ze tot verslaafden gemaakt. Voor het verkrijgen van hun drugs waren ze helemaal van hem afhankelijk. En hij had hun de vrijheid beloofd.


    Victoria vroeg, terwijl ze net zo zachtjes probeerde te praten als zij en terwijl de menigte een van de boksers schreeuwend aanmoedigde:


    'Wie beschermt hem, houdt hem buiten schot? En als het niet om het geld is waarom doet hij het dan, wat voor doel heeft hij ermee?'


    Suda buitte nu het hoogtepunt van het kabaal uit om met Victoria een afspraak te maken op de Night Market. Om tien uur, derde zijstraat, bij het stalletje van een oude Meo in de kledij van zijn stam. Die verkocht houtsnijwerk en armbanden van oude muntstukken.


    'We zijn niet alleen!'


    Victoria wees op Suchiin en Van van wie ze aannam dat die hen niet uit het oog zouden verliezen.


    'Nee, hoor, die worden dronken, kijk maar!'


    Suda was opgestaan. Ze wendde zich lachend tot de jongens, en liet ze een platte fles mekong zien, die ze aan elkaar doorgaven. En die al voor driekwart leeg was.


    In antwoord op haar vragen haalde Van een tweede platte fles uit zijn binnenzak te voorschijn en liet die trots zien. Suda stemde toe, maar merkte iets tegen hen op. Vrolijk gaven ze antwoord. Victoria veronderstelde dat ze haar bezwoeren dat ze door hun dronkenschap in geen geval... hun gevangene uit het oog zouden verliezen.


    Suda haalde een biljet van honderd bath te voorschijn en legde dat op haar opengevouwen hand. Suchiin en Van zochten naarstig in hun zakken. Tenslotte vonden ze allebei een verfomfaaid biljet dat zij op dat van de jonge vrouw legden.


    De andere toeschouwers verbaasden zich in het geheel niet. Zij vormden maar drie van de vele gokkers in het stadion.


    Victoria, die niet op de hoogte was van hun goklust, deed net of ze zich heftig interesseerde voor de bokser, die al twee keer door de knieën was gegaan. Hij was echter de favoriet van het publiek, dat hem schreeuwend aanmoedigde.


    Toen ze opnieuw een vraag wilde stellen aan de Vietnamese bleek deze te zijn verdwenen.


    De twee handlangers van Suraya waren lachend en met schuinse blikken dichter naar haar toe geschoven, zodat ze haar raakten. Ze voelde een weerzin in zich opkomen die haar verbaasde. De aanraking van die slanke, soepele heupen had op zich niets stuitends. Ze ving de insinuerende knipoog op van een toerist, die net als zij verdwaald zat tussen de plaatselijke bevolking. Hij moest haar voor een hysterica houden, die op zoek was naar wat speciale en exotische ervaringen...


    Ze had de neiging om naar hem toe te rennen, hem te vragen haar naar haar hotel te brengen, naar haar kamer in Bangkok, naar het vliegveld, naar het vliegtuig, naar Parijs, naar haar huis in de rue de l'Université...


    Daar zou ze zich tevreden stellen met het weer opbouwen van een decor voor haar geluk en voor haar liefde en de revoluties, de oorlogen, de illegale handel in een wereld die aan krankzinnigheid ten onder dreigde te gaan, vergeten.


    Maar terwijl ze deze golf van heimwee van zich af probeerde te houden, herinnerde Victoria zich plotseling dat ze een dringende afspraak had. Ze begon na te denken hoe ze zich op de beste manier kon ontdoen van Suichiin en Van, haar cipiers.


    Hoewel ze niet eens over de prijs hadden onderhandeld, peddelde de oude Chinees dat het een lieve lust was en maakte hij omwegen om zijn tarief te rechtvaardigen. Hij zeulde de heuvels op en het speet Victoria dat haar kennis van het Chinees en Thais zo gering was. Zij zou hem hebben uitgelegd dat ze haast had en dat zij hem het dubbele zou geven als hij zich ook zou haasten. In de hoop dat hij zoveel verdiend zou hebben op deze overigens armzalige dag dat de oude man onmiddellijk naar huis zou gaan.


    Want als hij zou teruggaan naar zijn standplaats voor het stadion waar het boksgala nog niet was afgelopen zouden de twee Thais er tenslotte achterkomen. Ze zouden de oude man, die Victoria naar de Night Market had gebracht, bedreigen. En de afwezigheid van Suda zou hen onmiddellijk verdacht voorkomen. Ze zouden geen steen op de andere laten staan...


    En dan zou het allemaal zeker weer op moord uitdraaien.


    De samlo reed langs terrassen van restaurants. Er waren zeer veel mensen op straat. Groepen vuurrode Duitse toeristen waren opgetogen doende souvenirs uit te zoeken om mee naar huis te nemen.


    Fransen herkende men aan de manier waarop ze waren gekleed, als ware toeristen op een exotische reis, de Amerikanen aan hun nonchalante manier van lopen en aan de hoeden van hun vrouwen.


    Victoria tikte haar vervoerder op zijn schouder en gaf hem een teken om te stoppen. Maar omdat ze had gezegd: 'Night Market' zou hij haar verderop afzetten, zorgvuldig, precies voor de kraampjes. Ze zag er van af het hem uit te leggen.


    Toen zij op de grond sprong waaide haar rok tot boven haar knieën op. Een man, die voorbijkwam, zei tegen zijn kameraad: 'Bellissima!' De Italianen hielden hun reputatie hoog.


    De Chinees vroeg vijftien bath, wat al buitensporig was, gezien de korte afstand van de rit. Zij gaf hem vijftig, waarvan hij een maand zou kunnen leven. De oude man verdween onmiddellijk in de stroom auto's van Witchayanond Road, bang dat zijn klant zich zou hebben vergist, zich dat zou realiseren en hem zou terugroepen.


    Victoria hoefde niet te zoeken naar het kraampje van de Meo. Iemand botste tegen haar op en Suda's stem gelastte haar te volgen. Niet alsof zij elkaar kenden maar alsof ze haar eigen weg ging.


    De Vietnamese had de tijd gevonden om andere kleren aan te trekken. Een zwarte coltrui hing tot over haar heupen op een eveneens zwarte broek, die naar de laatste Europese mode van onderen nauw was en in de taille geplooid.


    Ze liepen snel, zigzaggend, door de zijstraten en de straten die evenwijdig aan de hoofdstraat liepen. De mensen op straat, voor het merendeel Thais, dreven hen soms uit elkaar. Suda stopte dan om Victoria de tijd te geven haar in te halen. Maar geen enkele keer draaide ze zich naar haar om.


    Ze kwamen aan de andere kant van de markt uit, in een nauwelijks verlicht straatje. Een geur van pekel en rottende vis sloeg Victoria op de keel. Maar zij begon er aan gewend te raken.


    Toen Suda er zeker van was dat ze alleen waren kwam zij naast haar lopen.


    'We moeten een beetje doorlopen. Ik neem een enorm risico. U ook. Maar als u mij helpt, help ik u.'


    Eindelijk duidelijke taal, dacht Victoria, ze gaat me een 'deal' voorstellen. Boter bij de vis.


    'Waar gaan we heen?'


    'Waar we vrijuit kunnen praten. In een Turkish Bath. Ik heb in Bangkok een schoonheidssalon. De meeste meisjes komen uit het noorden. Ik heb vriendinnen hier.


    Er waren in Chiangmai minder gespecialiseerde massagesalons dan in Bangkok. Ze waren discreter en meer verborgen.


    De westerlingen die in Chiangmai waren gestationeerd, meestentijds met hun vrouwen en kinderen, moesten voorzorgsmaatregelen nemen om de bijzondere zorgen te mogen genieten waarvoor de bedreven handen en monden van de jonge prostituees borg stonden.


    Al snel kwamen de beide vrouwen in rustige straten, die omzoomd waren met bomen. Vlak bij de muren van de oude stad, bij de Moon Muang Road.


    Het was afnemende maan, maar zijn schijnsel straalde nog zachtjes op de huizen, die tussen de takken van de palmen en wortelbomen door te zien waren. Van tijd tot tijd flikkerde er een lichtje achter een venster. Maar de meeste bewoners van deze wijk sliepen.


    Toen Suda haar een nauwe en stille laan introk, begreep Victoria dat ze er waren. De Vietnamese duwde tegen een houten hek en het grint knisperde onder hun voeten.


    Er hing geen verlicht uithangbord voor het pand. Geen enkele verleidelijke reclame in rode belettering. Alleen een gegraveerde inscriptie op een koperen bord. Turkse baden, Thaise massage, Chinese en Europese keuken. Dansen a gogo...


    Op enige afstand zou men de plaquette hebben kunnen verwarren met een bord van een respectabele arts. Het huis ook. Grote auto's waarvan twee met een CD-bord, stonden in de tuin geparkeerd.


    Victoria glimlachte en bedacht dat ze weer de kans liep voor iemand gehouden te worden, die ze niet was: een dure hoer, een avonturierster en misschien wel een spionne...


    Dat waren de ongemakken van het vak. Informatie en primeurs gaven verplichtingen.


    Ze gingen door een zijdeur naar binnen, liepen een gangetje door, gingen een paar treden van een trapje op en kwamen in een tamelijk groot vertrek waar in een soort vitrine in een halve cirkel van twee rijen boven elkaar heel jonge meisjes zaten.


    Op hun borst hing aan een koordje een groot zwart nummer. Verschillende stoelen waren onbezet. Uit de televisie klonken oorverdovende geluiden. Maar met een beetje moeite kon je opmaken dat het ging om gekrijs in doodsangst en om dreigementen, die werden geschreeuwd. Een film uit Hong Kong, in schrille kleuren en overvloedig stromend bloed, vertelde de gefascineerde prostituee een verhaal over bloed, liefde en dood.


    'Snel...'


    Suda trok Victoria buiten het gezicht van mannen die druk doende waren het meisje uit te kiezen dat hen zou moeten masseren... tot volledige ontspanning. Aldus de belofte van de huisprospectus.


    Even later bevonden Suda en Victoria zich alleen in een soort cel, die spaarzaam was gemeubileerd met een rieten mat, een hoofdkussen, een waskom en wat handdoeken. Schoon. Victoria voelde zich weer op haar gemak. Het etablissement was geen krot.


    'Kleed u uit, beval Suda. Op de bazin kon ik vertrouwen. Zij woonde ook in Saigon voordat ze hier strandde. Ze was lerares Engels. Het valt niet mee voor ons om uit Thailand weg te komen. Wij moeten heel wat geld sparen om Amerika binnen te komen. Maar alles zal veranderen.' Na een kort stilzwijgen zei ze: 'Een Thais meisje zou ons kunnen verraden...'


    Victoria begreep het en gaf toe dat er voorzorgsmaatregelen getroffen moesten worden.


    'Ik zal u masseren. Maakt u geen zorgen. Dat u niet met vrouwen wilt vrijen is jammer voor u!'


    Terwijl ze dat zei had ze haar trui uitgetrokken. Ze hield haar broek aan en beval: 'Ga op uw buik liggen...'


    Victoria aarzelde maar heel eventjes. Maar Suda had ongetwijfeld andere zorgen aan haar hoofd dan een paar heimelijke liefkozingen.


    Ze begon vanaf de schouders en de halswervels te masseren. Dat dwong de masseuse zich ver naar voren te buigen. De mond van de Vietnamese kwam bij het oor van Victoria. Het gefluister werd af en toe onverstaanbaar als Suda zich ophief en haar zwijgend kneedde. Daarna hervatte ze haar verhaal zachtjes:


    'U bent Amerikaanse, u hebt machtige vrienden op de ambassade, bij de Verenigde Naties... ik weet dat... van "hem"... Hij heeft u vanaf uw aankomst in Bangkok laten


    volgen. Uw aankomst was opgemerkt door de ambassade van Frankrijk... Want u bent ook Française, schijnt het. Ik begrijp het niet zo goed, maar ik weet dat het zo is.'


    Als Suda de namen van zijn contacten niet had genoemd zou Victoria het niet hebben geloofd. Wat zat dit scenario eenvoudig in elkaar!


    'Waarom heeft de prins mij laten volgen?'


    'Omdat u de naam Barbara Chesley heeft genoemd, omdat u de vluchtelingenkampen wilde bezoeken die zij had bezocht voordat ze werd vermoord...'


    Victoria dacht niet meer na. Zij draaide zich met een ruk op haar rug, ging op de massagetafel zitten en pakte Suda bij haar hals. Alsof zij haar tegen zich aan wilde trekken en omhelzen. Er kwam angst en vervolgens verlangen in de zwarte ogen.


    'Door wie? Suda, vertel me de waarheid... Wie heeft Barbara Chesley gedood? Ik zal het toch te weten komen. Ik weet het geloof ik al.'


    Ze voegde er, zo overtuigend mogelijk aan toe: 'We zullen samen vluchten! Als je liegt kan ik niets doen! Dan zijn we verloren! Eerst jij, daarna ik. Maar hij zal eerst jou te grazen nemen!'


    'Ga liggen! Praat niet zo hard, laat me begaan.'


    Suda had een van Victoria's benen gepakt. Zij tilde die op, boog hem en drukte de hiel tegen haar billen. Victoria herhaalde: 'Wie heeft de opdracht gegeven haar af te maken? En waarom precies?'


    'U hebt het al gezegd: u weet het!'


    Suda ging door met de oefeningen. Victoria dwong haar haar te blijven aankijken.


    'Ik begrijp niet waarom? En ik wil dat begrijpen.'


    Suda keek haar bijna meelijwekkend aan. En met een lichte angst.


    De Amerikaanse - of de Française, wat deed het er toe -was misschien niet zo intelligent als ze wel had gehoopt. Ook niet zo machtig. Nou ja... het was een kans om er vandoor te gaan. De laatste.
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    Toen Suchiin en Van het gemakkelijk te herkennen silhouet van de farang het huis van de prins zagen naderen kwamen ze te voorschijn uit de schaduw en sprongen naar voren.


    Victoria was op haar hoede. Suda had haar gewaarschuwd. De twee lijfwachten haatten haar om twee redenen: in de eerste plaats omdat ze haar aanzagen voor een buitenlandse agent... een Russische of een Amerikaanse, dat waren voor hen allen verachtelijke farangs, die hun land hadden veranderd in een internationaal bordeel en die ervan droomden hen de wet te kunnen voorschrijven. Zoals ze al in Laos en Cambodja hadden gedaan.


    Als felle nationalisten schoren de twee jonge Thais de Chinezen trouwens over dezelfde kam, of die nu uit Bangkok kwamen, uit Taiwan of uit Peking. Het waren altijd uitzuigers, dieven of heersers!


    Wat de Russen betrof, die lieten Vietnamezen, de Pathet Lao en de Rode Khmers op hen los. Alsof zij hun handen al niet vol genoeg hadden aan die verwerpelijke vluchtelingen...


    Suda had gejammerd: 'Zij willen ons allemaal vernietigen en zelfs het as van onze beenderen verstrooien...'


    Suda overdreef misschien. Maar de twee Thais hadden een meer persoonlijke reden, een bijna ingebakken reden om Victoria te haten: zij was een vrouw. En erger nog: hun meester en minnaar scheen totaal van de kaart te zijn door haar! Die plotselinge zwakheid scheen hen gevaarlijk. Vooral waar het ging om hun veiligheid.


    Victoria ontweek de aanval door opzij te springen. Door hun snelheid verloren ze even hun evenwicht alvorens ze zich konden omdraaien. Zij had daardoor de tijd om de hoofdingang van het huis te bereiken. De vensters, die geopend waren en op het bordes uitkwamen waren verlicht.


    Zij zou hebben kunnen schreeuwen en de prins te hulp hebben kunnen roepen. Hij was vast alweer thuis en hij zou wel op haar wachten.


    Haar hersenen werkten razendsnel. Ze nam een verdedigende houding aan. Meer om haar tegenstanders te laten zien dat ze de elementaire regels van het judo kende, dan om een zeer ongelijk gevecht aan te gaan.


    Daarna begon ze hen toe te spreken. Zonder haar stem te verheffen, met een kalmte die indruk op hen moest maken.


    Zij spraken slecht Engels maar zij was ervan overtuigd dat zij haar waarschuwing begrepen. Want hoe dan ook zaten zij fout! Zij hadden haar ervan door laten gaan. Suraya zou ten aanzien van dit soort nalatigheden niet zo inschikkelijk zijn!


    Ze maakte geen haast. Integendeel, zij legde het zorgvuldig uit. Zij zouden worden gestraft. Zij meer dan zijzelf! Zou het niet beter zijn als ze alle drie gezamenlijk thuiskwamen? Als zij te laat waren zou zij aan hun meester uitleggen dat het uitsluitend haar schuld was. Zij had de Night Market willen zien en wandelend willen terugkeren naar huis...


    Toen zij met ondoorgrondelijke blik naar Victoria toekwamen nam zij automatisch het Boeddhaatje tussen haar duim en wijsvinger. Zij schudde het een beetje. Het was doodstil omdat ze alle drie hun adem inhielden en het ijle geluid van het belletje dat in het zilveren hangertje verborgen zat klonk heel duidelijk.


    Onmiddellijk deden de twee jongens een stap terug en keken tegelijk angstig en met een heel nieuw soort eerbied naar Victoria. Daarna sprak Van met verstikte stem maar één woord: 'Go!'


    En zij kwamen naast haar lopen. Ze hoefden maar een paar passen te gaan. Ze hielden stil voor de ingang tot het vertrek, die openstond ondanks de nachtelijke kou die van de bergen kwam.


    Victoria stapte alleen naar binnen. Zij glimlachte met iets van triomf in haar blik. Suraya Ratanawong keek naar haar, terwijl hij half onderuit lag op een mat en keek hoe ze naar hem toekwam.


    'Excuseer me dat ik niet opsta,' zei hij. 'En wees zo goed wat bij me te komen liggen. Er staat thee voor u te wachten... net als ik... U bent een beetje laat. Heeft u genoten van de voorstelling?'


    Had hij in de gaten dat Victoria hem begon door te krijgen en dat het niet lang meer zou duren voordat zij hem haar vijandschap zou tonen? Suraya zuchtte: 'Wat jammer! Wij zouden elkaar ontmoet kunnen hebben in Londen... of eerder nog in Parijs. Er was een tijd dat ik me verbeeldde een echte Parijzenaar te zijn. Elke avond ging ik naar Régine, ik bezocht prachtige exposities, ik slenterde langs de boekenstalletjes aan de Seine. Wij zouden heel wat gespreksonderwerpen hebben gehad... De gravin de Rostres bezocht huizen waar men mij als een vriend ontving. Het is trouwens verbazingwekkend dat wij elkaar nooit hebben ontmoet. Niemand, zelfs uw echtgenoot niet, zou verontwaardigd zijn geweest als ik u als eerbetoon aan uw schoonheid u wat edelstenen zou hebben aangeboden, edelstenen, die hier zo gewoon zijn, maar die u zeker zou hebben gewaardeerd.'


    Victoria was ook op een mat gaan zitten, de benen onder zich opgetrokken. Haar rok, die breed lag uitgespreid bedekte haar voeten.


    'Sta me toe dat ik uw sandalen uittrek.'


    Hij voegde het woord bij de daad. Zij vroeg om vergeving. Zij was vergeten dat de bezoekers zowel van de prins als van de tempels hun schoenen uitdeden.


    'Als u meesteres van deze plaats zou zijn, zou ik aan elk van uw tenen een ring doen. En banden om uw enkels


    Suraya's stem bleef ontspannen.


    'Gouden en zilveren ceinturen om uw middel, een robijn in uw navel...'


    Victoria maakte een gebaar dat hij moest zwijgen. Haar verwarring was perfect gespeeld: 'Mag ik een kopje thee nemen?' vroeg ze.


    Hij was haar voor, toen zij de thee wilde inschenken, verzocht haar hem te willen verontschuldigen voor zijn grove nalatigheid en bedankte haar sarcastisch: 'Ik laat me meeslepen door een goedkope sentimentaliteit. In feite zat ik op u te wachten omdat ik u moest spreken... voor ons uitstapje


    van vanmorgen... ja, het is al na middernacht. Over een uur vertrekken we al naar de Meo's.


    En hij voegde er aan toe, na Victoria de tijd te hebben gegeven een opmerking te maken: 'Het lot heeft verrassingen in petto! De stam, waaraan ik een bezoek moet brengen is dezelfde waarin Nong Noï, de vriendin van uw landgenoot, is geboren en die prachtige medewerker, die de ongelukkige Somvahn voor mij was.'


    Zij keek hem aan. Hij was nog niet uitgepraat. Zijn treurige gezichtsuitdrukking was net iets te gemaakt, opzettelijk.


    'En dan te bedenken dat hij in het Oriental woonde op dezelfde etage als u, als hij in Bangkok was. Gewoonlijk woonde hij hier. Ik stelde hem dit huis ter beschikking. Ik beschouwde hem als een van mijn trouwste vrienden. Ik werd zo geroerd door zijn schoonheid...'


    'Heeft men zijn moordenaar al gevonden?'


    Suraya's ironie was deze keer snijdend: 'Natuurlijk zou het schouwspel afschuwelijk zijn geweest voor een jonge vrouw als u, die altijd gespaard is gebleven voor afgrijselijke dingen... al die oorlogen, die mannen met elkaar uitvechten... die jonge man als een insect aan het raamkozijn geprikt... U had maar een luchtje hoeven te scheppen op uw terras... Ik ben blij dat dat afzichtelijke schouwspel u bespaard is gebleven...'


    Maar zo tevreden was hij nu ook weer niet, begreep Victoria tenslotte. Somvahn was niet alleen vermoord omdat hij te veel had gepraat. Men had haar ook de stuipen op het lijf willen jagen!


    Met een snel, onverwacht gebaar pakte Suraya de rechterhand van Victoria en streelde de vinger met de Birmese saffier.


    'De topaas is een garantie voor rijkdom en een lang leven... de robijn weert ziekten af, de smaragd wilde dieren... maar de saffier brengt geluk!'


    Hij wees op een van zijn ringen en zei: 'En de katoog de overwinning... Victoria!'


    Zij vroeg zich af of de reis die ze binnen een uur zouden


    beginnen haar laatste zou zijn. En of het niet verstandig zou zijn prins Ratanawong de Boeddha te laten zien die ze onder haar overhemd droeg.


    Had Somvahn niet gezegd dat dat beeldje van de Gelukzalige haar onkwetsbaar zou maken?


    Zij voelde hoe het Boeddhaatje tegen haar borst hing en ze verbaasde er zich over dat ze net als de Thais bijgelovig werd.


    'U wilde me spreken,' zei ze. 'Ik luister.'


    Verbaasd keek prins Suraya Ratanawong toe hoe ze met het kettinkje speelde waaraan een onzichtbaar sieraadje hing, waaruit het geluid van een kristallijnen belletje kwam. Hij schoof het op de vrucht van zijn verbeelding.


    'Ik spreek u morgen wel. U hebt nog net genoeg tijd om u klaar te maken. En vergeet niet: het zal heel warm zijn overdag. En heel koud als de avond is gevallen.'


    



    De grote Toyota reed door de nacht. De prins dommelde wat of deed alsof. Hij zat rechts van Victoria. Suda zat links naast de jonge vrouw. Zij scheen ook te slapen. Ze was verschenen op het moment dat de verschillende pakken en koffers werden ingeladen, die Suraya achter in de auto liet zetten, terwijl hij nauwlettend toezag.


    In de lichtbundels van de koplampen las Victoria de namen van de dorpen, maar de auto reed te snel langs de slapende huizen en de papayabomen en mangroven die ervoor stonden, om ze goed te kunnen zien.


    Reden ze naar het noordwesten, in de richting van de Birmese grens of naar de kant van Chiangmai, dichter bij Laos?


    Suraya Ratanawong had niet verteld naar welk dorp de Land Rover, die werd bestuurd door Van, hen was voorgegaan.


    Suichiin zat naast de chauffeur en draaide zich niet één keer om. En toch had Victoria zich nog nooit zo onder bewaking voelen staan als in deze auto waar ze niet uit kon ontsnappen.


    Ze wist alleen dat ze in een val werd gelokt, waarin de


    Thaise prins haar wilde laten trappen. Eerder om haar in diskrediet te brengen dan om haar te laten verdwijnen! Of om haar te laten verdwijnen nadat hij haar in diskrediet had gebracht?


    Of ze nou zou worden beticht van spionage ten gunste van een communistische mogendheid, Chinees of Russisch, hetzij van handel in verdovende middelen, ze zou de pineut zijn!


    Eerst de gevangenis, daarna een discreet verzoek om losgeld dat de autoriteiten voor zichzelf zouden opeisen...


    Victoria maakte zich geen illusies. Hier zegevierde de corrupte als in zoveel landen in de wereld. Natuurlijk zou Melchior betalen. Het zou worden afgeschreven van de winsten verliesrekening van de LAPC.


    Het enig belangrijke was om te weten te komen of prins Ratanawong tevreden zou zijn met geld. Wat voor hem belangrijk was, was stilzwijgen. Stilzwijgen over de dood van Barbara Chesley. Stilzwijgen vooral wat de vluchtelingen betrof!


    Want zelfs zijn meest hooggeplaatste beschermers zouden hem laten vallen als de internationale opinie er achter zou komen voor welke doeleinden hun ellende werd gebruikt. De fysieke en geestelijke ellende van die stumpers, die overal werden afgewezen...


    Victoria dwong zichzelf om de afgrijselijke beelden die zich aan haar opdrongen van zich af te zetten. Maar als Suda de waarheid had gesproken zou alles nog afschuwelijker worden dan ze zich had voorgesteld. Ze moest de moed opbrengen om de meest afzichtelijke tonelen onder ogen te zien...


    Er kwam een vrachtwagen als een gek op hen af.


    De auto moest om die te ontwijken de verhoogde berm van de weg in, bij de toegangsweg tot een paar bij elkaar staande huizen. De koplampen vingen in hun lichtbundels een 'huis van de geesten', net geschilderd, verguld, dat als een geestverschijning opdook in de nacht.


    Toen de chauffeur op zijn rem trapte sprongen Victoria's


    medepassagiers op en sperden hun ogen wagenwijd open.


    In hun blikken, die te plotseling aan de werkelijkheid moesten wennen, las zij opeens eenzelfde soort doodsangst op het moment dat ze het tempeltje op een paaltje zagen, dat de geesten van de doden moest verjagen.


    Suraya draaide zich als eerste om en gaf een woedend bevel. De chauffeur schakelde in zijn eerste versnelling en kwam weer op de weg. Maar Suda bleef maar door de achterruit kijken, hoewel de nacht het anonieme 'huis van de geesten' al aan het gezicht had onttrokken.


    De maan was al verdwenen uit de lucht, die bedekt was met zwarte wolken, door de noordenwind aangevoerd vanuit China.


    Victoria had voor hun vertrek aan haar gastheer gevraagd of ze Londen kon bellen. Haar hoofdredacteur verwachtte dat gesprek. Ze had hem beloofd hem van haar diverse verplaatsingen op de hoogte te houden. Op zijn laatst op 18 december.


    'We hebben nu al de twintigste!' had hij spottend opgemerkt. 'Hij moet wel verschrikkelijk ongerust zijn. Een leerlinge als u vereist wel wat zorg... en voorzichtigheid. Vooral als... er ook nog vriendschap in het spel is.'


    Zij had alleen maar op dezelfde losse toon geantwoord: In Londen is het nog maar de negentiende! Dat is maar één dag te laat.'


    Maar toen ze geprobeerd had het nummer van Engeland te draaien had ze moeten constateren dat de lijn van prins Suraya Ratanawong verbroken was.


    Hij had zich daarover treurig getoond en beloofd dat ze in een dorp zouden stoppen voordat ze bij de Meo's zouden zijn, van waar ze een verbinding met Europa zouden kunnen maken.


    Natuurlijk zouden ze moeten wachten tot de morgen. Alle dorpen sliepen nu.
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    Toen ze met de auto binnenreden werd het gehucht wakker. In een loods wachtte de Land Rover op hen. Maar eerst moesten ze eten.


    De overste van de nabijgelegen wat stond er op de prins te ontvangen. Die overstelpte hen soms met gaven en de hele gemeenschap vroeg om zijn aanwezigheid.


    Suichiin en Van zouden met hem meegaan, maar bij de maaltijd, hoe sober ook, konden de vrouwen niet aanzitten. Ook niet de oude metgezellen van Teng, die waren opgeroepen om het kleine gezelschap te vergezellen naar de Meo's.


    'De patriarch van Ban Leng verwacht u. Zijn vrouwen zullen zich met u bezighouden. Als u wilt kunt u wat uitrusten, we vertrekken niet voor zonsopgang.'


    Vanaf Chiangmai hadden ze vier uur gereden. Maar zonder kaart. Victoria was er niet in geslaagd zich te oriënteren en de naam Ban Leng bevatte voor haar geen aanwijzing over de richting die ze opreden.


    Ze wachtte tot Suraya en zijn lijfwachten waren vertrokken om wat vragen te stellen aan Suda. De Vietnamese, die zich weer had gehuld in een vijandig stilzwijgen, spoorde haar alleen maar aan de raad van de prins op te volgen. Jonge meisjes waren op de nieuwe gasten afgekomen, stelden elkaar voortdurend in de rede vallend vragen, schaterden van het lachen om het quartz-horloge van Victoria, raakten opgetogen haar haren aan. Ze waren met stomheid geslagen over de blondheid daarvan en onophoudelijk stelden ze Suda vragen, die zichtbaar allemaal betrekking hadden op de vreemdelinge.


    De zwijgzame Vietnamezen hadden zich bij de twee vrouwen gevoegd. Vanaf het moment dat ze dat hadden gedaan gaf Suda ruwe antwoorden en bevelen en verborg ze haar nervositeit niet meer.


    Toen ze de meisjes vroeg om hun de weg te wijzen naar het huis waar ze zich zouden kunnen verfrissen en zouden kunnen eten en drinken, namen de drie Vietnamezen de kop van het kakelende groepje.


    Kinderen kwamen dichterbij. Gehuld in dikke, felgekleurde wollen kleren leken ze met hun scheve ogen op Tibetanen. Victoria wekte hun nieuwsgierigheid. Maar toen zij er eentje wilde knuffelen renden ze verschrikt weg.


    'Waar gaan we hierna heen?' vroeg ze aan Suda.


    'Ik weet van niets! Hou toch op met al dat vragen! De prins heeft gelijk: u bent veel te nieuwsgierig. Waarom bent u hier? Andere journalisten reizen gewoonlijk in een groep van minstens twee man, en een fotograaf. Ik heb u nog nooit een camera in de hand zien hebben... waar verbergt u die?'


    Na de vertrouwelijkheden van een paar uur eerder was deze agressiviteit verbazingwekkend... Victoria fluisterde zachtjes: 'Wat is er gebeurd, Suda? Is iemand er achtergekomen? Ben je bang? Waarom? Heb je me niet alles verteld?'


    De reactie van de Vietnamese was van een woestheid, die op slag de dorpsmeisjes en de drie Vietnamezen deed verstijven.


    Met de achterkant van haar hand sloeg ze Victoria met alle kracht, een keer, twee keer in het gezicht...


    Ze was gek geworden, om haar mond lag een wrede grijns.


    Victoria dacht: Ze heeft een zenuwinstorting.


    Na een nieuwe aanval te hebben ontweken greep ze kalm het jasje beet dat de jonge vrouw bij het uitstappen had aangetrokken, trok het naar zich toe, tilde haar tegenstandster vervolgens van de grond en zei: 'Ik breek je als je zo doorgaat!'


    Haar stem was zo dwingend, haar greep van zo'n kracht, de vastbeslotenheid die van haar uitging zo onverbiddelijk dat Suda uit haar nachtmerrie scheen te ontwaken. De tranen sprongen haar in de ogen terwijl ze kreunde: 'Het komt door u! Het komt door u! Hij heeft haast. Hij wil er vandoor. Hij laat u bij de Meo's achter. Ze zullen u niets doen, maar ze zullen u houden. Het is geen stam, waar men de toeristen naar toe brengt. Als u er in zou slagen te ontsnappen zou u van alles kunnen vertellen. Hij zal dan in Hong Kong gaan zitten totdat alles weer wat is geluwd... en wij... wij vieren...'


    Victoria hield haar nog steeds stevig vast, zo'n dertig centimeter van de grond getild. Afgezien van de kinderen, die nieuwsgierig toekeken, hielden de dorpelingen zich koest in hun huizen van waar ze keken naar wat er gebeurde.


    De metgezellen van Teng kwamen dichterbij. Victoria dacht dat ze haar landgenote wilden bevrijden. Maar spottend begonnen ze grapjes over haar te maken. Victoria hoefde geen Vietnamees te verstaan om dat te begrijpen.


    Zij liet haar los. De mannen gingen lachend weer voorop. Ze liepen naar een bamboehuis. Op het balkon werden ze verwelkomd door een vrouw die ook al lachte.


    Toen Suda zag dat alleen kinderen hen omringden veegde ze haar tranen af, spuwde minachtend in de richting van de drie vluchtelingen en hielp Victoria uit de droom: 'Het zijn Hoa's... Chinezen... en ik zou ze ook hebben verjaagd, het zijn allemaal spionnen! Wij zijn omringd door spionnen! Net als Teng zullen hun kelen worden afgesneden... als zij dienst hebben gedaan. Alleen als ze dienst hebben gedaan! Die idioten, die menen dat ze al op vertreklijsten zijn bij geschreven... Ze drijven de spot met mij maar ze weten niet wat hen nog te wachten staat!'


    Opnieuw zweeg Suda. Ze liepen verder naar het huis waar de ochtendsoep en rijst op hen stonden te wachten.


    De maaltijd was nog maar nauwelijks beëindigd toen Su-raya en zijn trawanten bij hen binnen kwamen vallen. De prins gaf geen enkele verklaring voor zijn voortijdige terugkomst. Hij gaf een bevel. De Hoa's volgden hem al. Suda stond onmiddellijk op. Victoria nam nog rustig een lepel bouillon. Ze had de tijd genomen om haar gezicht en handen met koud water te wassen en wat aan haar haar te doen. Ze wist dat ze er ondanks alles mooi uitzag.


    De prins waarschuwde haar: 'We vertrekken onmiddellijk. Er wacht daar boven in de bergen een boodschapper op me. De bonzen hebben de klokken geraadpleegd. Als ik langer blijf loop ik de kans dat er grote ongelukken gebeuren. '


    Hij scheen echt van de kaart te zijn. Maar hij loog. Hij had misschien wel haast om bij de Meo's te komen, maar meer nog wilde hij dit dorp uit. Alsof hij op de hielen werd gezeten! Via de telefoon had hij een waarschuwing gekregen, niet door middel van de klokken van de bonzen!


    Suchiin en Van droegen allebei een pistoolmitrailleur in hun armen.


    'Maar ik had willen opbellen!' protesteerde Victoria.


    'Het spijt me. We moeten vertrekken.'


    Ze begreep dat het geen zin had aan te dringen.


    Ze moesten zich in de Land Rover dringen. De vluchtelingen waren zo mager als skeletten. Twee van hen konden gemakkelijk een plaats vinden naast de chauffeur. De derde werd op het bankje aan de linkerkant van de auto neergezet. Hij glimlachte toen hij op de gewatteerde zetel ging zitten. Zoveel comfort moest een symbool van zijn toekomstige vrijheid zijn! Suda zat naast hem. Victoria tegenover hem. De prins leunde rillend tegen haar aan. Het was nog behoorlijk koud.


    Suchiin en Van hurkten met hun wapen op de weg gericht op de grond met hun rug naar hen toegekeerd. Die ongemakkelijke houding scheen hen niet te deren. Ze bleven onbeweeglijk zitten, scherp uitkijkend.


    


    Het regenwoud en zijn duisternis, zijn mengeling van bomen, zijn ver gekrijs van vogels en apen, zijn mysterieuze onderbegroeiing, zijn schitterende bloemen hielden opeens op.


    Victoria ging voor haar reisgenoten uit over het pad dat de prins had aangewezen. Toen de zon was opgegaan was het weer warm geworden, klam en geurig. Al gauw zou het ondraaglijk heet worden. Victoria had haast om haar doel te bereiken. Het zeer nauwe pad boezemde haar angst in. Suda van wie niet werd geacht dat ze Frans verstond, had haar mond niet meer opengedaan.


    Inmiddels had Suraya, wiens zorgeloosheid geforceerd aandeed, Victoria een college gegeven over de geschiedenis van het oude koninkrijk Siam, dat nu het koninkrijk Thailand was. Zonder echt te geloven dat er naar hem werd geluisterd, maar om haar uit te leggen dat zijn land een goede verstandhouding wilde met al zijn buren. En dat van daaruit de soms schijnbare contradicties van zijn politiek verklaard konden worden.


    Victoria, die zich suffig voelde, liet zich nu in de ban brengen van het landschap dat ze voor zich zag.


    Voor haar lag een brede vallei open, in de verte begrensd door bergen, die op dikke zwarte slapende katten leken. In het prachtige daglicht schitterden myriaden bonte stofdeeltjes. En zover het oog reikte op de hellingen die naar de vlakte af daalden, waren de velden, die in terrassen waren aangelegd, groen.


    De komende oogst zat nog in de knop en golfde zachtjes in een windje dat nauwelijks was waar te nemen.


    Suraya kwam bij haar staan en zei opgewonden: 'Als ze bloeien is het een sprookjesachtig gezicht. Alsof de aarde bloedt.'


    Victoria begreep dat ze keek naar de papavervelden van de Gouden Driehoek. Een van de punten in die driehoek. Achter de bergen lagen andere valleien met zo'n idyllisch voorkomen. Over twee maanden zouden de breekbare bloedrode bloemen met hun zwarte hartjes en hun onschuldig uiterlijk bloeien. Dan zouden ze geplukt worden. Voor het dodend werk in de illegale opiumfabrieken.


    Victoria beefde ondanks zichzelf. Ze zag die beklagenswaardige beelden voor zich van die verslaafden die de laatste fase van hun vergiftiging hadden bereikt. Zij herinnerde zich de lange lijst van slachtoffers van overdoses... Maar de opium was toch ook een geneesmiddel!


    Suraya wekte haar uit haar dromen. Met een weids gebaar wijzend op de toekomstige oogst riep hij bijna plechtig uit: 'Miljarden in dit verloren hoekje van de aarde! Van God gegeven... tot ongeluk van velen... en tot rijkdom van enkelen!'


    'Zoals u?'


    Ze ging in de aanval. Zoveel cynisme moest worden afgestraft. Ze begreep niet onmiddellijk waarom hij moest lachen, haar bij de armen greep en haar door elkaar schudde terwijl hij zijn meest gulle lach liet horen.


    'Ik? Maar ik heb helemaal geen geld nodig! Ik bezit meer dan ik zou kunnen uitgeven, zelfs al zou ik mijn knapen, mijn danseressen en een paar prachtige vrouwtjes als u met goud en edelstenen bedekken! Ik doe het om het spel...'


    Hij onderbrak zichzelf om een bevel te geven aan de groep, die eerbiedig op een afstand was blijven staan en wachtte tot die werd opgevolgd. Ze zag dat Suda zich als eerste verwijderde. Daarna liepen Tengs kameraden spijtig weg van het sprookjesachtige uitzicht.


    Suchiin en Van bleven met hun wapens in de hand op de uitkijk staan. Zij dachten dat het bevel niet voor hen was bestemd.


    Suraya herhaalde het en zei erbij: 'Leo, leo...'


    Hij wilde, snel, heel snel alleen met Victoria zijn. Tot nu toe was ze hem steeds ontsnapt. Nu wilde hij haar. Dit prachtige wijfje leek op het weelderige landschap waarin ze stonden. Zijn verlangen werd plotseling overweldigend, onweerstaanbaar, primitief. Victoria begreep het! Erger! Zij voelde zich opeens zelf zwak. De macht van het verlangen was aanstekelijk. Het was een wilde sensatie, had niets te maken met het verstand of met het gevoel. Een onweerstaanbare duizeling... Het onbekende.


    Als elke jager merkte Suraya de zwakheid, de radeloosheid van zijn prooi op. De uiterlijke schijn van de aristocraat, die in het buitenland was opgevoed, die aan een college en vervolgens aan een universiteit in Engeland was opgeleid, verdween. Verfijnde, perverse genotzucht, ingewikkelde wellust zeiden hem niets meer. Hij had zijn mond vol gehad over het spel, maar nu speelde hij niet meer!


    Hij omhelsde Victoria, drukte zijn mond op de mond die zich niet meer verzette. Zijn handen rukten aan het hemd waaronder haar borsten zich naar hem ophieven. Zelfs toen hij twintig jaar was had hij niet zo'n woeste behoefte gevoeld


    om een lichaam te overmeesteren, te verscheuren.


    Hij hield Victoria in zijn linkerarm, ritste de ritssluiting van haar katoenen broek open, liet zijn vingers tussen haar slipje glijden en zocht het geheim van haar vrouwelijkheid.


    Victoria gaf zich ongegeneerd, niet meer wetend wie ze was, zich niet gevend aan een man, maar aan de zon, aan het leven dat eiste dat ze bezeten zou worden...


    'Stop, Suraya, of ik schiet je neer...'


    De stem klonk verschrikkelijk. Hij echode door de omgeving. Suraya liet Victoria los, die uit haar evenwicht gebracht, op de grond viel.


    De prins stapte opzij.


    'Handen omhoog!'


    Met een vertrokken gezicht deed hij dat.


    Victoria, die haar schouders en knieën had geschaafd stond onhandig op. Ze probeerde haar overhemd dicht te knopen, maar haar handen trilden te hevig. Overspoeld door schaamte begon ze te huilen, ondanks haar pogingen haar tranen in te houden.


    Kalm en zelfverzekerd kwam Nong Noï dichterbij.


    'Ik zal u helpen. Wees maar niet bang.'


    Heel rustig bracht ze Victoria's kleding in orde. Ze gaf haar een zakdoek om haar ogen te drogen. Toen verscheen achter Somvahns zuster Stephane Joannie.


    Reusachtig, dreigend en net zo verschrikkelijk als zijn stem. Hij hield prins Ratanawong nog steeds onder schot. De twee vingers van zijn rechterhand klemden stevig om de revolver die hij op de Thai gericht hield.


    Geen van de vier personen ter plaatse twijfelde aan de bedoelingen van de Fransman. Als Suraya zou proberen te vluchten zou hij schieten. En hij zou zijn doel niet missen.
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    De Meokinderen waren mooier en trotser dan die van de andere stammen. Ze kwamen niet toe gerend om te kijken naar de aankomst van het groepje dat gevormd werd door Nong Noï, Stephane, de prins en Victoria.


    Misschien voelden ze dat dit niet het moment was om lekkers uit te delen, wat de gewoonte was als er een vreemdeling arriveerde.


    Suraya had zijn hooghartigheid weer teruggekregen. Stephane had hem echter verteld over de afvalligheid van zijn lijfwachten: 'Ik heb ze teruggestuurd naar Bangkok. Degenen die men kan kopen hebben de gewoonte zich aan de meest biedende te verkopen. Ze geven dus niet veel meer voor uw leven.'


    Suraya blufte: 'Ben je dan zo rijk geworden, Joannie? Aan wie heb jij je verkocht?'


    Stephane barstte in lachen uit. Een bittere lach, waarvan Victoria moest rillen.


    Maar wat ze de afgelopen minuten had meegemaakt, had haar voor altijd de lust ontnomen om over zwakheden, over terugkrabbelen van anderen te oordelen.


    Op het ogenblik voelde ze zichzelf afschuwelijk. Want ze begreep wel dat ze voor Suraya zou zijn gezwicht, voor de ongecontroleerde drift van haar eigen sensualiteit als Stephane niet op zo'n wonderbaarlijke manier ten tonele was verschenen.


    Zij, die zo trots was, zo zeker van haar zelfbeheersing en die de Thai voordien niet aan het wankelen had kunnen brengen. Ze keek nu met een diep gevoel van minachting naar hem en het kon haar helemaal niets schelen wat er met hem zou kunnen gebeuren.


    Stephane's antwoord op de vraag van de prins liet even op zich wachten.


    'Ik heb de prijs voor hun verraad niet betaald,' zei hij.


    Zij volgde zijn blik. Met een onbeschrijflijke tederheid keek hij naar Nong Noï. Wat treurig zei hij op gedempte toon: 'Uw... uw vrienden stellen de vrouwen op prijs. Net als u!'


    Suraya's antwoord kwam onmiddellijk: 'Och, beste man, je ziet dat het loont om van een vrouw een goede hoer te maken! Je zou me moeten bedanken. Maar laten we tot serieuze zaken komen? Wat wil je van me hebben? Gratis drugs? Geld?... Of inlichtingen... maar wat zou je willen weten wat je nog niet weet?'


    Hij was uitdagend. Stephane bracht hem, zonder antwoord te geven, naar een huis dat even buiten het dorp stond.


    'Ga naar binnen! Ik kom u later opzoeken.'


    'Laat je me niet bewaken? Dit dorp is mij veel verschuldigd! Zonder mij zouden hun velden met napalm zijn platgebrand. Je weet hoezeer de Thaise regering de drughandel aan banden wil leggen? In twee maanden tijd zijn er al tien dealers gearresteerd...'


    Stephane Joannie zag er opeens erg moe uit. Zijn gerimpelde gezicht verraadde jaren van strijd, van woede, van teleurstellingen.


    'Nee, dat waren geen dealers die werden gearresteerd, dat waren amateurs, studenten aan wie provocateurs wat opium hadden gegeven, een paar gram heroïne. En dan een aardig sommetje geld eisen om ze vrij te krijgen!'


    Victoria luisterde naar ze, maar begreep steeds minder van de duistere geschiedenis waarin ze haar neus had gestoken. Stephane verhief zijn stem: 'Schiet op... ze wachten daarboven op je! Geen lijfwachten... beschermelingen. Jouw beschermelingen, die je, geloof ik, ook je diensten hebt aangeboden.'


    Suraya begon nu de trap op te klimmen die toegang gaf tot de hut op palen. Langzaam, met gebogen rug. Victoria bedacht dat het een oude man was. Verslagen. Maar zij voelde geen enkel medelijden voor hem. Ze zei tegen Stephane: 'Ik zou het graag allemaal begrijpen.'


    Nong Noï had geen enkele keer haar mond opengedaan. Wat er nu gebeurde ging haar niet meer aan. In haar ogen was Somvahn al gewroken. De trotse prins Suraya Ratanawong had, hoe dan ook, gezichtsverlies geleden. Dat was bepaald erger voor hem dan alles wat hem nu nog zou kunnen overkomen, zelfs een smadelijke dood.


    'We gaan nu eerst weg,' zei Stephane tegen haar. 'Ik heb Christofer Alan Bucckle beloofd, de vrouw die hij bemint, gezond en wel naar hem terug te sturen.'


    Victoria bloosde. In zekere zin had zij ook haar gezicht verloren. En deze man was getuige geweest van haar nederlaag. Zij blufte: 'Ik zal niet eerder naar Europa teruggaan dan na het mysterie van Barbara Chesley's dood te hebben opgelost!'


    Ze probeerde razend snel na te denken. Wat voor relatie bestond er tussen Christofer en Stephane waardoor die laatste zich verplicht voelde haar te redden?


    De Fransman, die scheen te raden waar ze aan dacht, haalde zijn schouders op.


    'Hij zal het u wel uitleggen. We hebben elkaar leren kennen toen hij oorlogscorrespondent was in Vientiane. En wat Barbara Chesley betreft: kom maar met me mee. Maar ik waarschuw u dat het niet leuk is wat u zult zien. Er is een verschil. U zult er niet dood van gaan... Suraya is immers uitgeschakeld.'


    Stephane bracht haar naar een huis dat groter was dan alle andere. Er kwam monotoon gekerm uit. Dorpsvrouwen in zwarte jurken, witte kappen en behangen met zware zilveren kettingen liepen naar hetzelfde huis.


    



    Toen ze het kinderlijk zag, naakt uitgestrekt op een rieten mat, dacht Victoria eerst dat het meisje alleen maar ziek was, getroffen door de vallende ziekte en nu in de verstijving aan het einde van de crisis.


    Toen zag ze de wond bij haar maag, die slordig was gehecht, maar waaruit geen bloed was gekomen.


    Ze keek Stephane vragend aan. Hij legde zijn vinger tegen zijn mond en gaf haar een seintje om weer te vertrekken. Deze keer gehoorzaamde ze zonder te protesteren.


    Hij pakte haar bij de arm en trok haar mee: 'Laten we gaan.'


    'En Suraya?'


    'Die laat ik aan hen over.'


    'De vluchtelingen, waar zijn die?'


    Stephane antwoordde afwerend.


    'Ik heb u gezegd dat ik het u zal uitleggen. Tegen de tijd dat we in Chiangmai zijn heeft u materiaal genoeg om een van de meest sensationele reportages te schrijven. Het spijt me dat ik u heb gewantrouwd, maar u begreep zo weinig van hier. De gebeurtenissen volgen elkaar snel op. En ze zijn ernstiger dan de rampspoed van een paar duizend vluchtelingen. Wij mogen ons in Europa gelukkig prijzen als de helse ontwikkelingen, die zich in Zuidoost-Azië gaan afspelen, geen dramatische terugslag zullen hebben op het westen!'


    Victoria durfde er niet op in te gaan. Stephane Joannie leek zo ontzettend veel meer te weten dan zij. Aan de drugs of niet, ongetwijfeld speelde hij in Bangkok een belangrijker rol dan zij had bevroed.


    'Heb alstublieft vertrouwen in me! Ik ben journaliste, maar ik kan echt wel een geheim bewaren.'


    Ze waren aan de rand van het dorp gekomen en liepen de weg op die naar de papavervelden leidde waar ze de auto's hadden achtergelaten.


    De zon stond nog steeds hoog aan de hemel, de nabije jungle ruiste; in het dal ging het leven van de boeren in zijn eeuwenoude, vredige ritme door.


    Nong Noï was hen vooruitgegaan. Zij zat aan het stuur van de witte jeep die naast de Land Rover van prins Ratanawong stond geparkeerd. Voordat ze zich naast de jonge vrouw hees en tegen haar aan ging zitten om plaats te maken voor Stephane wierp Victoria een blik op de andere auto.


    De banden waren er af genomen, het stuur ook en waarschijnlijk de motor, voor alle zekerheid.


    Stephane's verhaal beloofde lang te worden. Zij pakte de sigaret die hij haar aanbood en wachtte tot hij er een tussen de lippen van de chauffeuse had gestopt.


    'Ik zou niet meer naar Europa terug willen. Ik heb tien jaar in Laos geleefd, tot aan de overwinning van de Pathet Lao... Meen niet dat ik een van die smerige "kolonialisten" was, die de oorspronkelijke bevolking als minderwaardige wezens behandelen. De Laotianen waren zeer verfijnde mensen, de meest subtiele en de vrolijkste mensen ter wereld. Ik hield van ze. Ik hield ook van dat prachtige meisje, mooier, als dat mogelijk is, dan Nong Noï of zelfs u! Nou ja, ik hield van haar, daarom vond ik haar misschien de mooiste. Ik was toen nog een... complete man.'


    Victoria legde haar hand op zijn mismaakte hand, drukte die en stelde Nong Noï, die dit gebaar had opgemerkt, met een glimlach gerust.


    'Vertel haar, dat ik jullie vriendin ben, van jullie alle twee. Dat in Londen de man op me wacht van wie ik hou.'


    Maar toen ze dit zei bloosde Victoria. Stephane begreep het onmiddellijk. Hij keek haar strak aan: 'We zijn niet altijd meesters over onze zinnen. Vooral niet in dit klimaat! Het is niet erg. Vergeet het. Luister liever naar mij. U heeft een primeur van de eerste orde. Bij de LAPC zullen ze u daarmee gelukwensen. Dat is ook eerlijk. Het had u de huid kunnen kosten!'


    Hij zei er niet bij: 'Als ik niet op tijd tussenbeide was gekomen!'


    De auto sprong over bulten en gaten. Victoria durfde geen vragen te stellen. Ze dacht aan het schouwspel dat ze zojuist had gezien. Wat betekende die wond op het lichaam van het lijkje? Stephane vertelde verder, maar duidelijk met enige spijt in zijn stem.


    'Ik heb u al verteld wat ze met dat meisje hebben gedaan... en daarna met mij. Het was Christofer Alan Bucckle die me heeft opgepikt, heeft verzorgd... en me Laos heeft uitgebracht. In die tijd was ik hem daarvoor niet zo erg dankbaar. Als men mij... laten we zeggen... heeft aangeboden om het doen en laten te dwarsbomen van degenen, die mij dat alles hebben aangedaan, dan moet je wel een heilige zijn om te weigeren, niet waar? Nu ben ik echt niet meer in staat te haten. Maar ik ga tot het einde door waar ik aan begonnen ben.'


    Ze hadden de weg naar Chiangmai bereikt. Nong Noï gaf gas. Het geluid van de motor en van de wind die door de snelheid luidruchtig om de auto blies, maakten hun woorden moeilijk verstaanbaar. Victoria moest schreeuwen: 'En wat Suraya... en de vluchtelingen betreft?'


    Tijdens een verkeersopstopping ten gevolge van werk aan de weg legde hij uit dat de prins gebruik had gemaakt van een opdracht die de vorige regering hem had gegeven, om in de vluchtelingenkampen de basis te leggen voor een grootscheepse handel in verdovende middelen. Met behulp van de corrupte bureaucratie en politie waren handlangers gemakkelijk te vinden. Hij had het leuk gevonden om zich te bedienen van mensen die in hem hun redder zagen! Hij spiegelde hun genoeg winst voor om hun vertrek naar Amerika te kunnen bekostigen!


    De rest was bijzaak. Smerig, maar van secondair belang. Opnieuw verhinderde het lawaai dat Victoria het vervolg te horen kreeg. Verschillende punten in het verhaal bleven duister voor haar. Was Barbara Chesley vermoord omdat ze lucht had gekregen van Suraya's praktijken en was ze van plan die aan de kaak te stellen?


    Nong Noï draaide zich af en toe wat om om haar minnaar toe te lachen. Ze reed hard en gevaarlijk. Ze buitte elke mogelijkheid uit om andere auto's in te halen.


    Stephane, die Victoria's weifeling begreep, zuchtte: 'Ik kan u geen cursus buitenlandse politiek geven en ook niet uitleggen waarom de drughandel zo nauw verweven is met die buitenlandse politiek van dit land! Zuidoost-Azië... dat is zelfs voor de Verre-Oosten-specialisten een zeer duistere zaak.'


    Ironisch besloot hij: 'Dit deel van de wereld zal snel de inzet zijn van een enorme bluf, van een "Kriegsspiel" dat deze hele planeet in vuur en vlam dreigt te zetten... Heeft u daar niet genoeg aan?'


    Victoria hield haar mond. Deze Apocalyps scheen haar gesprekspartner voornamelijk plezier te doen.


    Pas over een maand zouden de loten van de volgende oogst van de rijstvelden beginnen op te komen. Als onvermoeibare mieren waren de boeren bezig de akkers klaar te maken.


    De jeep reed nu voorbij vrachtwagens vol groenten. Op hun radiatoren waren posters met naakte meisjes geplakt: 'made in Hong Kong'.


    Stephane verzuchtte: 'Vertel eens, Victoria Joyce, vindt u dat doen en laten van de mannen zo opwindend dat u, als vrouw, de behoefte heeft u ermee te bemoeien?'


    Victoria stelde zichzelf net dezelfde vraag. En nog een andere, bedeesd, moeilijk onder woorden te brengen, maar opdringerig.


    Zou ze op een dag niet, door haar ooggetuige verslagen en artikelen, deze moorddadige waanzin van de mannen kunnen dwarsbomen? Moorddadig of zelfvernietigend, dat was hetzelfde!


    Ze voelde zich een beetje belachelijk en vroeg: 'Waarom heb je me dat dode kind laten zien? Wat heeft dat te maken met de prins, de vluchtelingen, de drugs en die oorlog, die volgens u op handen is?'


    Stephane kreeg geen tijd om er op in te gaan. Nong Noï richtte het woord tot hem en begon een lange monoloog. Alsof het feit dat ze gedurende de hele reis haar mond had gehouden haar het recht gaf niet in de rede te worden gevallen.


    


    De eerste hangars van het vliegveldje van Chiangmai doemden op. Stephane had nog geen antwoord gegeven op Victoria's vraag. Hij zei: 'De bagage die u in het huis van Suraya heeft achtergelaten is samen met die van Nong Noï in consigne gegeven.'


    'Gaat Nong Noï terug naar Bangkok? Zonder jou?'


    De Fransman verzuchtte, eerder voor zichzelf dan tegen haar: 'Ik heb hier nog wat dingetjes te regelen.'


    Dit onschuldige zinnetje klonk Victoria dreigend in de oren.


    Stephane keek haar doordringend aan. Nong Noï had gelukkig haar handen vol aan een moeilijke manoeuvre waarmee ze de weg kon afsnijden die naar het stationsgebouw van het vliegveld liep. De Thaise zou, jaloers als ze was, zich niet hebben vergist. Stephane voelde een intens berouw. Zijn mooie verweerde kop, gebrand onder de zon van woestijnen en oerwouden, verraadde dat. Hij boog zich naar Victoria toe: 'Als ik u in Frankrijk zou hebben ontmoet... vóór die anderen... als ik niet, zoals nu, zo'n menselijk vod zou zijn...'


    Zij protesteerde en nam zijn stomp tussen haar handen.


    'U bent geen menselijk vod! U hebt mijn leven gered! Kom mee naar Frankrijk, Stephane. Neem een ontwenningskuur. Voor alles, alles... ook je herinneringen. Christofer en ik zijn je vrienden.'


    Hij trok zich terug en werd rood. Zijn blauwe ogen waren zwart geworden. Ze was kwaad over haar onhandigheid. Ze had hem gruwelijker getroffen dan wanneer ze hem vol walging van zich af had gestoten. Medelijden was niets voor deze man.


    'Het vliegtuig naar Bangkok vertrekt om 12 uur 40... Jullie hebben nog net genoeg tijd.'


    Nong Noï had op goed geluk de vliegtickets gepakt.


    De auto stopte. Ze stapten uit. Ten afscheid wierp Victoria zich in de armen van Stephane. Hij omhelsde haar wanhopig, maar duwde haar bijna onmiddellijk weer van zich af en wendde zich tot Nong Noï.


    De twee geliefden groetten elkaar kuis met de tegen elkaar gedrukte handen voor het gezicht. Ze bogen zwijgend voor elkaar. Toen stapte hij weer in de auto. Victoria had zich al omgedraaid en beende met grote passen naar het loket van Thai Airways.


    Toen het toestel was opgestegen bracht de stewardess kranten, een verwarmde handdoek en vruchtensap.


    Zij depte haar gezicht en handen, nam een paar ijskoude slokken en sloeg de Bangkok Post op.


    Er stond een verklaring in van de eerste-minister, generaal Kriangsak Rhamada.


    'Gegeven de spanning tussen Vietnam en Cambodja, de verscherping van de aanvallen en de positie die de Pathet Lao heeft ingenomen ten aanzien van Peking ziet de eerste-minister zich verplicht zijn bezoek aan Vientiane dat voorzien was voor 20 tot 29 december sine die uit te stellen.'


    In een kadertje, net onder deze tekst, stond dat twee Thaise patrouilleschepen op de Mekong waren gezonken, waarschijnlijk door het optreden van Vietnamese militairen.


    Op de binnenpagina's maakten grote winkelbedrijven uit de hoofdstad reclame voor kerstcadeaus.


    Victoria sloot haar ogen. Zij dacht met grote blijdschap aan Kerstmis die ze met Christofer zou doorbrengen.


    Egoïstisch. Ze vergat dat Stephane haar niet had uitgelegd waarom Suda zo doodsbang was geweest voor het dode meisje met die grote gehechte wond midden op haar lichaam.
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    De nacht strekte uit van uur tot uur, alsof de dag nooit meer zou aanbreken.


    De Boeing die naar het westen vloog, dook steeds weer in nieuwe duisternissen. En als er al opeens lichten aan de hemel verschenen kwam dat omdat er zich weer een zonsondergang voordeed of dat er een onweer voorbijtrok.


    De meeste reizigers in de eerste klas hadden de lampjes boven hun stoelen uitgedaan en dommelden wat.


    Victoria vouwde de laatste editie van de Bangkok Post weer dicht. Er was bijna hetzelfde nieuws als de vorige dag.


    Behalve één echt nieuwtje.


    Een nieuwtje waarvan Victoria de zeventien uur dat de vlucht naar Londen duurde, niet meer zou kunnen slapen en zou haar ongetwijfeld nog vaak slapeloze nachten bezorgen. Of nachtmerries.


    ... Een macabere druggeschiedenis...


    'Na de ontdekking van het lijk van de neergestoken prins Suraya Ratanawong is een jonge Vietnamese vluchtelinge gearresteerd in een klooster vlak bij Chiangmai: Suda Lamporn. Ze wordt beschuldigd van moord op deze zeer bekende en uiterst gerespecteerde persoonlijkheid.


    Om zich te onttrekken aan het onderzoek had de vrouw haar hoofd laten kaalscheren en zich gekleed in het witte heilige gewaad van de vrouwelijke bonzen. Suda Lamporn, die eigenaresse is van een schoonheidssalon in Bangkok, in het winkelcentrum van Siam Square was ernstig in de war. Ze is ondervraagd. Het schijnt dat het kapitaal dat nodig was om haar luxueuze zaak te kopen door de prins aan de jonge vluchtelinge was geleend, toen zij na de val van Saigon in Bangkok arriveerde.'


    Het was een lang artikel en ging verder: 'De schuld van de Vietnamese is vastgesteld. In de loop van het verhoor door de politie heeft de verdachte zich echter verdedigd voor de moord op Suraya Ratanawong. Ze heeft aangevoerd dat ze onlangs met hem bij een Meostam is geweest waar hij haar zou hebben verzocht een kilo pure heroïne in te brengen in de maag van een dood kind. Een opdracht die zij geweigerd heeft te vervullen... '


    'Volgens haar onthullingen zou een van haar landgenoten, een student in de medicijnen die eveneens naar Thailand was gevlucht, al enige maanden lang belast zijn geweest met deze macabere ingrepen, waardoor een bende in staat was grote hoeveelheden drugs te transporteren. De lijkjes werden naar het buitenland vervoerd onder valse naam en onder de dekmantel van repatriëring. De jongeman zou zijn vermoord door de lijfwachten van prins Ratanawong.'


    'De familie van het slachtoffer verzet zich met verontwaardiging tegen de veronderstelling dat de prins, bekend om zijn toewijding aan de zaak van de vluchtelingen die in ons land worden opgevangen, zich zou hebben ingelaten met wat voor handel in verdovende middelen ook.


    De verdachte is in hechtenis. Het onderzoek wordt voortgezet...'


    Dat was het dus! Het dode kind... alle dode kinderen van wie Teng de lijkjes moest prepareren om zijn overtocht naar Amerika te verdienen!


    Suda had dus niet gelogen! Suda was doodsbang gemaakt door deze heiligschennis. Maar was die gewroken, die haat van Stephane, van Nong Noï of van Suda?


    Een stewardess in een lange paarse sarong, die zag dat Victoria niet sliep, vroeg wat ze wilde hebben. Een drankje? Mineraalwater, champagne, koffie of thee?


    Victoria had bijna gezegd: 'Een slaappil. Zodat ik tot het einde van de reis kan slapen. En vergeten.'


    Maar ze mocht niet vergeten! Ze deed het schemerlampje aan, haalde haar blocnote te voorschijn uit haar tas en begon het eerste artikel op te stellen van een serie, die ze aan Chris-tofer zou geven.


    Ondanks alles had ze haar doel bereikt. Ze wist waarom Barbara Chesley het zwijgen was opgelegd! Je komt niet ongestraft achter de weerzinwekkende streken van degenen, die zich bezighouden met de handel in drugs en... met politiek. Zonder risico's stel je de huichelarij van de machtigen niet aan de kaak. De Amerikaanse had met haar leven voor haar professionele succes betaald.


    Prins Ratanawong had mooi praten over de misère van de stumpers, die de verschillende socialistische 'paradijzen' ontvluchtten en de hulpverlening van zijn land aan de onschuldige slachtoffers! Hoe zou men hem ervan kunnen beschuldigen niet meer te zijn dan een smerige 'drugdealer'?


    Het kennen van de waarheid maakte Victoria niet blij. Zou men haar geloven? Zou men haar er niet van beschuldigen ten koste van alles op sensatie uit te zijn? De dood van Somvahn, van Teng en tenslotte die van Suraya Ratanawong waren toch feiten die voor haar pleitten!


    Haar vliegtuig vloog verder. Het moest nu zelfs boven Iran vliegen. Weldra zouden ze boven Libanon zijn. Overal, onder de onschuldige sterren, vochten mensen met elkaar...


    Victoria voelde zich opeens gelukkig dat ze zelf geen kinderen had. En niet meer in staat was ze te krijgen. Maar dat gevoel van geluk had iets treurigs.


    Ze begon te schrijven. Ze dwong zichzelf zich niet meer te laten afleiden door nutteloze gedachten.


    


    Als het telegram van Stephane Joannie juist was zou Victoria op dit zelfde moment op Croydon moeten landen.


    Christofer kon het niet meer uithouden. Ondanks het vroege uur schonk hij zichzelf een stevig glas Bourbon in. Er had nog van alles kunnen gebeuren in Bangkok. Om maar niet te spreken van een vertraging die altijd mogelijk was. De weerberichten hadden een forse temperatuurdaling voorspeld en Callaghan had problemen met de vakbonden. Een staking dreigde het luchtverkeer stil te leggen.


    Hij had vroeg naar zijn kantoor moeten gaan. Op de LAPC liepen de zaken ook al niet te best. Er moest rekening worden gehouden met werkonderbrekingen. Maar Christofer wilde thuis op het telefoontje wachten dat Victoria hem zeker zou geven, zodra haar vliegtuig was geland.


    Hij wond zich op. Een uur verstreek. Hij dwong zichzelf wat afleiding te zoeken. Het opruimen van de paperassen en boeken die zo'n beetje overal door zijn woonkamer verspreid lagen. Hij was beslist slordiger dan ooit tevoren!


    Waarom had ze hem geen telegram gestuurd?


    Hij had zorgvuldig de dienstregelingen bestudeerd. Aan het begin van de middag was ze aangekomen uit Chiangmai, ze zou ruimschoots de tijd hebben gehad om vanuit Bangkok een boodschap te verzenden alvorens naar Londen terug te keren. Zelfs als je ervan uitging dat ze nog een laatste wandelingetje door Bangkok had willen maken!


    Wat betekende dat zwijgen?


    Had ze opnieuw een grillig idee gekregen?


    Die ochtend was er op de telex een bericht gekomen. De vaste correspondent had Christofer gebeld om het hem aan te kondigen!


    Die zaterdag, 23 december was het een vrachtschip dat onder Panamese vlag voer, de Huey-Fong, verboden om zijn 2.700 passagiers in Hong Kong aan land te zetten! Vietnamese vluchtelingen van Chinese afkomst...


    De stumpers weigerden rechtsomkeert te maken en dreigden collectief zelfmoord te plegen! De kapitein had het anker uitgeworpen in de internationale wateren voor de Britse kroonkolonie.


    Ja, Victoria was in staat om naar Hong Kong af te reizen...


    Christofer voedde zijn woede expres met mooi klinkende argumenten. Een initiatief dat hij zou hebben toegejuicht als het kwam van een van zijn mannelijke verslaggevers, maar dat hem nu opeens een inbreuk op de discipline leek.


    Als hoofdredacteur achtte hij zich alleen gemachtigd om samen met Lord Adley, zijn baas, de beslissing te nemen om zijn journalisten terug te roepen! Of hen op een nieuwe reportage uit te sturen.


    Toen de deurbel ging was zijn woede op zijn hoogtepunt en hij had zijn duffelse jas al gepakt om eindelijk naar kantoor te gaan, waar Janet, zijn secretaresse, zou vaststellen dat hij zijn werk maar met de grootste moeite deed. En dat dit des te vervelender was omdat hij haar een vrije middag had beloofd om kerstinkopen te doen. In dit rotvak gingen de weekeinden altijd naar de kloten!


    Hij sprong op en deed ruw open. Toch had hij wat kleingeld in de hand. De telegrambezorger kon er tenslotte ook niets aan doen...


    Zijn eerste gewaarwording kwam dubbelhard aan. De meest frisse voorjaarsgeuren vulden zijn neus en een grote kat met een fluwelige vacht rolde om zijn nek!


    'O, Christofer... je bent thuis! Ik was zo bang. Er kwam geen einde aan de opstoppingen! Als ik je niet had aangetroffen...'


    Victoria lachte en huilde tegelijk, kroelde tegen hem aan, bedekte zijn gezicht met vochtige kusjes, haspelde lieve woordjes en onverstaanbare verwijten door elkaar heen, beklaagde zich erover dat ze er zo lelijk uitzag, dat ze niet had geslapen. En tegelijk probeerde ze uit te leggen dat ze de hele nacht had doorgewerkt, dat het eerste deel van haar reportage klaar was, dat het een fantastisch, afschuwelijk verhaal was, dat mannen gek waren, dat de oorlog voor de poorten van Thailand stond... misschien wel van heel de wereld.


    'Genoeg! Je maakt me tureluurs.'


    Hij had haar naar binnen getrokken, hield haar tegen de muur van het halletje gedrukt, waar het donker, nauw en een beetje koud was.


    En hij omhelsde haar, zocht haar naakte huid in de ronde uitsnijding van haar bontjas, haar borsten onder haar overhemd dat hij koortsachtig open knoopte.


    'Waarom heb je me niet gewaarschuwd?'


    Hij luisterde niet naar haar antwoord. Zijn verlangen vereiste daden, een onmiddellijke inbezitneming. Hij verloor zijn koelbloedigheid, wist dat en mompelde: 'Ik gedraag me als een bruut...'


    'Nee, ik ook, ik wil... ik heb je nodig... neem me...'


    Het waren twee lichamen die te lang van elkaar gescheiden waren geweest en die door een onweerstaanbare macht naar elkaar werden toegetrokken, in elkaar werden getrokken.


    Hun kleren vielen aan hun voeten. Ze hoefden maar een paar passen te doen om de kamer te bereiken, om op het bed te kunnen neervallen. Maar dat duurde ze nog te lang. Zij omhelsden elkaar naakt, zochten elkaar.


    Christofer zette haar steviger tegen de muur door haar armen als een kruis uit te spreiden. Maar zij was het die kreunde: "Nu".'


    Ze stootte een schreeuw uit toen hij in een enkele beweging bij haar binnendrong, alsof hij haar wilde doorboren.


    De klaagzang van onduidelijke woorden die onmiddellijk daarna over haar lippen kwam leek op een liedje van geluk. Christofer voelde zich verzwolgen, bezeten meer nog dan bezittend. Hij liet zijn tong in Victoria's mond glijden.


    Er klonk alleen nog maar de ademhaling, die steeds sneller ging, uit hun lichamen die aan elkaar geklonken leken. Tot het ogenblik waarop genieten gedurende een fractie van een seconde hetzelfde is als sterven, samen...


    'Ik heb het koud,' mompelde Victoria tenslotte.


    Hij knielde in het donker neer, zocht op de tast de bontjas waar ze om vroeg, deed die om haar heen en fluisterde: ' Venus in het bont... Zal ik je dwingen een zweep te pakken en me te slaan als die ongelukkige Sacher Masouch... En zal je me dan met je hoge hakken vertrappen?'


    In de haast had ze niet de tijd gehad haar laarsjes uit te trekken. Haar bodystocking was verscheurd en zat in de weg. Hij droeg haar naar zijn kamer.


    Daar stond hij stil om haar lichaam, dat helemaal trilde, te bewonderen. In de omlijsting van het zwarte bont leken haar buik en borsten nog blanker, maar haar venusheuvel nog vuriger.


    'Je ziet er goed uit! En je huid... wat is je huid zacht...'


    Victoria zag nu het onopgemaakte bed, haar foto op het nachtkastje, de kranten die over de grond lagen verspreid. De kamer van een vrijgezel.


    Ze liet zich op de lakens vallen, stak haar benen naar hem uit om hem de een na de ander, haar laarzen te laten uittrekken. Toen ze de bodystocking losmaakte kreeg het gezicht weer de eisende hardheid van een man, die zijn drift voelde opkomen.


    'Het is te lang geleden dat we met elkaar naar bed zijn geweest,' mompelde hij.


    'Pak me!'


    Hij wilde haar eerst lange tijd bekijken.


    'Wees schaamteloos... eis... geef...'


    Zij glimlachte, ze draaide met haar heupen, haar onderlichaam ging omhoog en ze liet het daarna zachtjes vallen, met haar handen streelde ze over haar eigen armen, daarna over haar benen.


    Zonder zich te haasten, genietend van de blik die op haar was gericht en van de woorden die ontsnapten aan de mond die haar op bevel zou liefkozen, voerde Victoria het liefdesspel op.


    Totdat haar minnaar het overnam. Nog eens.


    

  


  
    



    [ 21 ]


     


    Na de hitte van Bangkok leek het in Londen wel de ijstijd. Er viel natte sneeuw die door merg en been ging. In vierentwintig uur was het voor Victoria een verschil van meer dan dertig graden! Waarbij nog kwam de vermoeidheid van de reis, van het tijdsverschil en ongetwijfeld ook van het amoureuze gestoei.


    Een gestoei dat trouwens was onderbroken door een verontwaardigd telefoontje van Janet Mac Douglas. De baas was razend! De redactievergadering was al drie kwartier geleden begonnen... en Christofer was er nog steeds niet...


    Lachend had ze hem uit bed geduwd, had thee voor hem gemaakt terwijl hij een bad nam. Maar toen zij bij hem de badkamer was binnengelopen en hem voorstelde om hem 'op zijn Thais' te wassen had hij zich zogenaamd beklaagd dat zij een 'dame van lichte zeden' was. En liet zich gebruiken, zich tot een ledenpop maken en zich vervolgens wegjagen omdat hij niets meer waard was!


    Ze waren vrolijk en zorgeloos. Vergeten waren de kranten en vooral het nieuws waarmee ze werden volgeschreven.


    Victoria had voorgesteld om diezelfde avond nog naar Parijs te vertrekken. Het weekeinde zou niet lang duren omdat Kerstmis helaas op maandag viel.


    Na het vertrek van Christofer was ze opeens overvallen door een gevoel van treurigheid.


    Natuurlijk had hij er niet aan gedacht dat zijn huishoudster zaterdags nooit kwam en de wanorde maakte haar neerslachtig.


    Victoria wilde een poging doen om wat op te ruimen.


    Te jaloers om haar eigen vrijheid stond ze erop om die van de man van wie ze hield ook te respecteren. Ze had hem moeten zeggen dat ze van hem hield. Maar ze aarzelde nog dit haar zelf toe te geven. In staat om tegen anderen te zeggen 'Je t'aime!', zich ook overgevend aan lieve woordjes als ze in de armen lag van Christofer veranderde dat allemaal als ze alleen was.


    Ondanks zichzelf hield Victoria zichzelf voor: Misschien is het maar een avontuurtje. Fantastisch. Maar een avontuurtje!


    Ze pakte de stofzuiger en begon het kleed en het tapijt te doen. De gravin de Rostres had dit soort werk nog nooit ter hand genomen, maar voordat ze rijk was had Victoria Joyce, studente te Parijs, voor zichzelf gezorgd! Ze bracht het er net zo goed van af als ieder ander.


    Haar blik viel op een verfrommeld papiertje. Het was onder het bed gerold. Ze pakte het op en wilde het in de prullenmand gooien, die vol zat met stukken papier met het kleine, snelle, gevoelige handschrift van Christofer.


    Het was een brief, die ze beet hield. Een vrouwelijk handschrift, met lange, verwarde halen was op een van de velletjes te lezen.


    Ze mocht dat niet doen, dat wist ze. Maar welke vrouw gooit de eerste steen? Vooral welke verliefde vrouw? De nieuwsgierigheid dateert al uit de tijd van Eva. De jaloezie waarschijnlijk ook, de eerste die bedrog pleegde was vast en zeker een vrouw. De geschiedenis met de slang was daar getuige van.


    Victoria vouwde het briefje open. Ze vergat dat het feit dat het weggegooid was wat Christofer betrof niet duidde op een al te grote passie. Maar op dit moment was Victoria elk gevoel voor betrekkelijkheid kwijt. Ze begon te lezen. Een vrouw schreef aan Christofer:


    'Mijn liefste..


    De woorden deden bizar aan, smekend, herinnerden aan woorden van verlangen, van liefde, van tederheid, klaagden over niet gehouden beloften en steeds weer: 'het is niet mogelijk dat het allemaal is afgelopen... ik kan zonder jou niet leven... ben je er wel zeker van dat die vrouw, van wie jij houdt, ook van jou houdt? Is het niet een bevlieging?... Het zal niet de eerste zijn...'


    Victoria kon de brief niet uitlezen! Het kwaad was nu geschied. En tegelijkertijd wist ze dat ze er verkeerd aan deed er onder gebukt te gaan. Natuurlijk had die Betty van Christofer gehouden, hield ze misschien nog wel van hem!


    De telefoon ging en haalde haar uit haar neerslachtige gedachten. Ze vergat dat ze in het huis van Christofer was en nam op.


    Enorm verrast herkende ze onmiddellijk de stem van Stephane Joannie. Hij herkende de hare ook. De Fransman liet een zucht van opluchting horen: 'Ik wilde me ervan overtuigen dat u goed bent aangekomen.'


    'Dank je wel, Stephane! Ik...'


    Zij aarzelde. Hij merkte dat. Zijn woorden zorgvuldig kiezend vroeg hij: 'Ik neem aan dat u voor uw vertrek de tijd hebt gehad om de kranten te lezen. De dood van prins Suraya Ratanwong vult hier dagelijks de kolommen! Zo'n verfijnde man, naar wie men in regeringskringen luisterde!'


    Ze begreep dat ze de naam van Suda Lamporn niet moest uitspreken. Ook niet die van Nong Noï.


    'Hoe gaat het met je?' vroeg ze.


    Weer scheen hij te aarzelen. Tenslotte zei hij: 'Ik ben blij dat ik u aan de lijn krijg. Doe Christofer de vriendelijke groeten en zeg hem...'


    Zij riep: 'Hallo, hallo'... bang opeens dat de verbinding opzettelijk zou worden verbroken.


    'Neem me niet kwalijk, Victoria. In feite wil ik eigenlijk wat tegen jou zeggen. De raad van een vriend! Hoe weinig het me ook aangaat, als je wist...'


    'Ik luister.'


    'Als Christofer van je houdt en jij houdt van hem, laat de krankzinnigheid van het leven die liefde dan niet kapotmaken...'


    Dat hij dat juist op dit moment moest zeggen, was verbazingwekkend. Victoria mompelde: 'Waarom die waarschuwing?'


    Ze hoorde hem eventjes bijna teder lachen: 'Omdat ik jouw stem ken. De afstand vervormt die nauwelijks... de treurigheid wel. Je voelt je op het ogenblik verdrietig. Je hebt ongelijk. Christofer is een goede vent, een prima kerel. En hij houdt van je. Hij heeft me ook niet kunnen misleiden toen ik hem eergisteren sprak! Ik weet hoe ik was toen ik van een meisje hield... Het ga je goed, Victoria!'


    Toen ze wilde antwoorden had Stephane Joannie opgehangen.


    Zeer snel maakte ze het huis aan kant, wierp de brief van Betty bij het andere afval. Daarna nam ze een bad, een koude douche en koos een jurk uit die Christofer nog niet kende. Ze was van plan om met hem te gaan lunchen.


    Maar eerst moest ze bij de LAPC langs, Melchior Adley zien en met hem de toestand in Zuidoost-Azië bespreken. Het probleem van de vluchtelingen, de manier waarop men gebruik maakte van die mensen, was niet het enige probleem.


    Er was ook die op handen zijnde oorlog om de hegemonie in het oosten...


    Zou Melchior wel naar haar luisteren? En zelfs Christofer? Waren zij niet net zo als Henry de Rostres? Mannen, die vonden dat vrouwen niets van politiek begrepen?


    Victoria hield een taxi aan en gaf het adres van de LAPC. Ze was vastbesloten aan die twee mannen, van wie ze de bijval nodig had, te laten zien dat ze behalve mooi, verliefd en genotzuchtig, ook in staat was om koel te denken!


    Met die gedachten, die ze zelf met een zekere ironie als zeer in de lijn van 'women's liberation' bestempelde, maakte ze zich op om haar baas tegemoet te treden.


    Als haar artikelen af waren, was ze van plan hem een paar dagen vrijaf te vragen alvorens een andere reportage aan te pakken. Ze had zin om zo niet de kerstdagen dan toch de jaarwisseling in Parijs door te brengen, in haar huis in de rue de 1'Université. En er een groot feest te geven voor haar vrienden.


    Vrienden, die ze sinds ze haar man verlaten had, niet meer had gezien. Het werd trouwens de hoogste tijd zich met haar echtscheiding bezig te houden. Henry had nog geen verzoek tot echtscheiding ingediend. Misschien hoopte hij wel dat ze bij hem terug zou keren. Berouwvol en gekwetst...


    Aan het gevoel van trots dat ze over zich voelde komen merkte Victoria dat ze de man, wiens naam ze had gedragen, dat plezier nooit zou gunnen.


    Ze stond voor de deur van het kantoor van Lord Adley, in de stemming van een hardloper die zojuist een gouden medaille heeft gewonnen.


    'Eindelijk... daar ben je!'


    Melchior kon het niet laten om Frans te spreken. Het was zijn enige manier om degenen van wie hij hield nadrukkelijk te tutoyeren. En hij hield veel van Victoria. Zonder hem zou ze een vrouw als alle anderen zijn gebleven. Misschien een beetje mooier. Hij kuste haar.


    'Je bent formidabel geweest! Christofer heeft het me verteld. Wat kan ik voor je doen?'


    'Een heleboel...! Maar eerst naar me luisteren. Daarna me laten schrijven... en last but not least... met Nancy en Elmer oudejaarsavond komen doorbrengen in mijn lege huis, maar waar bloemen zullen staan, tapijten zullen liggen en waar het beste buffet van Parijs zal worden aangericht... ' Zij voegde er aan toe: 'Dank zij alle voordelen die je me biedt nu ik je sterverslaggeefster ben geworden.'


    Lord Adley kon het niet helpen dat hij Victoria bekeek met een bewondering die hij niet probeerde te verdoezelen.


    'Nou, ik merk dat je de laatste kwaliteit hebt verworven die je nodig had om een goede journaliste van je te maken. Gefeliciteerd. Ik teken vanavond nog een contract voor je waarop menigeen jaloers zal worden.'


    Ze ging niet in op de laatste opmerking van haar baas, maar vroeg met gespeelde naïviteit: 'Welke kwaliteit?'


    'Kapsones!'


    Victoria sloeg bedeesd haar ogen neer.


     


    Henry, graaf de Rostres had bewezen dat een miljardair ook kleinzielig kon zijn. Hij hoefde alleen nog maar te bewijzen dat je als aristocraat ook klasse kan missen.


    Niet tevreden dat hij het huis had leeg laten halen, dat - omdat hij niet anders kon - op naam van zijn vrouw was blijven staan, beroemde hij zich tegenover Tout Paris ook nog op deze misdraging.


    Maar omdat hij meende de lachers aan zijn kant te hebben beging Henry daarmee een psychologische vergissing. Verbazingwekkend vooral voor een briljante zakenman. Hartstocht is niet altijd een goede raadgever.


    Tout Paris had inderdaad partij gekozen voor de jonge, mooie gravin, die door haar schurkachtige en machtige echtgenoot was kaal geplukt.


    Dat zij verslaggeefster was geworden was opwindend. Haar avonturen in Teheran hadden haar in het middelpunt van de belangstelling geplaatst. En nu kondigde men haar explosieve onthullingen aan betreffende de vluchtelingen uit Vietnam!


    Ze hoefde niet veel telefoontjes naar Parijs te plegen om verzekerd te zijn van het welslagen van haar feest. Iedereen verdrong zich, vrienden en onbekenden, om de ontvangst te mogen bijwonen... waarbij geen tafels voor het buffet zouden zijn, geen stoelen om op te zitten, geen canapés om op te flirten, geen schilderijen om naar te kijken, geen spiegels om zichzelf te bewonderen.


     


    Victoria had dus besloten een ontvangst te geven in haar lege huis! Maar daarmee had ze buiten diverse waarden gerekend: namelijk buiten de vrijgevigheid van Lord Adley, de liefde van Christofer en de wens van haar echte vrienden die haar een verrassing wilden bezorgen. Zelfs genodigden van het laatste uur hadden zich verplicht gevoeld om met een wat dwaas gebaar de buitenissigheid van de uitnodiging te onderstrepen.


    Toen Victoria bij haar oude conciërge aanbelde, kwamen de man en de vrouw met wijduit gespreide armen op haar af. Ze waren buiten zichzelf, verbluft en riepen uit: 'O, mevrouw de gravin!'


    Als de blikken in de ogen van het bejaarde echtpaar niet zo bewonderend zouden zijn geweest, zou Victoria een nieuwe catastrofe hebben gevreesd. Zij corrigeerde hun welkomstgroet: 'Nee! Geen mevrouw de gravin meer. Wij gaan scheiden, meneer de Rostres en ik...'


    'Ja, ja... mevrouw moet ons excuseren. Mevrouw Victoria Joyce...'


    Arthur Dupont, die al veertig jaar huisbewaarder was, schudde ondeugend zijn hoofd. Maar ook trots.


    'En wat is er gebeurd?' vroeg Victoria. 'U bent vergeten de verwarming aan te zetten, de leidingen zijn gesprongen, het plafond van de grote salon is naar beneden gekomen.


    Ze hield rekening met de grootste rampen. Dan zou ze ze beter aankunnen.


    'Wil mevrouw me maar volgen.'


    Ze wilde niets liever dan dat en liep achter de bejaarde man aan. Hoewel ze de prachtige marmeren trap wel had willen oprennen en de deuren van de ontvangstkamer wijd had willen opengooien, liep ze langzaam achter hem aan. Josette, de vrouw van Arthur, volgde kortademig vanwege haar emfyseem.


    Eerst zag ze de dozen op de overloop, maar had geen tijd om er naar te vragen. De huisbewaarder sprak gejaagd.


    'De behangers komen zo direct. Ze hebben beloofd dat alles op de een en dertigste, 's morgens, klaar is. Ze hebben al heel wat gedaan. Mevrouw had me geen opdrachten gegeven, maar omdat ik de sleutels had meende ik er goed aan te doen.'


    Victoria begreep het niet. Ze duwde de eerste deur open en kon een schreeuw van verbazing niet onderdrukken.


    'Maar wie... wie heeft dat allemaal hier neergezet?'


    Het parket van de drie elkaar overlopende kamers was bedekt met weelderige kleden, die over elkaar heen waren gelegd op een volmaakte, geïmproviseerde manier.


    Alleen een echte decorateur had zo met kleuren kunnen spelen en de overdaad herinnerde Victoria even aan het huis van de oude Abbas Soleiman in Teheran. Ze vroeg zich af wat er van die man te midden van de Iraanse stormen was geworden. Afgewezen door iedereen? Door de oude en misschien ook door de nieuwe machthebbers?


    'Er is een kaartje voor u, mevrouw. En dat is niet alles! De geschenken stromen binnen. Er is gebeld in verband met de bloemversieringen. Of mevrouw alles in één kleur wilde hebben of een staal van kleuren? Ik heb gezegd dat mevrouw vandaag zou terugkomen. Ze bellen nog terug.' Arthur Dupont was nog aan het woord terwijl zij het briefje las dat hij haar had gegeven: 'Namens Lord en Lady Adley... een paar dingetjes uit landen waar u, door een fout van de familie, niet heeft kunnen winkelen!'


    Ze deed een paar stappen vooruit. Het was echt waar - de tapijten kwamen uit Ispahan. En rechtop in een hoek zag ze een immens Boeddhabeeld van roodgoud schitteren en een antiek kleed van een Thaise danseres.


    Ze liep maar heen en weer, het leek wel alsof ze getroffen was door een duizeling en ze dacht: Maar dat verdien ik helemaal niet! Opeens bleef ze staan voor een piano.


    Ze hoefde niet de enveloppe te openen die op het glanzende, zwarte Pleyelvleugeltje lag. Toen ze voor de eerste keer was thuisgekomen in haar leeggehaalde huis had ze maar één klacht over haar lippen kunnen krijgen: 'Mijn piano...' En Christofer had onmiddellijk beloofd: 'Ik wil je er eentje schenken. Er zullen niet veel avonden zijn dat we bij het vuur zitten. Maar het zal toch wel eens voorkomen. Jij speelt dan wat voor me. Mijn moeder had graag gezien dat ik pianist was geworden, maar ik had geen talent...'


    Plotseling liet ze zich op de grond vallen die bedekt was met tapijten en begon te huilen, zachtjes, zonder dat te willen verbergen. Ze huilde omdat ze vrienden had, iemand die van haar hield en veel geluk. Dat maakte haar een beetje bang. Als kind had ze heel erg in sprookjes geloofd, maar het leven was nooit een sprookje.


    Toen de telefoon ging, onderdrukte ze slechts met grote moeite haar angst. Dat was ongetwijfeld slecht nieuws! Ze gaf Arthur een seintje het gesprek aan te nemen. Toen hij terugkwam keek hij ondoorgrondelijk.


    'Een gesprek voor mevrouw uit Londen.'


    Ze rende naar de telefoon. De stem van Melchior of van Christofer zou haar onnodige angst van haar afzetten, alle dingen weer op hun plaats terugbrengen. Maar aan de stem van haar geliefde hoorde ze dat haar eerste indruk juist was. Er was iets vervelends gebeurd.


    'Ja? Ben je ziek? Zeg alsjeblieft wat.'


    'Het spijt me, begon Christofer...'


    'Je laat me in de steek, je houdt niet meer van me, je gaat weer naar die ander terug...'


    Als Victoria in staat zou zijn geweest over de afstand heen te kijken die hen scheidde zou ze gelachen hebben, net als Christofer, die merkte dat hij werd gemind, zoals hij beminde. Eenvoudig antwoordde hij: 'Idioot!'


    Tederder dan hij ma chérie zou hebben kunnen zeggen...


    Toen deelde hij haar mee dat het prachtige feest dat ze in haar hoofd had niet zou kunnen doorgaan! Victoria moest onmiddellijk naar Zuid-Afrika vertrekken. Goedingelichte mensen voorspelden een geweldig politiek-financieel schandaal, dat verband hield met de verkiezingen.


    'Je tickets liggen klaar. Je kan ze op ons Parijs bureau ophalen. Je hebt nog net tijd. De chauffeur zal je naar Roissy brengen...'


    Toen ze niets zei zuchtte hij: 'We zullen elkaar niet onder de mistletoe kussen.'


    We zullen elkaar zelfs helemaal niet kussen, dacht Victoria. En ze vroeg of ze daar lang zou moeten blijven.


    'Wie weet? James Nottings, onze directeur in Parijs, zal je alle adressen geven. Je zal, ben ik bang, in de kern van die affaire rondhangen. Sympathiseer niet te veel met de mensen die je zullen ontvangen. Dat is niet leuk, maar ik kan er ook niets aan doen. Melchior heeft alles geregeld.'


    Hij zei nog eens: 'Het spijt me. Maar dat is het vak. Ik moet op kerstavond ook werken. In zekere zin vind ik dat wel fijn.'


    'Ja, dat begrijp ik...'


    Ze had zelfs niet meer de moed om hem te bedanken voor de piano. Wel kon ze uitbrengen: 'Als ik terug ben, kom jij naar Parijs. Dan zal ik wat voor je spelen.'


    Zonder nog een woord te zeggen hing Christofer op, alsof hij niet meer in staat was te spreken.


    Meneer en mevrouw Dupont waren weggegaan. Ze hadden begrepen dat het grote feest niet zou doorgaan. Deze tegenslag stemde hen verdrietig. Zo vaak hadden ze de kans op een verzetje niet meer.


    Victoria was zichzelf weer. Ze had alleen nog de tijd om haar vrienden af te zeggen. En de bloemen. Haar koffer was gelukkig nog niet uitgepakt. In het ergste geval kon ze haar garderobe aan de Kaap aanvullen.


    Voordat ze de telefoon pakte liep Victoria naar de piano sloeg een paar akkoorden aan, speelde een arpeggio in mineur, die ze besloot met een welluidend vrolijk akkoord.


    Als een triomfantelijke slottoon... of als de aankondiging van iets nieuws, waar ze zich op verheugde: een nieuw avontuur!


     


    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


     


    Victoria, die deze morgen was aangekomen had op haar eerste dag in Thailand nog maar één woord geleerd: e Sawatdi. En het gracieuze gebaar van de twee handpalmen die ter hoogte van het gezicht tegen elkaar werden gedrukt en dat het welkomst - dan wel afscheidswoord begeleidde en dat deed denken aan een gebed of een dankwoord. Ze kon niet praten met haar begeleiders. Noch met degene die aan het roer stond, noch met de jongeman die tegenover haar zat.


    Zeventien uur eerder was Victoria uit Londen vertrokken in een ijzige regen. Om neer te dalen in de verstikkende hitte van Bangkok met zijn geur van stof, benzine en vis en alleen af en toe, onverwacht een geur van jasmijn.


    De motor stopte. De 'langstaart'-boot was overdwars gegaan met zijn gebogen voorpunt naar de linker oever van het kanaal. Ze keek naar de jongeman die de roeispaan vasthield waarvan het einde door het water trok en als roer dienst deed. Hij glimlachte.


    De fameuze Thaise glimlach, die Victoria binnen een dag had leren verafschuwen omdat hij zonder iets te verraden om ieders lippen lag, en waarbij de blik uitdrukkingsloos bleef.


    Victoria wordt naar Bangkok gestuurd om een reportage te maken over vluchtelingenkampen. Ze wordt belaagd door prins Ratanawong, die even pervers is als machtig, en raakt op het spoor van een geraffineerde heroïnesmokkel, op touw gezet door een meedogenloze moordenaar.
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